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SUOMEN LAHETYSTO
FINLANDS BESKICKNING

Madrid, tammikuun 30 p:né
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Herra Ministeri,

norttini n:o I/1931, joka sisiltédé:

Toimenpiteitéd Neuvostoliiton dumpingmvyn-
tid vastaan.

Vastaanottakaan, Herra Ministeri, syvén

kunnioitukseni wvakuutus.

K. Herra Ulkoasiainministeri

Hje Je Procop é,

Helsinki.,




e s

JOMEN LAHETYSTC

MADKIDISGA.

Asiainhoitajja Orasmaan

ravortti ns:o I/I')lﬂl .

Toimenpiteitéd Neuvostoliiton

Kuten viime marraskuun 29:1le p#ivityssi
kirjelmissini n:o 1228/30 kerroin, oli Espanjan valtioministeri
Alban herttua kiinnittényt hallituksensa huomiota Neuvostolii-
ton dumpingmyynteihin, jolloin hallitus antoi kansantalousminis-
terinsfi tentidviksi tutkia, mihink#& puolustustoimenpiteisiin té-
mién johdosta olisi syyté ryhtvi. Kirjelmidssd huomautin lis#ksi,
ettid kysymyksen oli her&tiénvt Neuvostoliiton yritvkset léhet-

t## puutavaraansa mydskin Espanjan markkinoille.

Teke 24 ptn# otti Espanjan hallitus ky-

symyksen uudelleen esille vahvistaen silloin kansantalousminis-
terin esityksestd tullitariffinea ensimiisessé sarekkeessa erdil-
le puutavaralaaduille ne koroitastut tullimisrét, jotka jo olen
gihkeessédni Ulkoasiainministeridlle ilmoittanut. Seuraavassa se-
lostan lisiksi tullikoroituksia koskevan asctuksen perustelujia
sekii samalla liit#n raporttiini kii#inadksen asetuksesta.

Asetuksen johdannossa lausutaan toimen-
piteen tarkoitnksesta m.m. seuraavaa:

Se tosiasia, ettd puutavaroistaan pro-
pagandaa tekeviit liikemiehet saadaksensa tilauksia tarjoavat

meidén kuluttajillemme hintoja ja entoja, jotka ovat luonnolli-




nen seuraus niist& poikkeuksellisista tuotantotavoista, joita voi-
daan kdyttdsd mAdardatylléd tuotantoalueella, on hilyyttényt kaikki
meidén puutavarapiirimme ja t#istd on ollut seurauksena ne lukui-
sat kansantalousministeridlle osoitetut anomukset ja kirjelmit,
joissa huomautetaan n#in valmiéteilla olevan tilanteen tarjoamis-
ta vaaroista ja joissa pyydetdiin hallitusta ryvhtyvmiiin tarmokkai-
giin toimenpiteisiin, jotta meid&n markkinamme eiviit joutuisi tul-
villeen erikoisissa taloudellisissa olosuhteissa tuotettua puuta-
varaa, joka kiytdnndss# sulkisi kilpailusta ei ainoastaan espan-
jalaisen tuotannon vean mySskin muidenkin maiden, jotka puolestaan
ovat ryhtvneet kukin oman telouseléimins& mukaisiin puolustustoi-
menpiteisiin,

Espanjaleisiin satamiin saapuneista puu-
tavaralasteista on ilmennvt, ettd, vaikka niihin alkuperimaan mu-
kesan onkin sovellettu tullitariffin ensim#iistiéi sareketta, ei I:sen
Jja 2:isen sarekkeen védlinen erc kuitenkaan ole ollut riittdvd sen
odottamattoman seikan johdosta, etti puutavaraa voidaan tuottsa
wlkuperéimaassa melkein ilmaiseksi ja témiin jehdosta, ollenkaan va-
hingoittamatta niiden maiden etuja, joilla on suosituimmuussopi-
mus meidén kanssamme ja joiden tevarat maksavat tullia meiddn 2:semn
eli autonoomisen sopimusteriffimme mukaan, voidaan meid#dn talou-
dellisia etujamme puolustaa meidéin nykyisen tullitariffimme ensi-
mitisen sarekkeen tullimaksujen sopivalla koroituksella ja tidten
vilttdd nykyisen tilanteen mahdolliset seuraukset,

On totta, ettei Espranjaan tEhiin saakka
ole tuotu puutavaraa edelld esitetyisséi olosuhteissa, mutta edel-
14 mainitut asianheaarat muuttavat tilannetta markkinoilla siihen
médrin, ettd yksin jo tietokin mainituista mahdollisista l&hetyk-
sistd on alentanut hintaa 25 pesetalla tonnilta it#rannikolla.

TAmH on aivan luonnollista, kun ottza huomioon, ettéd on saatavis-

sa ulkolaisper#iisi# puunrunkoja, jotka menettHviit konesahauksessa
v

siEnndllisen pydreytenséi takia vihemméin kuin 107 hylkytavaraksi,
kun taasen kotimaiset rungot, jotka ovat suippenevia, siséltévit

enemmién oksia ja ovat muodoltaan episéinndllisempid, menettivit




vastaavasti 35 - 50 %; tEmén johdosta ja vaikka niité tarjottai-
siinkin samoihin, kotimaisten markkinoiden mifiriimiin hintoihin,
tarpeelliser tasapainon aikaansaamiseksi olisi vastsavia tullimak-
suja koroitettava ainakin samalla prosenttim#iirill# kuin milléd ne
ovat kotimaista puutavaraa hyB8dyllisempi# sahauksessa ja télléin
on varovaisuuden vuoksi ja lopullisessa tarkoituksessa mifrdattiava
koroitusnumerot kvllin korkeiksi, erikoisesti koska on loogilli-
sesti mahdollista, ett& niiden hintaa viel#&kin voidaan alentaa nii-—
den mit#d erikoisimpien asianhaarojen vaikutuksesta, joideh alabse-
na puutavarakauppa voi tulla jatkumaan.

Huomauttaen, ettd erikoiset syyt antavat riit—
tAvin perusteen kiireellisille toimenpiteille, vaikka t#é#lld het-

kelld ei vieldA olekaan varmuutta siitd, minkiilaisiksi er&illé ul-

kolaisilla markkinoilla ti.anne muodostuu, jatketszan asetuksen pe-

rusteluissa, ettd koroitettaviksi tulevissa nimikkeiss# mifirdti#n
ensimfiisessé sarekkeessa niin korkeat tullimaksut, ettd ne riis-
taviitt kaikki kilpailumahdollisuudet Espanjan markkinoilla. Tdlldin
ei kuitenksan ole unohdettava - jotta se voitaisiin estdi - etté
samenlaista puutavaraa tuottavat meat, jotka suhteissaan Espanjan
kanssa nauttivat oikeutta saada tullauttea tavaransa tullitarif=-
fin 2:sen sarekkeen mukaan, kilpailun tultua voistetuksi voisivat
noteerata Ispanjassa tavaroilleen hintoja, jotka eivdt ole sonu-
soinnussa heidén muilla Euroovan puutavaranostomarkkinoilla no-
teerasmiensa hintojen kanssa ja ettd samaten saattaisi tapahtua,
ettd kotimaisten markkinoitten liikemiespiirit koettaisivat hyo-
tvd mahdollisen kilpailun poissulkemisesta kohottamalla tai koet-
tamalla kphottaa hintojae. T8mHA o0lisi vahingollista kuluttajalle
Ja yleens# kansallisille eduille. Lis#iksi on kaikissa tapauksissa
hankittava tavallinen varmuus tuodun puutavaran alkuperémaasta.

Kuten raporttiin liitetystd asetuksen suo-
mennoksesta kiédy selville, ovat korotetut nimikkeet seuraavat:

97. M.m. méntyparrut; tulli ensimiisesséd sa-
rekkeessa korotuksen jélkeen I00 kg:lta brutto I5:- kultapesetaa,

ennen 5:-; toisessa eli sopimussarekkeessa edelleen 2:- kultape-

setaa.




99, Pydreit pdlkyt je paalut sekié kaivospBlkyt I00

v

kg:lta brutto I2:- kultapesetaa, aikaisemmin 4:-; sopimussarekkeesg™

sa edelleen I:25, ‘
100, Tavallinen puu yli 75 mm paksuina lautoina ja
1ina kuutiometriltd 99:- kultapesetesa, aikaisemmin 33:-;
nimussarekkeessa edelleen 10:~-,

I0I., Samoin laudat ja lankut, joiden paksuus on
kuutiometriltd 108:- kultapesetaa, aikaisemmin 36:-;
rekkeessa edelleen 1J:~-,

’

I02., Semoin laudat paksuudeltaan aina 40 mm:iin kuutio-
metriltd I203- kultapesetaa, aikaisemmin 40:-; sonimussarekkeessa
edelleen I2:-,

112, Tynnyrintekijiin tarpeet tai muunlaiset »uuteok-
set, laatikko- ja »pnakkauslaudat kuutiometrilti 36:- kultapesetaa,
aikaisemmin I2:-; sopimussarekkeessa edelleen 4:-,

Asetuksen 4:ssi artiklassa asetetsan n#éihin nimikkei-
siin n#hden vaatimus alkuperfitodistuksista ja koskee se kaikkia
maitee

Fdellmainitut koroitukset tullitariffin ensimiiisessh

sarekkeesse ovat huomattavan korkeat ja tekeviit varmaan lopun

Neuvostoliiton yrityksestd piidsté Esvanjan nuutavaramarkkinoille,

Madridissa, tammikuun 30 p




Liite Madridin-l£hetvstdn raporttiin

nso 1/1931,

KUNINKAALLINEN ASETUS.

N:o 484,

Kansantalousministerin ehdotuksesta ja yhteis-
yvmmirrvksesasis Ministeri Neuvostoni kanssa s#iidédn seuraavaasl
Art., I. Seuraavana pHivind téimin asetuksen jul-
[ADRID'issa voimassaolevan tullitariffin Isn
sarekkeen allalueteltujen nimikkeiden tullimaksut koroitetaan seu-
roavasti ainoastasn niille maille, joilla ei ole suosituimmuussopi-
musta meidiéin maamme kansca.
Tariffin I. sareke.
Kultapesetaa,
Nimike 97. - Tammi- kastanja- ,ja muunlaiset
paitsi tavalliset miéntvparrut;
I00 kg. brutto
Nimike 99. - Pydreit pdlkyt ja vaalut taval-
lisesta puusta ja aina 25 cm.
liipimitalteaan olevat kaivosndl-

kvt; I00 kg:lta brutto

Tavallinen puu

Nimike 100, - - y1li 75 mm paksuina lautoina
Jja lankkuina;
Jja puugrun#ot Jja laivanrakennus-
puu; m- :1lta

Nimike I0Il.- =~ laudat ja lankut paksupydel-
taan 40 aina 75 mm:iin; m™:1téa

Nimike I02.- - laudat,paksuudeltaan aina
40 mm. , m“:1t8

Tynndrinteki jéiin tarpcet
rakenteissa tai hajallaan

Nimike II2,- =~ tal muunlaiset puuteokset,
leatikko~ ja pakkauslaudet, ra-
kenteissa tai hajallaan; m™:1té 363 -
Art. 2. Edellisen artiklan kiisittelemien ni-

mikkeiden sopimus- eli toisen sarekkeen voimassaolevat tullimaksut




jadvit muuttumattomina voimaan niiden maiden hyviksi, joille on
mydnnetty suosituimmuus.

Arte 3. TAmHn asetuksen I:n pykéléin sBiigé-
miit tullikoroitukset ovat luonteeltaan vdliaikaisia je tulee hal-
1itus ne alentamaan tai poistamaan niin pian kuin kansallisen puu-
tavaratuotannon,-kaupan ja -kulutuspiirien edustavat jérjestdt ovat
{1lmoittaneet taikka hallitus on muilla hallussaan olevilla tavoil-
1a saattanut todeta, ettd xvsymvksessid olevaa tullimaksujen koroi-
tusta kiiyvtetidiin kotimaisen puutavaren hinnan xeinotekoisesti koroit-
tamiseksi taikka ettd niist# puutavarantuotantomaista, joilla on
oikeus meidién tullitariffimme toiseen sarekkeeseen, perdisin oleva
puutavara noteeratesan Espanjassa hintoihin, jotka eiviét ole sopu-
soinnussa samanlaistem puutavaroiden hintojen kanssa muilla Iuroo=-
pan markkinoillune

Arte 4. Niin kauan kuin I:n artiklan mi#riid=-
miit tullikoroitukset ovat voimassa, vaaditaan alkuperitodistus

kaikkien niiden puutavaraerien alkuperén oikeaksi todistamiseksi,

joita mainittu koroitus koskee,

Art. 5, Hallitus tulee esittiimién tHmin ase-
tuksen Cortes'ille.

Annettu Palatsissa 24 P3néd tammikuuta 1931
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Herra Ministeri,

Tiiten on minulla kunnia mydtidliittédd ra-
porttini N:o 2/1931, joka sisiltéd:

Suomalaiset tuotteet Esvanjan ulkomaankau-

passa Ve 1929,

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, syvén

kunnioitukseni wvakuutus.

K. Herra Ulkoasiainministeri

Hjs JeProconé,

Helsinki,
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raportti n:o 2/I931.

Suomalaiset tuotteet Iispanjan

ulkomaankaupassa v. 1929,

Raportissani n:o 15/1930 viime vuoden toukoke.

26 p:1té minulla oli jo tilaisuus antaa erdité ennakkotietoja

suomalaisten tavarain tuonnista Espanjaan v. 1329. Seuraavassa
esitén Espanjan virallisen kauppatilaston mukaiset lopulliset
numerote.

Aluksi muutama yleinen huomautus Lispanjan
ulkomaisen kaunan kehityksestd. Kolmena viimeisen# vuonna oli

tuonti je vienti tuhansissa pesetoissa seuraava:

Tuonti. Vienti. Lrotus.

2.585.520,7 1.895.281,5 —=690,239,2

5¢004,991,2 2.,185.477,9 —=8214513,3

2.757.048,3 2.112,948,5 -624,099,8

Niitten numeroitten mukean on seké tuonti

ettd vienti vista I928 jonkun verran taantunut, tuonti vield
enemmén, joten erotus muuten vahvasti passiivisessa kaupnata-
seessa on tullut jonkun verran pienemmiiksi, viel#pé# pienemmiksi
xuin v.1927. Huomattava kuitenkin on, ettd Espanjan virallisen
kauppatilaston arvonumerot eiviit anna luotettavaa kuvaa maan
tuonnin ja viennin suuruudesta. Tuonti- ja vientiarvot on nimit-

tdin otettu tilastoon virallisesti vahvistettujen yksikkSarvojen




mukaan eik# tulli-ilmoituksissa olevien arvojen perusteella. Vas-
ta nykyinen kriisi on paljastanut t#imiin epikohdan Ja tarkoitus on
siirtyd ilmoitettuihin arvoihin, Kuinka suuri voi ero olla viral-
listen ja todellisten numeroitten v#lill#, osoittautui, kun ny-
kyinen kansantalousministeri antoi viime lokakuussa laskea tuon-
nin ja viennin arvon rinnan molempien laskupnerusteitten mukaan.
Tuonti oli lokakuussa yksikkOhintojen mukaan 197,055,408 kultape-
setaa, ilmoitettujen arvojen mukaan 135,629,002 kultapesetasa, Vas-
taavat vientiarvot olivat 228,902,974 ja I21,309,300 kultapesetaa,
Lrotus on varsin huomattavae. Ja lis#ksi: sen sijaan ettd maan ul-
komaankauvbpa 0li edellisen arvioinnin mukaan l&hes 32 milje. kul-
tapesetaa vientivoittoineen, se jHlkim#isen arvioinnin mukaan
osoitti y1li I2 milj. kultapesetan vajausta.

Syventymidtti tarkemmin Espanjan ulkomaan=-
kaupan yleiseen rakenteeseen ja kehitykseen esitén lihinn# kehi-
tyksen meille t#rkeisséi puutavarain ja paperiteollisuustuotteiden
tuonnissae.

Puutavarate.

Suomen kaupan kannalta tédrkeimmissd nimik-
keiss# oli tuonnin kokonalismiiiri gek#i piituontimaiden osuus v.I020
seuraavas

Rataptlkyt. (Nimike 98)

-100 kg ase

1528 1.109,531 8.874,648
1929 1.140.510 10.264.590

Brasilia 596,069 64264,621
Ranska 508,742 2.778.678
Italia 98,941 890,469
Saksa 29.886 268,974
Suurbritannia 3673 554057
Portugali 2,163 19,467
wotsi I.036 94324
Suomesta ei Espanjaan tuotu ®m.I929 yht#
viithéin kuin edellisen#k#iin vuonna yht#én ratapdlkkyjé. Neuvottelu=-
ja niiden tuonnista kyll& kiytiin, mutta ne eiviét kuitenkasan lo-
pulta johtaneet kauppoihin., Edelliseen wvuoteen verraten on niiden

tuonti Brasiliasta ja Ranskasta huomattavasti kasvanut, Italiasta

ja Portugalista taantunut ja Puolasta ei ole nyt tuontia ollut ol-

lenkaan. Sensijaan on tuontimaiden joukossa nyt Saksa, Suurbri-




tannia ja Ruotsi.

Pydrefit p6lkyt ja paalut tavallisesta puusta ja kaivospdlkyt pak-

suudeltaan ainakin 25 cm. (Nimike 99)

100 kg.
703.619

_757.370

357690 64080,730
Portugali 231,784 0e340,328
Saksa 864632 I1.472,744
Tshekkoslovakia 59.990 I1.019,830
Italia 7.688 150,696
Hollanti 6129 104,193
Belgia 24861 48,6357
Yhdysvallat 2337 39,729
Sveitsi I1.531 26,027
Suomi 675 IT1.475

V.I1I928 oli tuonti Suomesta 6.600 kg.;
ve 1929 0li tuonti jotakuinkin yht& suuri. Huomattava on tuonnin

suuri lis#ys Tshekkoslovakiasta.

Tavallinen puu lautoina js lankkuina paksuudeltaan yli 75 mm ;

palkit ja rungot sek#d laivanrakennuspuu. (Nimike I00)

100 kg _Ptas,

1928 359,764 32.7384524
_1929 _ 400,974 42,102,270

Ruotsi 184,909 19.415.,445

Yhdysvallat 674446 7.081.830

Suomi 64,686 65e792,030

Italia 28,742 3.017.,910

lanska 264158 2.746,590

Tuonti v.I929 n. 40.000 kvt. suurempi

kuin edellisen& vuonna. Tuonnin lis#iyksesté tuli suuri osa, l#&hes
35,000 kvte Ruotsin osalle, lisfiys Suomecsta ne. 11,000 kvt., Yh=-
dysvalloista n. 10,000 kvt. Tuonti Ranska;ta ja Italiasta vii-

hentynyte

Sama_lasutoina tai lankkuine paksuudeltaan 40 mm:std aina 75 mm:iin .

(Nimike 10I)

100 kg. _Ptas,

224,595 22,684,095
257,514 29,871,624

127,697 14,812,852
43,860 5,087,760




100 kge Ptase

Italia 40,602 4,709,832
Yhdysvallat 29,946 3¢473e736

Tuonti edellisestéd wvuodesta liv##nty-

nyt ne 32,000 kvtslla. LisAyksestd tuli Riotsin osalle n. 15.
kvte , Yhdysvaltain osalle n. II1.C00 kvt., , Suomen osalle n.

kvt. Tuonti Italiasta jonkun verran vihentynyte.

taan aina 40 mm. (Nimike 102)

100 kg, ‘tase.

323.104 31.664,132

_3264207 3542500356 _
Ruotsi 150,945 14,142,060
Suomi 4,450 64960,600
Italia 37.676 4,069,008
Yhdysvallat 50,995 Ded474460
Ranska 30,960 5e3434680
Portugali 20.735 2,239,380
Rumania \4.(’.‘.4(‘ 4151584

0C0O

£.000

Tuonti jokseenkin samansuuruinen kuin

edellisené wvuonna. Tuonti Suomesta kuitenkin ne I4.000 kvt., suu-

rempi kuin edellisen# vuonna. Tuonti Italiasta ja Ranskasta taan-

tunut. Tuonti Rluotsista entiselléén,

Paperivuita.(Nimike 110)

100 kg. _Ptas.

1928 24,745 1,633,170
1929 27,308 1,802,328

Ruotsi 26 583 1.754.,478
Suomnmni 725 47,850

Huomattava, ettd osa paperipuista kiy-

tet#din laatikkolautojen valmistukseen,

Tynnyrintekijiin tarpeet ja tavalliset pakkaukseen tarkoitetut_

miintykimmet, (Nimike II12)

_I00 kge _Ptas,

1928 17.568 208,656
1929 14,417 374,842

Portugali 654977 181,402
Suurbritannia 1,798 45,748
Ranska I1.485 38,610
Saksa } I.006 26,156




Pienempid mildri# tuotu mydskin Norjaste

(22.900kg) ja Ruotsista (2,900 kg).

Puuseptinteokset, sorvatut tai veistetvt., (Nimike II4)

100 kg _Ptase

1928 4,807 1,336,346
1929 4,977 _1.119.825

Ransgka I1.482 35034400
Yhdysvallat 1.3356 5006375
gaksa. 578 130,060
Ruotsi 444 . 29.900
Suomi 371

854475

Tuonti Suomesta esiintyy ensikerran tissi

ryhmisst,

Tavallinen puu sorvattuna tai veistetiyniéi, maslattuna tai ver-

nissattuna tai ilman, paitsi huonekalut ja kimmet. (limike II5)

100 kg _ Ptag.

1928 5el43 261186916
1929 4,143 242494649
Saksa 762372
Ruotsi f 411,594
Suurbritannia 22 2834446
Ranska 492 267156
Belgia 4558 247,065
Suomnmi 15 8.688
Tuonti Suomesta on‘vﬁhentvnyt edellises~-

t# vuodesta (10,800 kg) huomattavasti.

Seuraavasta taulukosta kily selville Suo-
men puutavarain vienti Esplnjaan kolmen viimeisen vuoden kulues-
sa Espanjan tilaston mukaan I00 kgissa.

Nimike 1927 1928 _1929

——

99 + - 675
100 324547 53.264 644586
101 254389 354505 45.860
102 224455 50,162 6544450
II0 742359 - 725
114 3 - 371
II5 545 108 16

Suomen puutavarain tuonti nidyttdd siten
v.I929 olleen Espanjan tilaston mukaan huomattavasti suurempi
kuin edellisen# vuonna eik# p#invastoin pienempi kuten oma kaup-
patilastomme osoittaa. Erotus johtuu siité, kuten aikaisemmin jo

olen selittényt, ettd huomattavia mHirié edellisen#i vuonna Suo-




mesta laivattua tavarea saapui perille vasta vuoden 1929 alussa.
Osoitukseksi siit#, kuinka suuri etumatka Ruotsille on Esvanjan
puutavaramarkkinoilla, verrattakoon molempien meiden sahattua puu=
tavaraa koskevia mi#rid. Ruotsi vei v.1929 Espanjaan sahattua puu-

tavaraa yhteens#é 443,551 kvt., Suomi 172,996 kvte

Paperiteollisuustuotteita tuotiin Espan-

Jaan neljén viimeisen wvuoden kuluesss pesetoissa

ve 1926 40,786,000

v. 1927 48,528,000

ve 1928 55,814,000

ve 1929 6342754000

Tuonti on edelleen noussut tullen pidasi-
ellisesti selluloosan ja paperin osalle. Tirkeimmissé nimikkeissi

jakautui tuonti seuraavasti:

Mekaaninen puumassa. (Nimike I,021)

100 kg Btass

1928 252,357 73186353
_1929 289,064 646484472
}{uotsi 1920427 4.4?5.32
Suomi 64,887 1,492,401
Norja 10,600 245,800
Saksa I0,31I0 237130
Ranska 9.142 210,266
Tanska + I1.595 364685

Mekaanisen puumassan tuonti on edellises-
thd vuodesta lis#fintynyt 3.200 tonnilla. Tuonti Ruotsista ei ole

lisd#intvnyt huomattavammin ja Ruotsin osuus on siten alentunut

75%:sta 67%:iin. _Tuonti Suomesta on kasvanut l&hes kaksf&é;taiseke

i ollen 22% koko tuonnista. Tuonti Norjasta on vidhentynyt puolel-

la, Saksa on lisfinnyt vientinsé kaksinkertaiseksi ja uusina tuon-

timaina esiintyviit Ranska ja Tanska.

Kemiallinen puumassa. (Nimike I,022

100 kg Ptas.

1928 6514349 22,145,866
1929 292,522 26.945.748

Ruotsi 398,761 I3.557.874
Liettua 133,619 4,543,046
Seksa 98,117 3.535.978
Suomni 49,075 1,668,550
NorJa 48,868 I1.661.512
Tshekkoslovakia 284650 974,100




100 kg Rtas.

Ranska 18,619 633.046

Suurbritannia 36953 134,402

Vieo 30047 103,598

Yhdysvallat 24547 86,598

Kanada 24453 83.402

Hollanti 24002 68,068

Tansksa I1.046 554564

Selluloosan tuonnin lis#ys on edellises~-

t4 vuodesta n. 20%. Ruotsin osuus tuonnista on 50% ja Ruotsin
liséys edellisestd wvuodesta yli I2.000 tonnia eli 40%. Kahden vii-
meisen vuoden kuluessa on Ruotsi lis#nnyt selluloosan vienti# Es-
panisan n. I8,700 tonnilla. Tuonti Liettuasta ja Tshekkoslovaki-
asta on jotakuinkin entisellii#in. Saksa on liséinnyt vientiméiirén-

si l#ihes kaksinkertaiseksi, tuonti Norjasta ja Suomesta on viihen-
B v

tynyt, samoin Virosta. Tuonti Latviasta on loppunut, mutta uusi-
na tuontimaina esiintyviét m.ms Ranska, Suurbritannia, Yhdmsvallat

ja Kanada.

Paperijitteet vem. (Nimike D.023)

100 kg Ptase

1928 574601 1,526,288
1929 74,6E8 1.195.,008

—_—

Suurbritannia 634168 1.010,688
Ranska 5,768 92,288
Saksa 24619 41,904
Suomi 102 1,632
Paperin vienti Suomesta Esvanjaan on
edelleen ollut jotakuinkin olemetonta. Ainoa lzatu, jota on voi-

tu sijoittaa Espanjan markkinoille on ollut pergamiinipaperi.

Pergamiinipaperi. (Nimike 1.035)

100 kg Ptase

1928 1.364 2654980
1929 1.875 309.045

Hollanti 587 63,855
Saksa 378 624370
Ruotsi 360 594400
Norja 216 354640
Suurbritannia 174 28,710
Italia 149 24,585
Suomnmi I30 21.450

Néiden lisiéiksi mainitaan Espanjan tilas-




tosse Suomesta tuodun v. 1929 208 kg porsliinitavaroita, 99.200 kg

=6

kalliokalaa, 5.984 kg juustoa ja 66 kg urheilutarpeita.

Téss# yhtegdess# on syyti kosketella viel#
kysymysti, mitd mehdollisuuksia olisi lisHt# vienti#mme Espanjaan.,
SiitA muutamia huomautuksia.

On ensinnéikin, todettava, ettd Ispanjan ti-
laston mukaan vienniss#mme Ispanjaan on ve 1929 kuluessa sikili
tapahtunut edistysti, ettd néhddin merkkeji sen monipuolistumises-
ta. Toivottavasti t#mi ilmid on pysyviiinen. Mutta n#ditd pieni#
koel#hetyksi# lukuunottamatta, on vientimme Lspanjaan edelleen
eridiin Muutoksin kehittynyt jotenkin samansuuntaisesti kuin edelli-
senékin vuonna. Valitettavasti seh jélkeen viime vuonna tapahtui
jilleen huomattava tsantuminen kohdistuen etenkin puutavaraimme
vientiin.

Sahateollisuustuotteiden alalla on Ruotsin
etumatka edelleen sama ellei entistékin vahvempi kuin aikaisemmin.
SillA alalle on meilld vield paljon parantamisen varaa. Tiéss#é suh-
teessa oken jo eriiissi aikaisemmissa raporteissani esittiéinyt huo-
mioita, joita ei t#llA kerralla ole syytd toistaa. Suotavaa vain
olisi, ettié voitaisiin poistaa ne syyt, jotka vaikeuttavat kil-
pailukykyfimme t&k#lHdisilla markkinoilla. On varmasa, ettd, jos voi-
taisiin esim, toteuttaa ajatus sehateollisuutemme myynnin organi-
soinnista, josta lehdissé& on aikenaan kerrottu, se tulisi vaikut-
tamaan oszltaan edullisesti vientimme kehitykseen, sillé luonnol-
lisena seurauksenahan siité mydskin olisi edustuksen keskityse. On-
han huomattava, ettid me.m. sellaiset agentit, joilla on vain muu-
tamien harvojen suomalaisten sahojen edustus, helposti joutuvat

ostajidleen suosittamaan suomalaisten laatujen puutteessa edusta-

miensa ruotsalaisten sahojen tuotteita.

Paperiteollisuustuotteiden suhteen on ti-
lanteemme Ruotsin rinnalla jotakuinkin sama kuin puutavarain alal-
la: olemme edelleen huomattavasti jiljess#. Toivottavasti myShem=-

min tapahtumeet jéirjestelyt tuovat mukanaan muutoksen ja vientim=-




me nidillékin aloilla p#iisee jélleen kehittymdiin,

Mitd muihin v. I229 Espanjaan tuotuihin suo-
malaisiin tuotteisiin tulee, niin luulisi viennill#émme olevan ke-
hitysmahdollisuuksia. Porsliinitavaroita tuotiin mainittuna wvuon-
ne yhteensé 61.246 kvt., juustoa yli 3,000 tonnia ( Hollannista
2.479, Sveitsisté 481 ja Ranskesta I87 tonnia, loput Italiasta,
Saksasta, Suomesta, Yhdysvalloista, Belgiasta, lorjasta, Kanadas-
ta ja Ruotsista ) jea kalliokalaa 734.144 kvt.

Sellaisista tavaroista, joilla niiden 1lis#k-
gi voisi olla menekki#& Espanjassa, mainittakoon er#it lasitavarat
( tuonti v, I929 yhteens# 24,471 kvt.), lastuvilla, terva, erinii-
set metalliteollisuustuotteet kuten separaattorit jo kalastajave-
neiden moottorit, kananmunat ( tuonti v. 1929 30I.694 kvt. m.m.
Seksasta, Turkista, Egyptisti, viel#ipd Argentinasta ja Uruguaista-
kin ) ja makeiset,

Epdilemédttd edellilueteltujen lisiiksi voitai-
siin 18ytHiH vield muitakin tuotteita. TékilHiset markkinat olisi
vain vientimme kannalta huolellisesti tutkittavat. Olen aikaisem-

min esittﬁnyt}/c%lﬁ téhéin tarkoitukseen olisi varattava joku val-

tion vientis%&pendeistﬁ. Suotavaa olisi, ettéd ajatus voitaisiin

toteuttaa.

Mutte se ei suinkaan yksin#d#in riitd tHilla
vientiiimme tehostamaan. Edelld jo mainitsin sahateollisuuden myyn-
tiorgenisatiosta. Askettiiin tapahtunut lasitehtaittemme jiérjesti-
ytyminen on erdilemiittd oleva tiéiillékin vientitoiminnalle eduksi.
Samanlaisen keskittymisen soisi tapahtuvan myoskin metalliteolli-
suuden alalla.Onhan metalliteollisuuﬁella ollut vhteinen myynti-
konttori Ven#fij#in markkinoita varten, miksei sen toimintaa voisi
ulottaa joko sellaisena tai toisin jérjestettynd mytskin laajem-
pia markkinoita varten.

Lis#ksi on vield korostettava kahta seikkaa,
joista eriiiit konsulit ovat minulle erikoisesti huomauttaneet. En-
sinn#ikin he ovat piténeet tArke#n#. , ettd asianomaiset viejfit hen-
kildkohtaisesti tutustuisivat tH#illH tilanteeseen. Ja toiseksi,et-

td menestyksellisen toiminnan vilttéim#tdon ehto t#H#11lH on, etid
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kaikki hinnastot, selitvs- ja mainosjulkaisut ovat esvanjankieli-

sif,

TA1lE hetkell#d Esvanjassa vallitseva tilanne
Jja pesetan lasku ovat omiansa vaikuttamaan lamauttavasti kauvvaane.
Mutta sen ei pitHisi kuitenkaan estd## tutkimasta t#il1l#4 mahdolli-
suuksiamme ja ryhtyvmistfé ainakin valmistaviin toimenpiteisiin vien-

timme %ehittédmiseksi.

Madridissa, helmikuun 4 p:néd 1931,
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Herra Ministeri,

Tdten on minulla kunnia mydtdliittide ra-
vorttini n:o 3/1931, joka siséltéiis

Espanjan hallituspula ja sen ratkaisu.

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, syvién kun-

nioitukseni wvakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri

His Je Pr ocop 6,

el sl'nlkl.,




SUOMEN LAHNTYSTS

Asiainhoitaja Orasmaan

raportti n:o 3/193I.

Espanjan hallituspula ja

sen _ratkaisu.

Lspanjan #fskeinen hallituspula oli luon-

teeltaan niin vaikea ja poikkeuksellinen Jjopa historiallinen =

onhan sanottu, ettéd se oli vaikein Bourbonien v.I874 tapahtuneen
paluun jdlkeen - ettA katson tarpeelliseksi 'selostaa sen vai-
heita ja seurauksia yksityiskohtaisemmin ja laveammin kuin mihin
yksinomaan meid#n ulkopolitiikkamme kannalte olisi aihetta ja
viilttimidtonti,

Joulukuun vallankumouspéivien jdlkeen ei
kestinyt nitkié#ikdiin aikaa ennenkuin selvisi, ettd kenraali Be-
renguerin hallitus silloin saavuttamansa voiton jdlkeen oli uusi=-
en vaikeuksien edessh. Tasavaltaisen ®prosition johtajat olivat
kylld joko lukkojen takana taikka paossa, mutta vallitsevasta so-
tatilasta huolimatta hallitus sai todeta, ettei vastarintesa suin-
kaan oltu vield murrettu. Esimerkkin# t#std toiminnasta mainitta-
koon vain lukuisat salassa paimetut ja salassa jaetut vallankumo-
ukselliset lehtiset ja julkaisut sekii ylioppilasretteldt, jotka
sitten johtivat lopuksi kuukauden ylimiifiriiiseen lomaan keskell#d
lukukautta, kuten p##ttksen virallinen sanamuoto kuului. Toisin
sanoen ne suljettiin kuukaudeksi. Mitd likemm#iksi ldhestyttiin
hallituksen miHréHimé# vaalien aikaa sit#i yleisemmin alettiin poh-
tia kysymysti, onko vaaleja ja toimittaako Berenguerin hallitus
vaalit vaiko ei? Kysymykset ja niiden pohtiminen hermostuttivat
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ymmiirrettiviisti hallitusta, sillé osoittihan niiden asettaminen
gelvisti luottamuksen horjuvan. Lis#iksi tuli kysymys vaalilakosta.

Ajatus oli esitetty jo syksylld, mutta
ailloin siihen ei kiinnitetty sanottavaa huomiota. Tokkopa siti
edes kiisiteltiin sen vakavammin, silld tavallisissa oloissahan se
on sellainen taktillinen teko, joka kostaa itsensii, Kun sitten hal-
litus yllépiti joulukuun jHlkeen sotatilaa ja sensuuria luvaten
vazlivapauden vain lyhyimmiksi lain sallimaksi ajaksi - 20 pii=-
viii - ennen vaaleja, tuli kysymys uudelleen aktuaaliksi. Kuinka
olisikaan ollut mahdollista, etti puolueet, jotka vuoden 19005 so=
tilaskaepnauksen j#ilkeen eivit voineet ollenkaan toimia, kun ken=-
raali Berenguerkiiin ei sallinut niille témén pitempéi vapaata ja
julkista jérjestdytymis- ja vaalitaisteluaikaa, olisivat voineet
ottan vakavasti hiinen "raivostuttavan rehelliset" vaalinsa ja nii-
hin toisin suhtautua. Ainoa t ytyviinen ryhm# oli kreivi Bugalla-
1in johtama liberaalis-konservatiivinen puolue, sill&é sen sanotaan
olevan edelleen parhaiten jérjestynyt ja se oli myos lihinnéd #s=-
keneronnutta hallitusta.

Jo puhtaasti vaaliteknilliseltéd kannalta
voidaan siis témd lakkoajatus néiisséi olosuhteissa varsin hyvin ym-
miirtiéi. Samalla se asettaa hallituksen selitykset vaalien rehelli-
syydestd huomattavasti epdilyttéiviiéin valoon muitten aikaisemmin
niitten ahhteen esittéimieni huomautuksien liséksi, Vield on otet-
iava huomioon kysymyksen periaatteellinen puoli, jota edustavat
1#hinné perustuslakias#iitiiviii kansalliskokousta vaativan suunnan
mienet. Kun kuningas perustuslaille vannomansa valan unohtaen on
ollut yki seitsemfin vuotta perustuslakia noudattamatta, niin ei
héin voi yksipuolisesti asettaa perustuslakia uudelleen voimaan ei-

ki julistaa sen mukaisia séfnnOllisié cortesin vaaleja niinkuin ei

mitiin olisi tapahtunut. Vealilakko on protesti té#llaista menette-
»

lyd vastaan, se on passiivista vastarintaa. Se on sitd oikeutetum-
pi, kun hallituksen taholta oli useaan eri otteeseen annettu tie-
t84 - mem. ulkoasiainministeri Alban herttua tammikuussa Parii-
sissa mybntémiisséiin haastattelussa ja kenraali Berenguer t#dllé -

ettd uudessa parlamentissa ei tule esille kysymys perustuslainmuu-




toksesta eik#d kuninkaan prerogatiivien supistamisesta. Ja takana

on vaatimus, ettéd kansan vapaasti valitsemalla perustuslakias#é-
tEviillA kokouksella on oleva oikeus ja valta piidttdéd maan halli=-
tusmuodosta. Osittain ja varsinkin tasavaltalaisissa piireissé vaa-
1ilakon perusteena on parlamentaaristen keinojen hylk#iminen ja
pyrkimys p#émAiiréin kumouksellista tietd, kuten joulukuun tapahtu-
mat'osoittavat.

Ensimiisend ilmoittivat maan tasavalta-
ljaiset porvarilliset puolueet katalonialaisia lukuunottamatta jifi-
viinsé pois vaaleista. Se riitti jo aiheuttakaan huhuja vaalien lyk-
kiiyksestd, lMutta kenraali Berenguer vennoi toimittavansa ne "mak-
gsoi mitd maksoi". Sitten julistiwa\ vaalilakon perustuslakiasifté-
vé# kokousta vaativien poliitikkojen pieni, mutta yleistd arvon-
antoa nauttiva ryhmd. Julistus oli sitd huomattavampi, kun sen ta-
kana oli entisen konservatiivisen pédiministerin Sanchez Guerran

mukana useita muita tunnettuja oikeiston nimi# sekid reformistien

johtaja Melquiades Alvarez. Lis#iksi katalonian monarkistien tun=-

nettu johtaja Cambd saneli hallitukselle uusia ehtoja, jotka oli=-
sivat toteutettuina lisiéinneet vakuutta vaalien vilpittdmyydesté,
huomauttaen samalla kyynillisesti, ettd muuten uudesta cortesista
tulee toisinto Primo de Riveran ylenkatsotusta "kansalliskokouk-
sesta". Hallituksen tilanne oli erinomaisen tukala. Sen sisfiminis-~
teri lausui avomielisesti lehdille, etti "toimeenpaneva valta on
aivan loppuun kulunut". Jo virallisen lehden Xuihtunul koko enem-
miin kuin vahvisti hénen sananse oikeiksi. Hallituskoneisto ei
eniii toiminut tédydelld hdyrylld, Mutta piéiministeri itse vakuutti,
ettd vaalit tapahtuvat "vaikkapa maanjéristyksen aikana". Pelas-
teakseen asemansa hallitus vield nieli Cambdnkin ehdot.
Hallituksen asema néytti témin jal=-
keen hetkisen valoisammalte ja tuntui silté, etti se kaikesta huo-
limatta voisi lunastaa vaalivekselinsé, Olihan vielEZ toivoa oppo-
gition mukaantulosta, kun sosialidemokraatitkaan eiviit viel&d ol-
leet yhtyneet vaalilakkoon. Silloin esiintyy vanha tekijé, kreivi
Romanones, vanhan liberaalisen puolueen oveluudestaan tunnettu

johtaja. Hin selittéd ensinniékin, ettd jos hallitus hetkeksikién




vaaliteistelun aikana palauttaa sotatilan, niin h#inkin kielféytyy.

Ja heti sen p#ille héin yhdessii demokraattien johtajan, markkiisi
Alhucemasin (Garcia Prieto) kanssa vilihyttelee hallitukselle aja-
tuksia, jotka hipovat puolivallankumouksellisen perustuslakiasit-
tivin kokouksen kannalla olevan ryhmén kantaa: lihtevit kyllé vae-
liin, mutta tulevat heti cortesin kokoonnuttua esittéméin vaati-
muksen perustuslakias#iitivin kokouksen kokoonkutsumisesta ja po-
liittisesta armahduksesta.

Puhutaan jo hallituspulasta ja kunin-
kaan neuvotteluista kriisin selvittémiseksi. Berenguer vastaa hu-
huihin uhkaamalla viipymittéd eroga, jos kuningaa alottaa tavanmu-
kaiset neuvottelut "consultas" entisten pHiiministerien ja kamarin
Ja senaatin presidenttien kenssa., Samalla hallitus tekee viimeiset
mydnnytyksenst antaakseen vakuudet vaalien rehellisyydesté: vaali-
en laillisuutta tutkimaan asetetaan erikoinen tribunaali, jonka
presidentiksi méfiréthiin kaiken lisiksi er#s Melquiades Alvarezin
léheinen ystévd je toiseksi hallitus ilmoittaa luopuvansa oikeudes-
ta sovelluttaa vaaleissa perustuslain kuuluisaa 29 pykil#ié, joka
entaa sille nimitysoikeuden n.s. riidattomissa vaalipiireissi.

Tilanne arvostellaan jélleen hallituk-
selle suopeaksi. Romanones ilmaisee tyytyvéisyytensd ja lausuu, et-
td nyt el ole muuta jdljelld kuin menn&d vaaleihin, Toisaalta kas-
vaa vaalilakon julistaneitten rintama, kun sosialidemokraatitkin
lopulte pitkén harkinnan jélkeen siihen yhtyviit. Epdrdinnin selit-
tdih se, ettd Primo de Rivera oli onnistunut eréilléd toimenpiteil-
lé4#én voittamaan heidén luottamuksensa.

Vihdoin hallitus katsoo hetken sove-
liaaksi lopettas viimeiseksi sotatilan mydskin Madridissa ja lak=-
kauttaa sensuurin, Ja néitéd toimenpiteitéd seuraa t.ke. 8 p:nd lo-
pullinen julistus vaalientoimittamisesta, miké merkitsee kansalais-
vapauksien palauttamista vaaliajaksi. Jo siti ennen olivat perus-
tuslaillisen kokouksen miehet ilmoittaneet aloittavansa julkisen
vaalitaistelun vaaleja vastaan, johon varmaan muut vaaleista kiel=-
tdytyneet ryhmiit olisivat yhtyneet. Niin olisi n#hty jotakuinkin
omituinen , jopa historiallinen vaalitaistelu. Toisella puolen vaa-

leja puolustavat puolueet, toisella puolen niiden vastustajat etu-




nenéissii viimeisen kemarin presidentti (Melquiades Alvarez) ja
maan suurimman konservatiivisen puolueen ent. johtaja (Sanchez
Guerra).

Niin pitk#lle ei ehditty. Mitta tuli tdy-
teen ennenkuin osattiin aavistaakaan. Ja se tidyttyi oikeastaan ver-
raten vdhdstd. Riitti kun ent. ulkoasiainministeri Santiago Alba

- siihenastinen kysymysmerkki - ilmoitti Pariisista ki#sin leh=-
dille léhettémiéisséiin kirjeessd, ettd mydskin hén kieltidytyy vaa-
leista. "Kun en ole nykyiseen tilanteeseen syyllinen, en tahdo
mydskéin olla sitéd selvittiéimiisséd", perustelee héin kylmésti kantaan-
gsa, mutta ilmoittaa sahalla antavansa puoluelaisilleen vapaat kii-
det. Sen vapauden antaminen ei k#éyt&nndllisesti t&H1lA suuria mer-
kitse, silléd puolueet seuraavat yleensd johtajiensa parollia. Ja
niin Santiago Alban kanta tuli merkitseméiin n.s. albistien aina-
kin enemmistdn vaalilakkoa.

Néiden p#ivien tunnelma oli mitéd kiihkoi=-

sin. Turha on sité yksityiskohtaieesti kuvata. Vain se, joka on

ollut niissé mukana, voi tuntea, millainen oli ilmanala Madridis-
sa. Riittdd kun viittaan sensuurista vapaan lehdistdn hydkkdyksiin
hallitusta ja kuninkuutta vastaan. Wielenosoituksiin vankilassa is-
tuville tasavaltalaisille. Jacassa ammuttujen upseerien muistolle
pidettyihin sielumessuihin, Mielenosoituksiin toisen #idille toi-
gsen leskelle. Tuhansiin s&hkOsanomiin, kirjeisiin ja adresseihin,
joilla tervehdittiin heitd samoin kuin vankilassa olevia. Espanjan
ensimiiselle tasavallalle omistettuihin kautta maan vietettyihin
muistojuhliin, Se antoi savistuksen siitd, mitd mielialoja suuren
kansan osan mielissd liikkuu ja mitd maassa voi tapahtua, jos kan-
sa saa vapaasti ajatella ja toimia.

Romanonesin arvioinnin mukaan tilanne
oli vaikea je sekava. Pesetan kursain lasku vain vahvisti diagnoo-
sia. Hénen vuoronsa oli astua esille ratkaisevasti. Siihen vaikut-
ti suurelta osalta Santiago Alban kieltAytyminen vaalista, miki
merkitsi sité, ettd hién yhdess# markkiisi Alhucemasin kanssa olisi
ji#inyt kahden edustamaan uudessa parlamentissa oppositiota. Ja

kun hén ei tahtonut olla tété kolmatta liberaslista puoluejohtajeoa




huonompi, niin h#éinkin katsoi viel# asiakseen asettaa ehtoja. Yhdes-
sfi Alhucemasin kanssa hén laati lyhyen tiedonannon lehdille, Jossa
uudistettiin jo heid#&n aikaisemmin esittéminsé, edelld esitetty aja-
tus uuden parlamentin tehtéviistd ja ilmoitettiin, ettd se on laa-
dittu yhteisymmirryksesséi Cambdn kanssa, Viimeksimainittu ilmaisi
Barcelonan lehdille hyviéksyvénsd heiddn kantansa. Kaiken kukkuroi
katalonian tasavaltalaisten ja tytnantajien liiton yhtyminen vaali-
lakkoon. Viimeksimainittu vallankin oli hallitukselle suuri petty-
myse

Edellémainittu nootti julkaistiin t.k.
I4 p:vén samulehdissd. Pula oli ilmeinen. Puolenpéivén aikaan jitti
hallitus eronhakemuksensa. Samalla julkaistiin asetus vaalien pe-
ruuttamisesta. Kuningas alotti viipymidttd tilanteen selvittémisti
koskevat neuvottelut vanhan perustuslain mukaisessa jéirjestyksessé
eik#é, kuten Primo de Riveran kukistuttua, lihtenyt luomaan en##i uut-
ta hallitusta puoluejohtajia kuulematta,

Sihke.st#é tiedetdin jo varsin tarkkaan,
kuinka kuningas antoi ensin hallivuksen muodostamisen Sanchez Guer-
ran tehtdvéksi, hiinen epHonnistumiiensa ja nykyisen monarkistiko-
koomuksen pohjalla syntyneen hallituksen kokoonpano, amiraali Aznar
péiiministeriné.,

Kuten jo aikoinani léhettémiss&ni sih-
keessi esitin katsottiin, ettd oli olemassa kolme vaihtoehtoa pu=-
lan ratkaisemiseksi. Ensinnékin jonkun sotilashenkildn johtama hal-
litus, jossa eri puolueet olisivat edustettuina. Silloin jo mainit-
tiin ehdokkaana amiraali Aznar, jonka Romanones oli kiireesti kut-
sunut Madridiin. Toinen vaihtoehto oli perustuslakias#iitdviin ryh-
mén johdolla muodostettu hallitus Melquiades Alvarez péiiministerini,
ratkaisu, jota ensin yritettiin Sanchez Guerran johdolla ja jota

useimmat kuninkaan luokseen kutsumat henkildt, m.m. Romanones, Al-

hucemas ja Cambd, olivat suositelleet. Ja kolmanneksi paluu sotilas-

diktatuuriin, josta kaiken todenn#kdisyyden mukaan oli my8s todella
ollut kysymys.
Mielenkiintoinen on kysymys Sanchez Guer-

ran epdonnistumisesta. Ratkaisevana tekijH#in# siihen lienee ollut h#-




nen ryhmfins# haluttomuus muodostaa oikealla nojeutuvaa kokoomus-
hallitusta, kuten kuningas olisi toivonut. Niinp# Jatettiin sekd
kreivi Romanones ett#d markkiisi Alhucemas mahdollisuuksien ulko-

puolelle muista puhumattakaan. Sen sijaan Sanchez Guerra tahtoi

tasavaltalaisten.ja sosialistien avulla muodostaa puhtaan vasem-

mistokokoomuksen., Té#lltin sattui se varmaan ainutlaatuinen tapaus,
ettd mies, joka on saanut tehtévikseen hallituksen muodostamisen,
kély siitéd neuvotteluja vankilassa henkildiden kanssa, jotka istu-
vat kiinni aseellisesta vallankumousyrityksestd. Kuten tunnettua
Mieltytyiviit sek# tasavaltalaisten ettd sosielidenokraattien joh-
tajat tulemaste mukaan halligukseen luvaten kylld tukensa ja kan-
natuksensa hallitukselle,

Mutta sillé v#lin kuin Sanchez Gu-
erra kilvi neuvottelujaan oli tuuli k##ntynyt. Samenaikeisesti neu-
votteli kreivi Romanones kuninkaan kanssa. Monarkisti- ja eriiiit so-
tilaspiirit olivat kauhuissaan Sanchez Guerran vankilassa kiymien
neuvottelujen johdosta, mik& kaikki saatettiin kuninkaan tietcon.
Ja kun Sanchez Guerra sitten tiistaina t.k. I7 p:né péivdlld tuli
kuninkaan luo ministerilista taskussaan, peruutti kuningas aikai-
semnin antamansa mydntymyksen perustuslakigséiitdvin kokouksen kut-
sumiseen. Hiinen hallituksensa raukesi siihen. Tém#n jélkeen ei ol-
lut en#d#é toivaita, ettéd lMelquiades Alvarez olisi saanut tehtiéviii,
voilkke Sanchez Guerra sit®# ehdottikine. Vaaka oli kallistunut oike-
alle. Kreivi Romanones, joka aikaisemmin oli vastannut, kun kysyt=-
tiin hénen kantaansa, "minulla on kaksi tietd", kulki nyt toista
niistd ja sen suunta tuli ennen pitk#d selville. Vield samana il-
tana 6li kenraali Berenguerin luona useimpien monarkistijohtajien
kokous. Mukana olivat myds Romanones ja Alhucemas, poissa olivat
vain Primo de Riveran ryhm#é ja ne.s. mauristit, ja seuraavana p#i-
vind oll amiraali Aznarin hallitus valmisg

Voidaan sanoa, ettid kreivi Roma=-
nones hoiti pelin aivan ihailtavalla taitavuudella. Kokeneena ja
erittédin hyvin vaistoavana poliitikkona h#&n n#ki kenraali Berengue-
rin hallituksen jatkumisen mehdottomaksi. Hiin antoi sille ratkaise-
van iskun.Jérjestettiin niin, ettd perustuslakiastitiéiviin kokouksen

.
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miehet saivat yrittd#, ilmeisesti jélleen vaistoten, etti yritys
epfonnistuu, jolloin Romanonesin on wvuoro selvittidi pula, kuten niin
monta kertaa aikaisemmin. Ja nytkin taitavasti, J#éfiden itse sivuun
tyytymilld valtioministerin salkkuun.

Kesti pari néiivd# ennenkuin uusi hallitus
sal velmiiksi ohjelmajulistuksensa. Sen mielenkiintoisin kohta on
kysymys vaaleista. SiitdA hallitus lausuu, ettd uusi cortes on oleva
tavallinen mutta samalla perustuslakiasBftévd sikdli nimittéin, et-
td se voi ottaa esille kysymyksen perustuslain muuttamisesta. Keu-
kbna siis siitd suvereenist# perustuslakiasBitéiviisti kokouksesta,
jote mytiskin molemmat hallituksessaristuvat Rcmanones ja Alhucemas
nlivat muutama p#iivi aikaisemmin ilmoittaneet vaativansa kenraali
Berenguerin hallituksen suunnittelemalta cortesilta. Edelleen lau-
sutaan hallituksen ohjelmassa, ettd ensin aictaan toimeenpanna kuns:
nallisvaelit, sitten maakuntavaelit ja lopuksi cortesin vazlit. Kun
kaikkien néiiden valmistusaika on vBhintdin kuukausi, ei cortesin
vanleja voida tcimittaa ennenkuin aikasintaan kesiikuussa., Uudelleen
voimaan sactetun sensuurin poistamisesta ja perustuslaillisten va-
kuuksien palauttamisesta annettiin vain epéimBfirdisii lupauksia.

Onko tilanteen kagsottava saaneen téamén
ratkaisun kautta jo lopullisen selvityksens&? Jos uskoizi yksin-
omaan siihen mit& hallituksen takana olevat lehdet siité lausuvat,
niin ei pitHisi olla epHilyksi& siitd, etteikd nykyisen hallituksen
olemassaolo antaisi siinéd suhteessa.mitéd parhaita toiveita., Tilan-
netta arvosteltaessa el ole kuitenkaan unohdettava erédit& nékdkoh-
tia.

On ensinnékin otettava huomioon, ettéd
uusi hallitus on kokoonpanoltaan harvinaisen hajanainen. Mukana on
#iirimmiisestd olkeistosta lujatehtoinen La Cierva, joka ei mielel-
1##n nde, ettd Romanones kaikkivaltiaana mifr&& - kuten on osoit-
tautunut - hallituksen toimenpiteisté. Liberaaliskonservatiivien
johtaja kreivi Bugallal ei ole tyytyviiinen niihin Katalonialle an-
nettuihin lupauksiin, joilla saatiin mukaan Cambdn ryhm# eiké var-

mean muutenkaan siihen toisarvoiseen asemaan, johon h#n on suuren

puolueen johtajana hallituksessa kahden edelléimainitun rinnalla joue




tunut. Hallituksen koossa pitévé voima on siiné, ettd sen kaik-

kia Jﬁeeniﬁvelﬁhyttaé voimakas halu pelastaa maan horjuva kunin-

kuus. Mutta riittdékd se tasoittamaan sen keskuudessa olevat vas-
takohdat, sen niyttidi vasta tulevaisuus.

Laajat kansalaispiirit - 1#hinn& monat-
kian kannattajat - ovat tyytyviisi&i hallituksen kokoonpanoon,
sillé he katsovat tatkaisun monarkian voitoksi ja ettd se vaarsa.,
joka sitéd jo pahasti uhkasi, on niin onnellisesti torjuttu ja et=
téd valta on nyt tédssé suhteessa ofkeissa kisissii. Mutta on yhté
laajoja piirejé, jotka eiviit suinkaan ole ratkaisuun tyytyviisi#,
ilerkitseehé&n se ehdotonta paluute samoihin miehiin, joiden kiisis-
sii maa oli aivan sekasortoisessa tilassa ennen Primo de Riveran
vallankaappausta. Mydnneté&n Romanonesin taitawvuus, mutta héneen
el luoteta ja kansa hiintd vihsa. Oikeusministeri Alhucemas on erit-
tdin heikko nimi ja vih&n luottamusta heréittdvd. Ei ole unohdetta-
va, ettd juuri hén oli pHiéiministeriné siin& hallituksessa, jolta
Primo de Rivera riisti vallan. La Cierva - yleistan tdiden mi-
nisteri - on tunnettu n.s. miljaardiohjelmastaan, miké jo uudel=
1een henkiin herétettyn& on ehtinyt aiheuttaa hankauksia hiénen ja
finanssiministerin vélilld., Kenraali Berenguerill#d, joka on muka-
na sotaministeriné, on selvittémittd vanhat Marokon onnettomuudet.
V.I923 kirjoitti eréds Espanjan olojen mainio,tuntija Albert lous-
gset kirjassaan "L'Espagne dans la politique mondiale" maan"vanhan
régime'in“ poliitikoista seuraavan ankaran arvostelun: Ils repass-
ent & leurs successeurs les difficultés qu'ils ont trouvées en ar-
rivant au pouvoir et qu’ils n’'ont pas eu ni lé temps d’étudier ni
1a volonté de résoudre." Tilanne on nyt, vaikka Marokon kysymys on-
kin poissa pHivijéirjestyksesté, monin verroin vaikeampi, Olisiko
heilld nyt aikaa ja tahtoa viedd ratkaisuun ne monet vaikeat kysy-
mykset, jotka sitéd odottavat?

Hallituksen onnistuminen riippuu suures-
sa mifrin siitéd, saako se toimjtetuksi lupaamansa vaalit. Naytt#i
siltd, ettd kunnallis- ja maakuntavaaleihin se kylld saa kaikki mu-
kaan, mutta cortesin vaalien suhteen on kysymys toinen. Hallitushan

hylk#isi, kuten jo edelld mainitsin, ajatuksen perustuslakiasitité-




viistéd kokouksesta tarjoten tilalle tavallisen cortesin. Sensuu-
rin takia eivét opposition lehdet siit#d ole voineet paljon sanoa.
"El Sol" vastasikin siihen vain pilakuvalla, jonka alla oli teks-
ti: "Romanones tarjoaa perustuslakiasidiitévii kokouksia mitan nmu-
kaan ja alennettuun hintaan"., Se kuvaa mielialaa. EikH témiin
suunnan miehet kaikesta p#fittéen hellit#d taisteluzan. PHinvastoin
he suunnittelevat erikoisen puolueen perustamista., Ja he ovat fis-
keisen tappion jHlkeen aloittaneet jo uudelleen toimintansa. Ta-
gavaltelaisten kanta on muuttumaton. Kuvaavaa on, ettéd Romanones
ldinetti liauran herttuan vankilaan tarjoamaan veljelleen HMiguel
Mauralle ja muille vangituille amnestiaa siin#é tapauksessa, ettd
he suostuvat asettumaan vaaleissa ehdolle ja tulevat valituiksi.
Bhdotus hyljéttiin,

Hallitus on jo ehtinyt - etenkin Ro-
manones - antaa vakuutuksia vaaliensa vilpittdmyydestéd. Eriés
espanjalainen tuttavani lausui niisté kuitenkin seuraavan arvos-
telun: Jos Berenguerin vilpittdmyys herdtti epidilyksié, niin voi
olla varma siitéd, ettdi h#inen johtamahsa vaalit olisivat kuiten-
kin olleet vilpittCmimmiit mitA Espanjassa on koskaan ollut. Roma-
nones on toimittanut aikoinaan niin monet vaalit, ettéd hén tun-
tee sen "tekniikan" liian hyvin, Merkit viittaavat siis siihen,
etté sama vaalilakon uhka, johon Berenguer sortui, voi uusiintua
tarjoten nykyiselle hallitukselle aivan samat vaikeudet. Ja sil=-
1oin ollaan neljdn kuukauden piiisth taas samanlaisessa tilan-

teessa, mistd nyt on selviydytty. lutta silloin on kuninkaalla

yht#i vihemmin ratkaisumehdollisuuksia. Jiljell#é ovat vain joko

perustuslakiasiitidvi kokous taikka diktatuuri, kuten jo on eh=-
ditty huomauttaa.

Tilannetta ei myOsk#ééin paranna se,
ettd hallitus 1lykk##d perustuslaillisten kansalaisvapauksien pala-
utuksen epéméiiréiiseen tulevaisuuteen., Kieltéaméitté se siten hel-
pottaa hetkeksi omasa tilannettaan. Mutta toisaalta patoutuu taas
niin paljon kiihkoa, etté, kun se kerran pf#ifisee vapaasti puhkea-
maan, se menee helposti yli rajojen. Se ei suinkaan paranne hal-

lituksen asemga, sillé n#in se leimataan siviilidiktatuuriksi




ja kasvattaa vaiQ vastustusta., Ja vangittujen tasavaltalaisten
johtajien kohtalo kuohuttaa mielii,

Espanjan oloja arvosteltaessa ei ole
koskaan uhohdettava, ja sitd minullekin on monta kertaa teroi-
tettu, ettd thmH maa tarjoaa useimmin kuin muut yllétyksid. Vai-
kea on sen vuoksi vetd# tHék#dléisistd tapahtumista mit##n ehdotto-
mia johtop##tdksid tulevaisuutta silmillé pitHen., Edelld olevat
nikdkohdat huomioonottaen katsoisin kuitenkin #skeisen hallituk-
sen vaihdoksen merkitsevin vain erittdin vaikean sisépoliittisen
tilanteen selvityksen lykk#ytymistd antamatta takeita ratkaisus-
te. Jo kiisitystdni vahvistavat eri tahoilta liikemiespiireisté
kuulemani lausunnot. Silld taholla katsellaan - ainakin niitten
mukaan - tilannetta edelleen kaikkea muuta kuin toivehikkain

mielin.

Madridissa, helmikuun 27 p:in# I93I,

e




ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA: 9.
[

[

0SASTO: (

ASIA:




LEGATION DE FINLANDE

Espanjan

Vastaanottaka:

Y
// /(

/2y

P —————————————

¢

K. Herra Ulkoasiainministeri

Vapaaherra A. S G L B o




SUOMEN LAHETYSTG

HADRIDISSA.

Asiainhoitaja Orasmaan

raportti n:o 4/1931,

Lspanjan ja Italian

Niliset suhteet.

Viime p#Aivin# on Tispanjan ulkopolitiikka, erit-
téinkin Espanjan ja Italién viiliset suhteet, antanut kesken kii=
reellisten ja jénnittivien vealivalmistelujen tavallists enemmiin
puheenaihetta.

Alheey Hf1mtin antoi eriifin Madridin vasemmisto-
lehden ( Heraldo de Madridin ) voke 30 pinéd julkaisema huomiota-
herfittévin otsakkein varustettu artikkeli Lspanjan ja Italian vi-
11118 diktatuurihallituksen aikana tehdysté salaisesta kauppaso-
pimuksesta.

Paljastus vaikutti vahvasti sensatioluontoisel-
te je sopi hyvin tdkHléiseen vealitunnelmaen. Lehtihfin p#iigi si-
ten jHlleen iskemiéin diktatuuriajen miehis Ja syyttémiin niita
samalla Espanjan etujen ( alennetut tullimaksut m.m., autoille Ja
tekosilkille ) luovuttamisesta kuviteltuja saavutuksia vastaan
( espanjalaisten banaanien vientimahdollisuus Italizan ). Kiin-
toista oli havaita, millé tavalla valtioministerid suhtautui asi-
aan., Seursavana p#iivAand valtioministeri, kreivi Romanones selit-
ti heastatteleville sanomalehtimiehille, ett# Espanjan Ja Italian
viilillA oli todellakin v. 1928 tehty salainen sopimus, Jjoka oli

luonteeltaan kokonaan kaupallinen, ja ettd sopimus lakkasi olemas-

ta voimassa viime vuonna seurasuksena edellisen hallituksen heiné-

kuun 22 p:nii toimeenpanemasta tullitariffin koroituksesta. Italia




pyysi sille mytnnetyn tullietuoikeuden edelleen siilyttémistéd,
misté parhaillaean k#iyd#diin sen kanssa neuvotteluja. He edistyvit
normaalisti, puuttuu en#fi yksimielisyyteen phiiseminen vain muu-
tamissa kohdissa. Samalla h#én korostaen huomautti, etté Ispanjan
ja Italian vdlill# ei ole mit#in poliittista sopimusta, ei hydk-
kdfivid# eik#i puolustavea, kuten ent. valtioministeri Santiago Al-
ba huonosti informoituna oli viime keviiinid viittinyt Buenos Ai-
resin Nacion-lehdelle kirjoittamassaan artikkelissa.

Viel# samana niéivind valtioministerid antoi
lendille neuvotteluista Italian kanssa virallisen tiedonannon,
jonka salaista sopimusta koskeva kohta kuuluu néin:

"liiiden neuvottelujen yhteydessd on puhuttu
salaisesta sopimuksesta Italian ja Primo de Riveran hallituksen
vdlilla,

knsi tilassa on luovuttava siité epiiilyk-
sestéi tai jo ennenkin dementoidusta ja kaikesta huolimatta j#l-
leen toistetusta erehdyksestd, etti Espanjan ja Italian viilillé
olisi koskaan ollut olemassa otaksuttu salainen poliittinen so-
pimus, mihinki erindisisséd tilaisuuksissa on viittailtu.

Sen kauppasopimuksen historia, jota syytta
on sanottu salaiseksi, on seuraava:

Primo de Riveran hallitus luopui v,.I927

: 3 4 et 1
ajatuksesta uuden tullitariffin julkaista, ja ryhtyi tarkistamaan

)

vieraiden valtojen kanssa tekemi#éiin kauppasopimuksia ja seurannei-
den neuvottelujen zikana tehdyt sopimukset vietiin 28 p:né joulu-
kuuta 1928 julkaistuun tullitariffiin.

Neuvotellessaan Lspanjan kanssa kauppasopi-
muksensa tarkistamisesta ehdotti Italia salaisilla ja uuden sopi=-
muksen kanssa samanaikaisesti allekirjoitettavilla nooteilla, etté
Lspanja ja Italia sitoutuisivat vastavuoroisesti olemaan koroitta-
matta tullimaksujaan ennen uuden tullitariffin julkaisua. Néin
myOskin sovittiine

Irintisten mainituissa nooteissa lueteltus

jen nimikkeiden tullimaksujen koroitus 22 p:n# heindkuuta I930 an=-

netulla asetuksella antoi Italialle aiheen reklamationiin ja siit#




johtuivat nykyiset neuvottelut , joita Berenguerin hallitus
viime lokakuulla."

Fansantalousministeri on puolestzan lau-
sunut, etté meuvottelut Italian kanssa on nyttemmin 1lyk#itty odo-
tettaessa tulosta Ranskan kanssa parhaillaan kitythvistd kauppaso-
pimusneuvotteluista.

Virallisissa selityksisséi ei niin ollen yri-
tetdk#dfin kieltH#, etteikd kysymyksessil oleva sslainen kaupnasopi-
nug olisi todella ollut olemassa, mutta sité toteamista je sen vai -
kutusta koetetaan lievittéii silld lohdutuksella, ettd sonimus ei
enii ole voimassa.

Ipfiilemitth se muuttas ja viihentdi tHiten
paljastuneen asian kantavuutta. lfutta sen vailkutukset ovat kieltii-
mittd siité huolimatta hiukan piinalliset. Si11# milté tuntuu niis -
téd maista, jotka niiiden kahden kysymykseen tulevsn vuoden kulues-
se. ovat esim., maksaneet tekosilkistd tullia 3:50 kultapesetaa
kg:lta, kuulla, etté Italia on maksanut vain puolet siit# Ja ettd
kauppasopimuksen suosituimmuuspykidléd on ainskin niitten osalta ol-
lut osittain tehoton. Mitk#d kaikki mest ovat tiiten Joutuneet syrjit -
tyyn asemaean, ei vield ole selvilld,

n

lutta ei thsséd vield kylliksi. THniiin sain
ehdottoman varmalta taholta kuulla, ettd témi ei ole laastusen ai-
noa tapaus, waan etti lispanja on myGskin er#éin toisen maan kanssa
jirjestinyt kysymyxsen viimeksi 1978 tarkistetun kaupnasopimuksen
yhteydessd samella tavalla kuin Italian kanssa. Tiisté tapauksesta
kuitenkin erikseen tarkemmin,

N&m# keksi tapausta viittasvat siihen, et-
té olisi kysymys kokonaisesta systeemistii. Mitd voidaan timkn Jil=
keen ajatella Lspanjan lojaalisuudesta sopimuskumppanina? Ja millé
tavalla tamé soveltuu kansainliiton jiisenvaltion velvollisuuteen
ilmoittaa sen sihteeristdlle allakirjoitetut sopimukset rekistersi —
tédviksi ja julkaistaviksi.

Paleaan vielA Ispanjan ja Italian viliseen

tapaukseen ja niiden neuvotteluihin. Tilannetta kuvaa, ettd Itali-

an suurliéhetystdn kauppaneuvos kertoi minulle ja eriille muille




avoimesti Espanjan nykyisten valtio- ja rahaministerien phiigténeesn
Jjutun julkisuuteen ja lEhinn# sen vuoksi, ettd molemmat ministerit
kuuluvat espanjalaisen tekosilkkiyhtid "Safan" johtoon! Ja molem-
nat monarkistiset ministerit kidyttiviit viilikappaleenaan
'Neraldoa"l Lis#fiksi hin mainitsi, ettd neuvottelut
kenraali Berenguerin hallituksen aikana p#iittkseen,
mutta ettd sopimuksen kiésittely jHi perinton# nykyiselle hallituk-
toistaiseksi ole sen suhteen kantaansa

eld ei voi olla kiinnittdmittd huomiota

14

siihen seikkaan, ettd ensin kreivi Romanones ja sitten valtiominis-

terid tiedonannossaan kiirehtiviit korostaen huomauttamsan, ettd oi-

nakaan mitdén salaists poliittista sopimusta ei ole Lspanjan ja
Italian vélillé, kuten on vilitetty. Vaikea on sanoa mitiin sitéd vas-
tean. In voi kuitenkaan olla tisgsi yhteydessé mainitsemattia, ettd
ninulle lausuttiin - kertojaani mainitsematta - joltisellakin
varmuudella, ettd nHiden maiden vilillé olisi sittenkin olemassa sa-

lainen "accord politique". Lnemp&éd en kuitenkaan saanut asiasta

kxuulla.

lladridissa, huhtikuun 9 p:n#d 1931,
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raportti n:o 5/1931,

Askettfin solmittu merivoimien supis-
tamista xoskeva sopimus Englannin, itanskan ja Italian vilillé
on herfittinyt tavallista enemméin kiinnostusta mySskin Espanjas-
sa, sill#é onhan kaksi sopimuswalloista Vilimeren maita. On syy-
t# muistaa, ettéd Lspanja aikaisemnin totesi, ettei sitid oltu
kutsuttu mukaan Lontoon konferenssiin ja ett# silloinen hallitus
(Primo de Rivera) nimenomaan korostaen huomautti Lspangan seu-
rzaven Lontoon konferenssin toit#éd tarkastelijana, mutta ettd
niin pian kuin on kysymys Viilimerest#, Ispanja on oleva mukana
yhten& neuvottelijana. Useat lehdet olivat samoihin aikoihin
n.s. Vilimeren Locarno-ajatuksen sukeltaessa esille esiintuonect
saman xannan. dallituksen kannan ilmaisun voi katsoa vastanneen
maan yleistd mielipidettd,

On n#éin ollen selvidd, etté laivasto-
kysymys on jélleen kolmen valtion sopimuksen ohessa kiinnostanut
myOskin Lspanjan yleistéd mielipidettd. Sitéd suuremmalla syyllé
kuin sopimuksen yhteydessié on Ranskan kamarin ulkoasiainvalio-
kunnassa puhuttu Espanjan mukaan tulosta ja nes. Védlimeren Lo-
carnosta.

Huomattewin témiin johdosta esitetty

lausunto oli #dsken eronneen hallituksen meriministerin amiraali

Riveran ABC-lehdelle my¢ntéimi haastattelu ja haastattelijan omat




mietteet asiassa. THhén ei ehk# tapahtuneen vallankumouksen Jjél-
keen enéii olisi syytd kiinnittés sen enempii#i huomiota, e

raali Rivera olisi nimenomaan lausunut, ettd maan 1ia .ivastopolitiik -

kaan ei poliittiset vaihtelut ulotu. Se pysyy niistéd huolimatta

samana.
Hasstattelija huomauttaz aluksi on

syytd panna merkille hiéinen lausuntonsa hyvin vihin ranskalaisysté-
viillinen sévy y etth ajatus VAlimeren Locarnosta on nerdisin
Pariisista, joka nyt on valmis heittémiin ystédvillisen

siihen Lspanjaan, jota itanska on jatkuvasti nalveksinut

lut huonosti. Huomaavaisuus johtuu Jispanjan maantieteellisestd
asemasta, sillé Lspanja hell 2 yhteydet kelmen maanosan vililléd,
Ja sitten seuraa erédité hyvin espanjalaisia huudaljduksia: lleidén
sukupolvemme kiisissf on suuri tehtfvA asettaa Hgspanja ensimiigten
merivaltojen joukkoon. Meren kohtzlo on fatamali Iispenjan kohtalol=-
le, Niin kauan kuin Espanja oli merivalta, se kohosi kunniasn, niin
pian kuin se rajoittui omsan maakamaraansa, se alkoi tuntea ku
juutta. IEspanjan suhteen pité# paikkansa Thukydideen

ehtiminen on vElttdmAtontH; elill ei ole vHlttimBtiéntd.,

leriministeri amiraali Rivera

haastattelijalle, th hallitus oli kyll#d tietoinen n.s.
Locarnoa koskevan ehdotuksen olemassaolosta,
ei ole siith saznut toistaiseksi mitisin viral

lausul hyvin ymmértéviins#, ettil silmit kiiintyviit Lspanjaan, silli
se on tulossa huomattavaksi merivallaksi niiden 800 milje

ansiosta, jotka diktatuurihallitus uhrasi laivastolle. Iritifin-

onat Espanjan risteilijiit, hévittdjs j sdenalaise huomatta -
Ja uusien yksikk@jen rakentar
kysymykseen, mik#

Ispanjan osuus jos Vilimeri joutuisi sotantyttéimdksi, vastasi ami-
raali Rivera, Bttd sek#d Espanjan a ttA sen puolueettomuus voi-
vat olla hyvinkin merkittivii je i muitt Vélimeren

en (Ranska, Italia, Xr ti yt8 bHE elessiiiin,

3
v

Diktatuurthallituksen aikana Espanjan

et suhteet antoivat aihetts epiiilyksiin, ettd n#i-




den v#1ill# olisi olemassa VElimeren suhteen salainen

tasavaltalainen hallitus j## Espeniass:

v 2 v ¥

muuttuvat nénméi suhteet téydellisesti, Tasavaltalainen Espan]

Italiaan kuin diktatuurihalli-

tukset, vaan k#iintyy se ulkopolitiikassaan ehdottomasti Renskan

r

puoleen. TEhiéin kéisitykseen olen saanut vahvistuksen erittiin ar-

vovaltaiselta tsholta,

1tikuun I6 p:né 1931,

Z e ;
et Jfracnces

Raportin léhetté&minen on teknillisten vaikeuksien

kenslistin sairaus viiviistynyte
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SUOMEN LAHETYSTO

LADRIDISSA.

Asiainhoitaja Orasmaan

raportti n:o 6/I931,.

Odotettu ratkaisu siiné taistelussa, jo-
ta Espanjassa on kidyty diktatuurin kukistumisesta léhtien, tapah-
tui lopulta nopeammin ja kivuttomammin kuin osattiin asvistaakaen.
Ei tarvittu kuin ensimiiinen vapaa kensan tahdon ilmaus ei
edes kunnolla sitdkiin kokonaisuudesssan, sillié suurten kauvunki-
en kannanotto muodostui jo ratkaisevaksi - kun kiivi selviiksi,
ettei ollut en## mitHEn mahdollisuutta jatkas Espanja
kiaa, el ainakaan Alfonso XIII:n kanssa.

Vaikka tepahtuma, vallankumous,
kohtineen onkin jo varsin hyvin tunnettu, katson olevan syyté
merkité muistiin erdité kiintoisia yksityiskohtia jo yksistiin
niiden historiallisen merkityksen takia.

Kun Espanjan kansa sunnuntaina t.k.
p:né kiivi ensi kerran kahdeksaan wvucteen vaaliuurnille, oli
massa tavallista enemmiin siéthkOH ja jénnityst#d. Juodollisesti
kylléd kysymys vain kunnan valtuutettujen vazlista. Mutta kun

kautta koko maan taistelu kiivi kahden yhdistyneen rintaman, mo-

narkistisen ja tasavaltalaisen, viilill#d, oli selvB&, ettii vaalid
tulos tulisi ilmaisemaan , kummalleko puolelle vaaka oli kallis-

tumassa. Sivullinenkin havaitsi helposti vaalivalmisteluista ja




Jiéinnityksesté, ettéd oli kysymys jostain enemmiist& kuin tavallisesta
kunnan valtuutettujen vaalista. Heitettiin arpaa Bourbonien monark-
kian, Espanjan kohtalosta. Néytelmi sai lis#iksi Madridissa, ehkiipé
muuallakin Espanjassa, hiukan erikoiset, hetken tunnelmaa kylld hy-
vinkin tehostavat kulissit: lukuisia sek# ratsain etté jal-n olevia,
aseistettuja santarmijoukkoja pitkin kaupunkia ja kaupungin pHiiauke=
ama - Puerta del Sol - ja sité ympﬁr?i%?t kadut hiekoitettuina., Té-
mi jHlkimdinen on paljon kéytetty ja hyvin tunnettu ilmid Xspanjassas
Se tehd#fin sen vuocksi, ettd ratsuviki voisi suuremmalla varmuudella
liikehti# levottomuuksien sattuessa ja hydkéitéd kansanjoukon kimppuune

VielA semana pHivénd illalla tunnet-
tiin vaalin tulos ladridissa ja useimmissa muissa suuremmissa kau-
pungeissa. Madridissa oli tasavaltalainen enemmistd veltava, Heidén
Aiiniméfirénsd oli yli 70 % annetuista Hinistd. laaseudulta tuli toi-
nen toistaan odottamattomampi tieto monarkistien tappioista ja tasa-
veltalaisten voitoista. Ja meanantaina kévi selville, ettd kaikissa
maakuntien pé#- ja useimmissa suuremmissa kaupungeissa kahta kolmea
lukuunottamatta tasavaltalaiset olivat voittaneet, Suunta oli selvi,
senhéim tunnusti valtioministeri kreivi Romanones avoimesti haastatte-
lijalle, SillA vaikka monarkistit saisivatkin enemmistdn varsinaisel-
la maaseudulla, katsottiin, ettd kaupunkien vaalin tulos kuvasti var-
sinaisesti yleistd mielipi&ettﬁ. lonarkistilehdet olivat hémmisty-
neet., Koetettiin vield pelastua laskemalla yhteen kummastekin ryh-
méstéd valittujen valtuutettujen lukuméiird, Tulos: monarkisteilla val-
tava enemmistd. Uskottiin, ettf ymmHrtém&tdn ja olosuhteita tuntema-
ton lukija ei huomaa kepposta. On niin helppoa saada tulos tHElE ta-
valla niyttédmiéin monarkisteille edulliselte, kun esim, Madrid, joka
on miljoonakaupunki valitsee vain 50 valtuutettua silloin, kun joku
10 - 20 tuhannen asukkaan kaupunki valitsee niité 20 - 30,

Uitk tulisivat olemaan vaalien

geuraukset? Kidsitettiin, ettd hallituksen asema oli kiynyt kestéimit-

tOméksi. Tiedettiin, ettéd tasavaltalaiset olivat antaneet julistuk-

sen, jossa he vaalituloksiin vedoten vaativat tasavallan viipym#étdn-
t# julistamista., Edelleen tiedettiin, ettd hallitus oli kokoontunut
maanantaina illalla k#sittelemiiin tilannette ja ettd se oli p#fitth-




nyt seuraavan piivEn#d, tii . antaa kuninkaslle selostuksen ti=-
lanteesta,

o

Sattumalta jouduin henkildkohtaisesti
seuraamaan tilannetta ja sen kehitystd maasnantai-iltans verraten
xeskeiststé paikasta. Mieliala oli #Hirimmiisen hermostunut ja Jjén=
nittynyt. Risteili huhuja kuninkaan luopumisesta sairaan Asturian
prinssin hyvi#ksi, héinen maastaldhdUsté#in, joits molempia huomattava
vihemmistd hallituksessa odi asettunut kannattamean. FKaupungilla
nuhkesi mellakoite, kuului emmuntaa. Ilmassa oli kieltimittd suuren
nistoriellisen hetken tuntua,

Tiistaista t.ke 14 pisté tuli sitten
ratkaiseva. Koko aemu- ja keskipfivd meni tiheissié neuvotteluisss

kuninkaallisessa palatsissa. Niytti silté, ettd oli pHiitetty koettna

pelastua tilanteesta turvautumalla ajatukseen perustuslakiasiifitéivin

kokouksen koollekutsumisesta, sjatukseen, joka kaksi kuukautta ai=-

niin suosittu, ett#d yksin #HHrimméiisen oikeistonkin &inenkannattaja
"El Debate" oli sen ottanut pdivdn tunnukseksi. Hallituksen péii an-
toi sanomalehtimiesten lisdéksi ymmirté#, ettd kuningas halusi kuul-
1a pHivin kuluessa té&ménkin rynmén kannan. Mutta se ratkaisu ei ol-
lut kuitenkzan ainoas, Jjota kuningas harkitsi. Ennen siti h&n tahtoil
vield kerran turvautua voimakeinoihin tarjoten diktatuuria yleisten
téiden ministerille La Ciervalle ja kenraali Cavalcantille. Edelli-
nen suostui, Jjélkimdinen kieltéytyi. Armeija ei tahtonut kansalais-
sotaae. Liséiksi oli kreivi Romanones hiinen puolestaan ollut heti puo-
len péivin j#lkeen yhteydessi Alcala Zomoran kansse. Tesavaltalais-
ten kanta oli peruuttamaton: vaadittiin kuninkasan ja kuninkaellisen
perheen poistumista viipymétt#d maasta. Vastauksen toi kreivi Roma-
nones heti kuninkaalle., Se osoitti, ettid silléd taholla ei ollut
odotettavissa mitéin sovinnon mahdollisuutta.

Iltapdivillé kuningas vihdoin otti
vastaan perustuslakias#iitiviin ryhm#én miehisté Senchez Guerran, Vil-
lanuevan ja Melquiades Alvarezin. Sanoin vihdoin, sill# jos oli ol=-
1ut vekava tarkoitus 1loyt## retkaisu téll& taholla, kuten hallitus

oli suosittenut, niin miksi siirrettiin neuvottelut niin mythian?




Jos jo vaelit olivat osoittaneet, ett#i oli en#Z hyvin viéhén mah-
dollisuiksia ratkaista pula témén suunnan avulla, olivat tapah-
tumat jo yksistéin tiistaeipéiviin kuluessa lidéksi eliminoineet
tédmin ratkaisumeshdollisuuden. Sen tunsivat kuninksan luo saapu-
neet neuvottelijat itsekin. Heid#dn vastauksensa olivat senmukai-
sete Viimeisend jHtti heistid palatsin llelquiades Alvarez viihin
vaille viisi. Silloin tiedettiin, etti éuutamissa maageutukaupun-
geissa o0li jo julistettu tasavalta. Silloin oli siviilikaartin
pHillikkd kenragsli Sanjurjo jo ilmoittanut tesavaltalaisen halli-
uksen tulevalle sisfiministerille Miguel Kayrnlle. ettd santarmis=-
to siirtyy tasaveltalaisen hallituksen puolelle., PHiposti ja len-
nitin oli katkaissut hallituksen yhteyden maaseudun kanssa ja 1li-
putti Espanjan tasavaellan vireill#, Tilanne oli toivoton. Vield
kerran kerrotaan kuninkaan yrittéineen saada sotaviikeii taisteluun,
mutta turhaan. Uskolliset Pavian husaaritkaan eivét en#éid suostu-

neet, Wadridin kaupungin telo oli jo silloin siirtynyt tasevalta-

laisten kidsiin ja tasavalte sielld julistettu,

Hinen Katolisen lMajesteettinsa healli-
tus kokoontui vield viimeiseen istuntoonss. Sill# ei ollut eh##
muuta tehtdvHdi kuin valmistae kuninkaan l8ht8& koskeva manifesti,
jonka kuningas samella allekirjoitti. Futen jo silloin s#hkttin,
vuningas tyytyi selittémiiin 1lihtdéns#, ettii h#in jdHE luopumatta
kruunustaan ja oikeuksistsan ulkomaille odottamsan perustuslakia-
gi#tiviin kokouksen ratkaisua. M.me. Villanueva oli kehoittanut hén-
tii luopumaan kruunuste, mutta h#n oli jyrkiisti vastannut, ettei
hin tule sit# koskaan tekemiiin. Samalla piiitettiin, ettd hallitus
juovuttaa vallan Alcala Zemoralle., Ilmoituksen suoritti kreivi Ro-
manones. Klo 1/2 8 otti vBliaikainen tasavaltalainen hallitus
haltuunsa sisdasiainministeridn. CUudet miehet olivat siten otta-
neet Espanjan kohtalot kiisiinsi.

Linnassa niyteltifin vield samana il-
tana kukistuneen kuninkuuden viimeisi# traagillisia kohtauksia.
Samasn aikaan kuin riemuitseva kansa tervehti tasavallan virejh
kaupungilla, kokoontui p#fikaupungin aristokratia ottamaan jBihy-

viiisifd kuninkaalta ja hiinen perheelt##n., Ne, jotka olivat siti né-




kemiigsit, kertoivat, ettA sielld vuosivat kyyneleet virtcinszean,

¥lo 8,40 illalla kuningas sitten pienen seurueen kanssa poistui

linnastaan "tuntemattoman portin" kautta suunnaten matkanss Carths -

zenaa kohti, jossa hin vield samana y¢n# nousi laivaan,
Funinkaellisen perheen 1ihtd oli mEfirét-

ty tapshtuvaksi seuresavana aamuna klo 10, lutta sitd ennen oli

vield kestettiivih pitkii yo. Vallankumoushumalasse riemuitseva kan-

tdytti paletsin ymplristdn. Vaikka sitd koetettiinkin suojel-

1

kuitenkaan estif huutojen ja melun kuulumista. Itse
artiosto heikko, Perheen kanssa valvoi vain I8 hen-
kivartiea ja I7 linnaan kokoontunutta satelismiestd - ainoat
kolliset Madridin suuresta aristokrsattien joukosta - seké
gattaren modisti, joka oli varta vasten kutsuttu sinn

mean hédnelle uutta hattua seuraavan p#ivin matkaa varten! J¢

nan alakerrassa valvoi huomeissaan vanhin poika, Asturian prinssi

rukoillen l#d#k&Ariftin, ettei hAnti jitettdisi yksim keskelle ulkoa

fuuluveea paulius.

Tiigtali-ilta ja kansalliseksi
vidksi miiirdtty keskiviikko kuluivat ylitdmittaisessa voiton rie-
nussa. Se oli ndytelmi, jote el hevillé unohda.
nen voinee sillid tavalls juhlia vallankumousta. Tunannet autot
kiersivit kaupunkia. Joukkueet kuljettivat tasavallan ja vallan-
xumouksen lippuja. Pienet joukkueet ja sutot esittiviit mitkii kunin-
18ht88 tai hautajaisis, mikd huonojalkaista kreivi Romanone-
mitki ministeri Ciervan ja kenraali Berenguerin hirttimistd.
Nuoriso kertyi toreille ja aukioille tanssimaan. LEi puheitay ei
goittoa, eik# laulua ainoastsan huutoja "Viva la Republica" ja
melua. Karnevealitunnelmsa oli tdydellinen,
Ainoat va:avat tapshtumat olivat Fi-
1ip IVinnen ja Isabella II:sen kuvapatsaiden raasto. Kerrotaan,

ettd Kolumbuksen patsas oli jumtua saman kohtalon alaiseksi. Se

pelastui sillé, ettéd joukko sai kuulla, ettei Kolumbus ollut ol-

lutkeen mikéin kuningas! Lis#iksi eriéis mies putosi tHytcen ahdetun
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raitiovaunun katolta ja kuoli; toinen tuli ylisjetuksi, mutta Jéi
nenkiin. Siin& Madridin kahden viimeisen vallankumouspéiviin aino-
at unrite. Muualla meni kaikki jotenkin yht#& onnellisesti. Vain
Tetuonissa sattunut ikiivA vilikohtaus vacti lukuisia uhrejae.

Ja. aamulla oli suhteellisen véah#lu-
T g - ava iouklo kerdintvnyvt I iali as all lausul
wuinen, sureva Jjouklko Xker#ifntynyt LEscorialin asemalle lausumaan
jiihyviisifi maaste poistuvalle kuninkaalliselle ?gﬁccllc. Sanotaan

sutoja olleen korkeintzan 60. Ge oli mitalin toinen puoli.

Olen lispanjan sis#ipoliittista tilan-
nette koskevissa raporteissani siksi usein Jja siksi tarkkaan kisi#
tellyt kuninkaan suhdetta siihen, ettei minun tidssé yhdfﬁes;d
enif tarvitse leajemmin esittédé tepahtuneen vallankumouksen syi-
ti, Niistd tunnetaan ja muistettaneen, kuinka kuningasvastainen
ja lopgksi monarkialle vihamielinen mieliala on meassa yhtémittaa
kasvanut ja voimistunut. Sen nojalla voidaan sanoa, etté jotain
tillaista oli odotettmvissa. liutta kun sjattelee ja muistelee
niin periéstéipfiin nédiden p#ivien tapahtumia ei voi olla ihmettele-
miittd, kuinka dHrettomin helposti js vaivattomasti tasavaltalaiset
lopuksi pHiisivit pAiimédrdinsd,

Kuten jo alussa huomautin riitti,

kun tunnettiin, millé tavalla maan suuret kaupungit olivat #ines-

téineet, ja kaikki uskoivat, etté kuninkuuden asema oli toivdton.
Funinkuus sortui kuin hauras kiekkalinna. Kukaan ei noussut sité
puolustamaan, Ei ollut yht#ién kenraalia, ei yht#dén upseeria, joka
olisi en#i uskeltanut henkeiéinsé sen puolesta. Jéljelléd oli vain
joukko jtkevi#d eristokraatteja. Kuningas Alfonso cli lopultekin
ghilittémén yksin.

~ Ti tarvitse suinkaan néiissé olosuh-
teissa olla liioiteltua, kun kerrotaan kuninkaan raivonnsen ennen
18htd8#n néhdesséiin kaikkien hylkéfévéin hénet. Kerrotaan hiinen tédl-
16in lausuneen, etté héinen teki mieli neuvotellessaan Sanchez Gu-
erran kanssa heitt## se roisto ulos ikkunasta. Kertomuksen ei tar-

vitse olla tosi, mutta se voi mytskin olla sité. Olihan kysymyk-




sessii mies, joka kannanotollaan on ehk# enemm#in kuin kukaan, muu
vieroittanut oikeauskoiset monarkistit kuninkuudesta, mies, jota
kuningas tarvitsi, mutta jota h#n sieti yht# vihin kuin témé pi-
ti hfinesti, lMuistetsam edelliset hallitusneuvottelut ja Sanchez
Guerran osuus niissfi. Kuvaavaa oli, etth kunipgas vHhiln sen jil-
xeen Lontoosta kiisin onnitteli Sanchez Guerras Josefin
THmi on nim. Don José. Siin# mukana olevs tarkoitus oli j
miin kuin l#pindkyvi. Kaikki kuvaa mainiosti kuninkaan nédytteli-
jHluonnetta, ominaisuutta, jolla hén osasi niin suurenmoisesti
voittaa ihmiset puolelleen, mutta joka johti hinet kohtelemaan
nytskin niité tavalla, mik# lopuksi vieroitti

ctki ei
an antaa lopullista arvostelua Alfonsosta kuninkaana. Aikae

)yl Vas

on siihsn viel#d liian l#heinen. Mutte se voisi olla niisséd olo-

suhte A, iskin viel#d liian aikaista. Pari huomautusta kuiten-
egsittémieni listiksi,.
On ensinndikin todettava, ett
ilmeisesti hyvin huono psykoloog Voisi luetella
tekoja, jotka oso avat témé é en oikeaksi,
ttd aika muuttuu
2i vuosien kuluessa ja wvuosien varttuessa osannut

urheilij vaan ¢ i n johtaa itseéiin vadtion

asioitten kiirsiessé siité i ottt 8illeoin unohtaa siiné
méfrin, ettd se voi loukata ulkolaisie diplomesattejakin, Hfin ei
nuomannut, ett#é LEspenja oli héinen aikanzan saanut voimskkaen kes-
¥is#idyn, joka pyrki luonnollisiin cike i . ja luonnolliseen
asemasansa yhteiskunnassa ja joka ei voinut loppumattomiin n&hdé,
ruinke siti sorrettiin ja kohndeltiin yliolkaisesti aristokratian
rinnalle. Ja ennen muuta Alfonso unchti’'kuninkaitten ensiméisen

ohjeen: Le roi reégne, mais il ne gouverne pas.

o

Uuden hallituksen kokoonpano ei tuotta-

nut vaikeuksia, sillé sehiin on ollut muodostettuna jo viime joulu-

xuuset lihtien. Sen vahvimmat nimet ovat Alcala Zamoman ohella 1f-=




hinné& ulkoasiainministeri Lerroux, jonks organisattbristd ky-

o

kyfd ja parlamenttaarista kokemusta pidet#&in hyvin suurins

Ja

gisfiministeri Miguel Maurs edellisen hallituksen tyéministe=

rin Mauran herttuan veli asiahsjaja ja entinen edustaja,

Jjon-
xa luja k#Hsi on ilmeisesti kuuluisan is#in Antonio lMauran perin-
ttf, Vukanes olevat kolme sosialidemokrasnttia ovat kaikki tunnet-
tuja, koeteltuja ja tunnustettuja voimia: rahaministeri Indale-
cio Prieto aikoinaan huomattu kongressin jisen, tydministeri Lar=-
go Ceballero, jonke Primo de Rivera nimitti valtioneuvoston (Con-
gseil d’'Etat) jHseneksisja oikeusministeri ifernando de los Rios,
Madridin yliopistom ehk# suosituin professori, erikoisalat kan-
sainviilinen oikeus ja oikeusfilosofia. My8s useat muut hallituk-
gen jiéisenet ovat ansioituneita ja tunnettuja nimi#d valtiollises-
sa eliémiAssi, Kuvaavaa on, ettd hallituksessa on edustettuna kaik=-
ki vaikeimmat paikalliset autonomiakysymykset: Katalonia, baski-
laiset maskunnat ja Galicia.
-

Uuden hallituksen asema ja tehtéd-
viit ovat erittédin vaikeat. Ei siiné kyllin, ettd sen osalle jii
monien diktatuuriajalta perinttn& jiineitten kysymysten selvitte-

ly, vaen lis#iksi tulee m.m. koko hallinnon térkeimpien paikkojen

miehittéiminen tasavallalle uskollisella aineksella ja sen uusimi=-

nen, vaalien valmistelu, finanssikysymykset ja autonomiset kysy-
Nel, A J BJ Y J J

nykset, Katalonian kysymys niéytti jo aluksi saaneen Espanjan ko=~
ronaisuutta uhkaavan ratkaisun, mutta siiné saatiin aikaan modus
vivendi: jéid#A#n odottamaam perustuslakias#iitéiivin kokouksen kannan
ottoa. PEHhuomio keskittyy kuitenkin vaalien valmisteluun. lle
tapahtuvat todennfkdisesti kesiikuun loppupuolella,

TArke#d kysymys on uuden hallituksen
suhde Hiirimm#iseen vasemmistoon ja samalla Moskovaean, Oikeiston
taholla on koetettu vaikuttaa mielipiteisiin vAittdAm#lls, etté
tasavalta merkitsisi samsa kuin kommunismi. Kommunismin levene-
mismahdollisuus Ispanjessa on siten nykyisen tilanteen johdosta
ollut t##118 viime pHivien enimméin pohdittuja kysymyksi#i, Barce=-

lonassa ja eriiissd toisissa teollisuuskaupiingeissa on kyll#d ole-

massa kommunisteje, mutta niiden lukum#iird ei ole erittiiin huo-

%

Ld




lMutta ne ovat verraten hyvin jiirjesthytyneet. Suurin osa
seuraa sosialidemokraattisia johtajiaan. On kyll#d ole-
o =

#itA arkoja kysymyksi#i, kuten maskysymys ja tyCttémyvs,

)

sia kiihoitusviilineitid, Jutta ede
nut k¥rjen, selittémills

luvan ensimii n esill 2ttavien kysymysten

ien torjuminen riipruu

ylimiifirkiisii tdéitd. Hellitul kokoonpan
siitd, ettd
wwksia. Lujuutta hal us osoitti heti ensittikseen Sevil-
myiskin siind, el se antanut "svabodan" j-

riviikkoa nidemmiille, Torstaista alkesen palzttiin
t# liihtien ole tapahtunut j¢ yshiiiridithi ei edes mielencsol-
tuksiae

hallitus on tietoinen siiti,
ettii Moskovan veikutus olisi mithA turmiollisin nuoren tasavallan
tulevaisuudelle. Sen vuoksli ei ole odotettavissa, ettdi hallitus
tulisi muuttamaan Hspanjan suhteutumisga lHoskovaan eiki# leuvosto=-
hallituksen tunnustaminen siten luullakseni tule kysymykseen. Ku-

voavaes oli kuulla valtioministeri Lerrouxin viim

toven, ettéd h#én oli saanut tiedon Hspanjaan

tA hallitus oli vii
hantulo orr ehdottomas
xoettamaan kaikki
gsiltd ei puuytu, mutta niiyttédisi, etté
olla my®s puolestaan varuillsan. Taloudellisessa suhtautumisessa
yeuvostoliittoon ei luullakseni mytiskéiiin ole odotettavissa muutok=-

gia nykyisen hallituksen alkana,.

lykyisté. tilannetta arvosteltaessa on
edessii heti seursavat kysymykset: mit& mahdollisuuksia on tasaval-
talaisella jiirjestelmHlld jHHdA pysyviiseksi Espanjassa? onko ku-
ningas Alfonsolla paluumahdollisuuksia?

Aluksi uusi kysymys: onko tasavalta-




la mahdollisuus szada enemmistdi perustuslakiasiiitéiviisséd

ksessa? Siind suhteessa on vaikea antaa etukiiteen mithin var-

maa vastausta. Askeisten kunnallisvaalien perusteella, ja jos es-

panjalaisten tyytymittomyys kuninkaaseensa kestié vield léhimmilt
kaksi kuukautta, voisi arvella, ettd kaupungeissa tasavaltalainen
enemnigtd ei vain séily, vean myCskin voimistuu. T&té& otaksumaa
tukee jo se, ettéd ylimeho kuninkuudesta tasavaltaan ndyttid seké
hallinnossa ettéd yleisessé mielipiteesséd menevén odottamattoman
helposti. Toistaiseksi ovat vaikeudet diplomaattikunnan keskuudes=
ga osoittautuneet olevan suuremmat kuin muissa hallinnon haaroissa,
yksin armeijakin on melkeinpé vastuksetta liittynyt tasavaltalaisen
hellituksen kannalle, Kirkon taholta tuskin mytskéiin tullaan teke-
mitn erikoisia vaikeuksia, ellei hallitus jollain toimenpiteelléiin
loukksa kirkon oikeuksia ja asemaa. Se kylld on tietoinen, ettéd
muutoksia siiné tulee tapshtumasn, mutte niihin se ndyttédisi ole-
van suostuvainen. Ja monarkistisella maaseudulla lupaus agraari-
reformista voi k#éinté&d mielialan tasavallalle suopeaksi. Lisidksi

on otettave huomioon, etté tasavaltalainen hallitus on vaaleja suo®
rittamassa ja sillé seikalla on, kuten tunnettua, t#illé aina suu-
ri merkitys. Ellei odottamattomie vastoinkédymisié nykyiselle hal-
1itukselle tapahdu, on tasaveltalainen enemmist® perustuslakiagéii-
tivissi kokouksessa mahdollinen. Ja silloin se ratkaisisi seké
fonson etté tasavallan kohtalon lopullisesti.

Mutta elleivdt tasaveltalaiset
gaisikean enemnistdi, mith tapahtuisi silloin? Alistuisiko tasa-
valtaleinen hallitus ilman muuta tulokseen, luopuisi vallasta ja
gallisi Alfonson palata? Ja jos monarkistit saisivat enemmistdn ,
olisiko enemmistd valmis kutsumean tekeisin Alfonson vai jonkun
hénen pojistesan, esim., jirjestyksessé kolmannen, infantti don Juan-
in? Ne ovat kysymyksi#, jotka heraividt, mutta joihin ei voi antaa
vastausta. Erds kokenut, Ispanjan olot hyvin tunteva suurléhetti-
148 lausui tilanteesta, ettd hién on vakuutettu siitd, etté tasa-

valtalainen hallitus ei vihemmist®dn joutuneenakaan luopuisi val-

1asta. Jos niin kivisi, tiettiisi se valtataistelua.




II

Ent& Alfonson asema, onko se hiinen léhttn-

sfi jilkeen parantunut vai huonontunut?

211

Se seikka, ettd hd&nen kukistumisensa ta-

pahtui niin helposti ja ilman vastustusta Ja ettd h#éin jHi kokonaan

ilman tukea, on tietysti omiaan heikontamaan hénen henkildkohtais-
to asemasnsa sekd monarkian asemsna ylipi#iinsd. Se

18n poistui taistelua ja verenvuodatusta viilttédikseen, on omiaan
hénen kannatustaan lisiémiiin, Vield herdd muuan epfiilys: voivatko
monarkian kannattajat, kun moni vaikutusvaltasinen on niisté poig=-
tunut maasta, daada aiksan n#issi olosuhteissa kyllin tehokasta
toimintaa h#inen hyviikseen? Loistaviksi en sinakean uskaltaisi niéig-
s8i olosuhteissa hiinen mahdollisuuksisan ennustoa.

Esitin Alfonson paluumahdollisuuksia
koskevat kysymykset myOskin er#iille espanjalaiselle tuttavslleni.
HHin ei vastannut suoraan, mutta . merkitd muistiin h#nen sa-
nansa. Hin vastasi kertoen jonkun espanjalaisen kirjailijan aikoi-
naan lausuneen: jos joku Espanjan kuninkai jitthaHd maan kanuunsin

paukkuessa, vol olla varma, ettéd hén palaa, jos hiin

luudalla, niin hén e 1las en## koskaan,

Madridissa, huhtikuun
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raportti n:o 7/1931,

/

Espanjan viliaikai

ulkopolitiikasta.

Espanjan vallankumous on otettu
eri maiden lehdistOsséd vastaan eri tavalla ja kukin lehti on
lisiiksi arvostellut siti oman poliittisen kantansa mukaisesti.
Varsinkin Italian lehdistd nédvttd& kaikesta viHiitthen tulleen
enimiellyttévisti ylldtetvksi. Tavahtumien vleisen arvioinnin
ohella on tdllodin kiinnitettv erikoista huomiota Espanjan val-
lankumouksen ulkopoliittisiin seurauksiin. Katsotaan lankeavan
luonnostaan, etté tasavaltalaisen Ispanjan ulkopnlitiikka ei
seuraa samoija linjojie kuin Hénen Katolisen lMajesteettinsa -
xuten minulla jo eriiissdh edellisesséd raportissani oli kunnia
Herra Ulkoasiainministerille huomauttaa. Témin kiisitvksen svn-
tvmiseen ovat sitépaitsi er#iit nvkvisen suunnan, vielénd ny-
kyisen hallituksen jéisenten aikaisemmat lausunnct antaneet
riittidviisti sek# aihegta ettid tukea,

Sivnutan téssid vhtevdessé sen

geikan, ettd tasavaltalainen hallitws perf edelti jiltédin kaksi

tirkeitd ulkonoliittista kvsvmyst#, nimittédin Ranskan ja Ita-




lian kaupnasopimusneungottelut. Edellisessd on vaikea 18ytiifi molem=-
lemnia punlie tvydvttivid ratkaisua viinikysvmvksen takia ja jélki-

v

miinen tulee uusissa olosuhteissa ilmeisesti olemaan vaikeammin teh-

X

tAvissd kuin aikaisemmin. Tvydyn téll# kerralla vain selostamaan
nuoren tasavallen vleist# ulkopoliittista tilannetta ja hallituksen
taholta annettuja sité koskevia lausuntoja.
Kuten on yvmmirrettfivissd, ei halli
kiinnittéd huomiota kesken yleisten
ulkovnoliittisiin kvsvmyksiine. Viiliaik
uksen presidentti Alcaléd Zemora onkin sanonut t#miin suorean
tettelijoille., Valtioministeri Lerroux on eri tilaisuuksi
ant niisté vdhiin enemmiin ja J
nen lausuntojensa nojalla void:
vleissilmiiys uuden hallitunlksen ulkopoliitti
on aluksi

1in ovat kaikki valtiot leuvostoliittoa lukuunottamatta,

tO8 81 esitetty tunnustaneet joko Espanjan tasavallan vili-

-

hallituksen tai Espanjan vidliaikasisen hallitu
1empia sanamuotoja on kivtettv. Egypti oli niist#
on hallitus voinut ryhtvi jArjestiqdiin kansainvidlisid suhteitaan,
TehtivdA on ollut ia on edelleen verraten vaik
tapahtuneitten lukuisien eroien takia, kun vhtaikaa on joutunut téav-
stidiin parisenkymmentd suurlihettiléiiin ja lihettiléd
naikkaa, muista avoimiksi tulleiste diplomaattisista viroista puhu-~

nattakean. Aristokratia on ainakin ulkomaisessa edustuksessa ollut

x) Taesavaltalainen hallitus nivttdi néitten lisidksi odottamat-
to saavan pverinténi varsin erikoisen ia erikoisissa olosuhteissa esi-
tetyn ulkopoliittisen kysymvksen. Kerrotaan Yhdysvaltain hallituksen
xatsoneen sonivaksi saattaa sen tietoon, etti Espenjalla on sille
guoritettavana er#is vanha velka, joka on I20 vuoden kuluessa kasva-
nut 5,350,000 dollarin suuruiseksi ja etth siit# nlisi nyt ensi ti-

1asse (!) suoritettava 2 midj. dollaria




solidaarinen kuninkaansa
kumo te

rin ulko

llaan "Anglais,

1 aumt akvavmulad &
lisumlskysymyxsl

Hhettili

d#drin naikka on ollut erittiiin vaike Aytthif, Hallitus tarjosi

kuuluisalle madridilailselle l#iikiirille, tohtori Maraiionille,

a liikkeess& hyvin
attoli odottaa olevan edellytyvksi# suoriutus

civutteluista huolimatta hén

héinell#d or

aniharvoj:

an mukenae

ja Espanjan suhteista muutamiin valtioihin on valtioministeri

v

5 1

roux qpi tilaisuuksissa lausunut setrasavaa:
Espanjan ulkopolitiikka on olevs

rauhanomaista, koska Espanjella ei ensinniéikéiin ole mit##in riitai-




Afin maan
kansanjoukkoihin,

kensainvilisen veljeyden

" EE .
Vali1l0oe

yuuttumastse

té;
neuvotteluilla.

Hanstattelevat sanomelehtimiepet
ovat erikoisesti kohdistaneet tiedustelunsa kehteen kysymykseen.
He ovaet nimitt#in kysyneet, onko Espanjalla, kuten on viiitetty,
Italian ja Ranskan kenssa sakaiset sopimuks
1imerest#d, Ranskan kanssa joukkojen kuljetuksesta Espanjan kautta

marokosts Ranskaan. Molempien sopimuksien olemassasolon on Lerroux

jyrkisti kielt#nyt.




aika

Néistéd on Italian sopimus, kuten

Jo
min olen tiedoittanut, her&ttiény ikoista n e ntoa

kin kuin sanomalehtimiehissi. Er#s tilk#iliinen l8hettiléds kertoi
suoraan kysyneensé Italian uudelta ambassaddOriltéd, kreivi Durini?
ta, onko sellainen olemassa sek# replikeeranneensa ssamzaBga kicla
teiseen vastaukseen sanoilla: "ilin#d ymmérr#én kXysymykseswsd olevan
gellaisen, ettii sen suhteen ambassadddri on oikeutettu valehtele-
maan." Hin kertol lisHksi tiedustelleensa samese Lerroux’'flta , jo=-
ke oli my@skin h#énelle vastannut kieltHviisti lisiten, ettéi jos sel-
lainen olisi olemassa, hallitus tulisi sen viipymittd peruuttamaan.
Témén jilkeen voinee kagsoa puheet Espanjan
ja Italian vilisestd salaiseste, poliittisesta sopimuksesta aiheet-
tomiksie. Ehki#i Italizn lehdistdn hiuken hermostunut suhtautuminen
gysteemin veihdokseen Espanjassa on myd sen avulla selitetté-
viss#i, Diktatuurin ja viel# sitd seuranneenakin aikana oltiin il-
man sopimustakin varmoja Espanjan kannasta. Nyt on tilanne muuttu-
nute Espanjassa on valta siirtynyt fascismin jyrkille
le, miké s o, el tietystik#ifin vol olle vaikuttematta nEitten mait-
-en vAlisiin suhteisiin ja er ten Italian ulkopoliittiseen ase~
maan. Bspanjan vallenkumouksessa ollsan mie Bfin nikevinfiin Rans-
sikutusta, mennéd&np& niinkin pitkille 8 viitetéin
olleen siind mukana. Ketsotaan
Xulkemaan kokonsaan
Hinkin Espanjan nykyisen
antamean lsusuntoon,
paljon kommentaarioita Italiassa,
Esnanjan
julkisesti varsin vihiin puututtu,.
1meisgesti tarvinnut sanoa mit#éfin. Ja se nopeus, jolla
snsimBisent tuannustemean tasevallan vilisikeisen
otettiin vastzan suurells tyydytykselld, Pienend epéimiellyttéviini

vastepeinona sille tull se w L tto, jonka I

.-ri

sl valmisti
maonpakoon 1 reelke kun'nga eelle., Mutta kuvaavaa, etth

14, kuten mem, minulle uskolliset monsrkistit lausuivat, oli pantu

merkille, ettd Pariisi kohotti elé#kdUnhuutonsa kuninkaalle eikié Es-




panjan kuninkaalle, missii seikassa tahdottiin néihdii ilmaus siité,
ettd Ransken monarkistit tervehtivdt Alfonsoa Ranskan Bourbonien
legitimistisenéd kruununpretendenttiné., En mene sanomaen, onko tul-
kinte oikea, mutta niin on asia joissekin piireissé tHBE11H kisi-
tettye. MyCskin "Le Temps" koettsa selittéif ja hédlventHé témén vas-
tasnoton t&llé puolella Pyreneitd heréittéimid tunteita. Se on epii-
lemittd katsottu tarpeelliseksi, silléd niin paljon my&tétuntoa
kuin Espenjan tasavaltaleisissa piireisséi tunnetaankin Ranskaa koh-
taan, ovat samat piirit jo aikaisemmin mielenkarvaudella pesnneet
merkille vihaamansa Espanjan entisen ambassadt®rin Quinones de

Leonin erittédin hyviéit suhteet Briandiin ja Renskan viranomaisiin
yleensi, mistéd Ispanjan valtiollisilla pakolaisilla on hyvin tuo-
reita ja hyvin ik&avi& muistoja. Edell# mainitsin jo vaikean kaup-
pasopimuskysymyksen, TA7114 seurataan tietysti mielenkiinnolla,

aikooko kuninkaallinen perhe asettus Ranskaan ja szako se siihen

luvan, Vaikka myonnetéiinkin, ettid on olemessa paljon edellytyksié

olettas Ranskan ja Espanjan ulkopolitiikan kulkevan kiisikiidessd,
ei ole suinkaan suljettava silmié siltiA tosiasialta, ett# vidlissH
on mytés eréitéd arkoja kysymyksi#, jotka muodostuvat helposti louk-
xauskiveksi. Ja se tapahtuu sitéd helpommin, kun on kysymys naapu-
reista, jotka kansoina eiv&t scina tunne pelkkéd rakkautta toisisas
kohtaan,

Espanjan suhtautumisesta leuvostoliit-

toon kirjoitan erikseen,

toukokuun 6 p:nd 1931,
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SUOMEN LAHETYSTO

MADRIDISSA.

Asipinhoitaia Orasmaan

raportti n:o 8/1931.

Kyvsvmvs Neuvostoliitou

tunnustamisesta.

Veke 29 pinéh l8hettHmiissiini salasihkeessé
n:o 33 ilmoitin Ulkoasiainministeridlle valtioministeri Lerroux’n
Neuvostoliiton tunnustamista koskevasta lausunnosta. Niinkuin séh-
keessiini jo viittasin oli se tHvdelleen ristiriidassa hinen aikai-
semmen kantansa kanssa, johon raportissani n:o 6/I93I olin viitan-
nut. TAvdennykseni séihkeeseeni on minulla kunnia tekemieni tiedus-
telujen jAlkeen tiedoittaa Teille, Herra lMinisteri, kysymvksesti
seuraavaas

KAydessiini vek. 30 vinéd Valtioministerids-
sh poikkesin poliittisen osaston v.t. pHillikdn luo - osasto
el nimittdin ollut silloin vield saanut uutta, vakinaista piil-
1ikkt# vallankumouksen johdosta eronneen ministeri, kreivi San
Esteban de Caliongon tilalle - kuullakseni h#nelt#d asiasts vksi-
tyiskohtia. Asianomainen virkamies selitti minulle varsin laajas-
ti tilannetta kertoen, ettd niiden II vuoden kuluessa, jotka hén
on osastolla palvellut, on sama kysymys ollut esilli jokaisen hal-
litusvaihdoksen aikana, ministerille on kannettu sama asiakirja-
vinko tutkittavaksi ja kvsymvs on aina jiinyt ratkeisematta. Niin
on tapahtunut t#llékin kerralla. Hin mvbnsi kyll#, ettd nyt on

enemméin mahdollisuuksia kuin aikaisemmin siihen, ettd hallitus

tunnustaisi Moskovan, mutta ettd se mybnteisessékiiiin tapauksessa




tulisi tuskin tapahtumaan ennen vaaleja tai ennen perustuslakia-

gﬁ“gﬁvﬁn kokouksen kokoontumista. Toisaalta hé&n huomautti niisti

geikoista, jotka puhuvat tdllaista mahdollisuutta vastaan ja jois-
ta olen edelliimainitussa raportissanikin maininnut. Lis#ksi hén
korosti tiéssd yhteydess#d sité seikkesa, ettd Esranjan sosialidemok-
raatit ovat kommunistien jyrkki#d vastustajia ja ettd kaksi nvkvi-
sen hallituksen jisentd - oikeusministeri Fernando de los Rios
ja sosialiministeri Lergo Cavallero - oli yksitoista vuotta sit-
ten ollut Moskovan kutsumine sielld puoli wvuotta tutkimassa oloja
ja etté he olivat palanneet kielteisin tuloksine. On varsin viéhén
luultavaa, ettd he olisivat nyt kantzansa muuttaneet. Hiéin oli puo-
lestaan sitd mieltd, ettd Lerroux on puheehaolevassa haastattelus-
gsaan lausunut oman henkildkohtaisen mielipiteensé ja ettd on kysy-
mvksenilaista, olisiko hallitus valmis asettumaan samalle kannalle,
Tapasin samana péivinéd llinisteridsté
palattdani sattumalta Puolan ministerin. Olimme molemmat menossa
geuraamaan liihelld olewan Portugalin ambassaadin edustalla tapah-
tuvaa mielenosoitusta, jonka lakitieteen ylioppilaat penivat toi-
meen Oporton ylioppilasmellakoitten johdosta kohdistaen sen samal-
la ambassadddri liello Barretoon, joka on tasavaltalaisissa piireis-
gii hyvin vilhéin pidetty. Vihiin ajan piitisth siihen saapui my0s Ruot-
sin ministeri. Huomautin t&l116in Puolan ministerille Lerroux’'n lau-
sunnosta. Hin totesi myds ihmetellen valtioministerisséi 10 péivén
ruluessa tapahtuneen mielenmuutoksen kertoen Lerroux'n nimenomaan
héinen kysymykseens#d vastanneen, ettd hallitus ei tule leuvostoliit-
toa tunnustamaan. Hén ei voinut lausunnon johdosta sanoa muuta kuin,
ettd sité on pidettédwdh merkkinéd luisumisesta vasemmalle,

T.ke 5 piné kertoi minulle erés té-
kiiliiinen sanomalentimies, etté kysymys Neuvostoliiton tunnustami-
sesta ja Trotskin mashantuloluvasta oli ollut edellisené iltana
esillé radikaalisosialistisen puolueen kokonksessa ja ettd kumpi-
kaan kvsvmys ei saanut kannatusta ja ettd nidetttin narempmana ly-

kiitd ne ja odottame. Trotskin tuloajatus n#yttdi sitten rauvenneen

muistakip syisti,.




Yksityiselt® mutta nykyistd hallitusta erit-
t#in 18helld olevalta taholta olen lisiAksi kuullut, ettd nvkvisisg=
gii olosuhteissa ei Neuvostoliiton tunnustamista eik#d Trotskin maa=-
hanpiifisyd pidetd mshdollisena., XEdellA oleva antaisi aihetta otak-
sua, ettd ainakian toistaiseksi ei olisi pelkoa lMoskovan tunnusta-
misesta. Siten olisi viltettv mvOs se vaara, mitd se olisi voinut
merkitd tdHAllE puutavarakaunallemme,

Tdssfl vhteydesséi saan vield kunnioittaen
mainita Teille, Herre Ministeri, siitd wvarsin odottamattomasta
piirteestd, jonke tHHALLA helposti huomioi Neuvostoliiton suhteen:
Esnanian sivistyneissid piireisséi tunnetaan aiwan erikoisen suurta

¥iinnostusta sitiA kohtasan, kiiinnetfiin ja luetaan sitd koskevaa kir=-

jallisuutta, monet matkailijat kertovat kiiyneensi sekii Leningradis-

sa ettd Moskovassa ja hvvin monet tiedustelevat , mitd mahdolli-
suuksia olisi nifigtA kfvmiin Moskovassa. THtA piirreetd ei ole syy-
t8 unohtaa tilannetta arvosteltaessa, sillé jos tapahtuisi, kuten
monet pelkiédvit ja jotkut uskovat, ettéh suunta alkaisi siirty&d ny-
kvisestéd vasemmalle, tulee tHm& tietvsti tuntuvasti veikuttamaan

kvsymystéi mahdollisesti mvChemnin uudelleen kisiteltiiessi,.

Madridissa, toukokuun 8 pind IU3I1.




ULKOASIAINMINISTERIO

Ll

RYHMA:

OSASTO: (




SUOMEN LAHETYSTO
FINLANDS BESKICKNING

N:o 745/31.

Téten on minulla kunnia myttdliittés
raporttini nso 9/1931, joka sisiltiéi:
————
Ven&liinen nuutavara ja Esnanja.

Vasteaanottakaa, Herra Ministeri,

viin kunnioitukseni wvakuutus.

K. Herra Ulkossiainministeri

Vavaaherra A. 8¢ Yr j8 -Koskinen,
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reportti n:o 9/1931,

Veniliinen puut

Espanjae

Ir#iiss#d aikaisemmissa raporteissani olen
nuomauttanut, ettéd niin kauan kuin ZEspania ei tunnusta Moskovaa,
el olisi pelkoa venilHisen puutavaran pn#isvstd ténne., Askettiin
erils kertojani mainitsi puhuneensa asiasta Espanjan puutavarain-
tuojain liiton presidentin Sr. José Arbdsin kanssa, joka katsoi,
ettd vaikkakin importdtreillé ei ole mit#iin erikoista kiinnos-
tusta sulkea markkinat ven#l#isiltd tavaroilta, ei ven#liisté
puutavaraa tultaisi pHéstémiiin vapasksi, vaikka hallitus tunnus-
tatsi neuvostohallituksen. Témin kiésitvksen hiin sanoi saaneensa
keskustelustaan eriitten merkittiéivien henkildiden kanssa,

Eriiistd merkeistd p#Hiittéden tvOskennel-
184n tH&118 tarmokkaasti vendliisen puutavaran hyviksi ja koete=-
taan suostutella espanjalaisia sunhtautumaan siihen suoneasti.

Ja kiusaus on ilmeisesti suuri, silléd tavara tarjotzan tietysti
halvalla. Se kidvi selviisti ilmi siitéd keskustelusta, joka minul-
la oli tén# aamuna Sr. Arbdsin kanssa. Viime vuotisesta vhteen-
otosta huolimatta ovat vilimme olleet mit# parhaat ja niinpé

h#in nvtkin Madridissa k#vdessiiin noikkesi lihetystiissid kerto=-

massa tilanteesta. Selostan seursavassa keskusteluamme,.




4 : . P
Sr. Arbos kertoi, ettd on piirej#, joita ve-

niildinen puutavara négttif erikoisesti kiinnostavan. Bik#i vksin
nuutavarakauppiaita, vaan vielédpié sellainenkin laitos kuin Berce=
lonan kauppakameri on ven#dlHisen puutavaran tuonnin kannalla. Nii-
mii piirit esittéviit, ettii espanjalaisilla ei ole mit#in syytd os-
toa puutavaraa yksinomean tai etuniifissid Ruotsista ja Suomesta,
vallankin kun néim#d maat ostavat paljon vihemmiin Espanjasta kun
nité ne itse myyviit ténne., Esnanjalla on tiysi syy ostaa myds ve-
nil#iisth puutavaraa, silli Ven#ijHdlle voidesan sijoittaa
rié

Sr. Arbos lisHsi tiihin
h#éin ei ru an suosi wveniliistd puutavaras

pua ponjoismaisesta. lyGskin Barcelonan kauppakamari on harkinnut,

'

mitd voiteisiin tehdd Espanjan myynnin tehostamiseksi Ruotsissa

ja Suomessa, seké suunnitellut lihettA# vield ténd kesiind retki-

kunnan Ruotsiin ja Suomeen tutkimaan markkinoita.
pitéden 0li Ruotsin Barcelonan varakonsulilta pyy

niistd espanialaisésta tuotteista, ,joilla voisi

jollisuuksia Ruotsissa, ja varakonsuli Beckman(?)

kuullut selviisti oli sen vuoksi sszapunut

as8ta ministeri Danielssonin kanssa. Arbds ovysi

l1isesti samanlaista luetteloa ja lisiisi koroste ettd jos voi-
daan lisfdtd Espanjan vienti# Suomeen ja Ruotsiin, voidaan sillé

tehnkkaasti vastustsa venélédisen nuutavaran meshenpiiiisy mahdolli-

1

e pvytiimiinsih luettelon vield niivin kulues-

sutksiae. Laadin hinell
Tiedusteluuni mit# tuotteita

lee voivansa viedd Ven#j#lle, vastasi Arbds, ettéd on puhuttu
nelgiineista, viineisté ja korkista. Huomantin hinelle, etti?
panja on jo useamnien vuosien kuluessa ottanut netrolin Ven#jHlté,
Jos se sen lisiksi alkae ostaa ven£liiisté puutavaraa ehkﬁnﬁ-';nﬁ-
18istd viliaakin on siitd seurauksena Espanjan ja Neuvostoliiton
viliseasfi kauppataseessa paljon suurempi marginaali kuin konsa-

naan esim. Esnanian ja Suomen viilisessé, sillié epiéilen puolestani

suuresti, voiko Espania siioittaas suurempia miiirié pnheenaolevia




tuotteita Ven#jiélle., Sr. Arbds nosteli vain vastaukseksi espen-
jaleiseen tapaan k#si#iin selitellen, ettei h&n tiedd, mutta niin
on vakuutettu. Uusi esimerkki siité opntimismista ja kiinnostuk-
sesta, jota tHHLllA tunnetann HMoskovaa kohtaan.

Keskustelu oli erittf#in mielenkiintoinen,
gilld se osoitti, etté HEspanjassa aletsan kiinnittHi& my®s huomi-
ota siihen, ostavatko sen tuontimaat espanjalaisia tuotteita vab-
ko ei. Meid#n on syyt#d kiinnittdHd té&h&n seikkaan enemmiin huomiota
uin t#rHn asti. Nivttéd siltd niinkuin meill& monessa suhteessa
vhheksvttéisiin Pyreneitten niemimaan markkinoéita ja me
merta edemmiiksi kalaan, Siité kuitenkin enemméin toisessa yh
dessi.

Tuonnemvnana saanen valata Barcelonan kaup=-

pakemarin suunnittelemasn matkasn kunhan ssan varmuuden giitd, et-

t# suunnitelmasta tulee tosi.

Madridissa, kesdkuun 18 on:néd 1931,
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Herra Ministeri,

Téten on minulla kunnia my©tdliittHa
raporttini n:o 10/1931, joka sisHltHi:

—"

Espanja vealien edellé,

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, sy-
véin kunnioitukseni wvakuutus.

S O

K. Herra Ulkoasiainministeri

Vapaaherra A, S« Yr j8 -Koskinen,

‘Helsiakxils
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asuksen tilanteeseen viliaikaisen
lien
ini valtioministeri
ilmoituksen viliaikeisen hallituksen tunnustamisesta lausu
ihmettelynsd siitéd helppoudesta, jolla siirtyminen monarkiasta
tasavaltaan oli tapeshtunut. "Meh#n olimme valmistautunee
teluun emnekd ndin helppoon ratkaisuun", lausul h#n, Je
etté tasavallan neljé ensimiistéi viikkoa kului raubaslli-

ilman minkifinlaisia vaikeuksia aivan kuin ei t#HiillH kon-

olisi elettykiitin huhtikuun 14 pHivHE. Yksinpd hyvin jyrk-

k#kin monarkistiaines mainitsen esimerkkin#d kuninkoan viimei-

gsen sotilaskabinetin p##llikdn, Berenguerin veljeksel, kenraali
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Se tunnustetaan yksinpd niissiikin piireisséi. Niinpd minulle sen
tunnusti eréén edellisen hallituksen jésenen .ja Espanjan grandin
veli, joka itsekin on maekiisi ja sukulaisuussuhteissa maan kaik-
kein korkeimman aristokratian kanssa.

Armeijassa toimeenpannuista supistuksis-
ta y.m. uudistustoimenpiteistéi ovat lehdetkin tehneet selkoa ker-
toen armeijasta, jossa oli yli 500 kenraalia, n. 24,000 upseeria,
rykmenttejé, joissa oli 80 miestd, ratsuvikirykmenttej& ilman he=-
vosia jen.e. En mene sanomaan onko kaikki, mitéd t&lld alalla nyt
on tehty, ollut tarkoituksenmukaista ja olisiko ollut ehk#& edulli-
sempaa suorittaa sama tyd hiukan hitaammassa tahdissa. Upseeri-
piireissd ei tietenk#ééin kaikki ole tyytyviisid. Mutta sitd enem-
mén ihaillaan sotaministeri#d muissa piiteissd. Niinp&d eréds Val-

tioministerion monarkistinenkin virkamies lausui minulle nédistéd

viliaikaisen hallituksen éoimenpiteist&: "lie olemme tietédneet té-

mén ohjelman ainakin kolmekymment& vuotta, mutta ei ole ollut si-
td miestd, jolla olisi ollut rohkeutta se totemttaa. Azalla on us-
kaltanut sen tehd&a."

Hallituksen uskonnonvapautta koskeva
julistus oli yhtd luonnollinen kuin se, ettéd se laajoissa pii-
reissd kirkosta puhumattskaan herdtti epdilyksid ja tyytymiAtto-
myyttd. Sanotzan, ettd olisi ollut parempi jiAttH#& se perustusla-
kiasiiitéivéille kokoukselle.

Nelgéds térked toimenpide oli vaali-
lain uudistus. Ensinnékin hallitus alensi #dinioikeusrajan 23 wvuo-
teen, jolloin Espanjassa saavutetaan tdysi-ikéisyys, sekd julisti
naiset vaalikelpoisiksi, antamatta heille kuitenkaan &#éniocikeut-
ta. Omituinen ristiriitaisuus. Sitten suoritettiin uusi vaalipii-
rijako. Siiné suhteessa Espanjassa oli vallalla jotenkin saman-
lainen tilanne kuin Englannissa ennen vuoden 1832 (!) vaalirefor-
mia, jolla riistettiin edustus n.s. "lahonneilta kauppaloilta”.
Niinpi esim. Madrid ja Barcelona =- molemmat léhes miljoonakau-
punkeja - valitsivat vanhan vaalipiirijaon mukaan vain 6 - 7

edustajaa, Bilbao, jossa on noin 150,000 asukasta yhden edusta-




jen j.n.e. Mik##in aikaidempi hallitus oli se suunnaltaan viral-
lisesti olevinaan minké&niminen tahansa, ei ollut tahtonut teh-

dé& uudistusta, koska olevat olot helpottivat suuresti vaalivoi-
ton saantia. Uusi vaalipiirijako (edustaja kutakin 50,000 asu=

kasta kohden) on edullinen suurille kaupungeille, joissa tasa-

valtalaisuus on voimakkaampi kuin maaseudulla, misséd témén jél-
kxeen ei vaalitoimitus ole en&d niin "yksinkertainen" kuin "en-

tisin& hyvin& aikoina", jolloin tuloksesta piti huolta maakun=-

nan siviilikuvernddri ja kaupungin alcalde (pormestari).

Kuten jo edelld huomautin kului tasa-
vallan ensiméinen kuukausi odottamattoman rauhallisesti ja suu-
remmitta vaikeuksitta. Monarkistien oli kyll&d alunperin vaikea
tottua uuteen tilanteeseen, Mutta hek#d#in eivit heti ryhtyneet
mihink#dén tekoihin. Niitten lehdet seurasivat kuninkaallisen per-
heen elém#i#é ulkomailla aivan niinkuin ei olisi mitéén tapahtu-
nutkaan ja niinkuin ei olisi ollutkaan kysymys maanpaossa elé-
viistd kuningasperheestéi, Vieldp#d er#iit niistd, kuten suuri ABC ,
kiiyttivét varsin uhittelevaa kieltd. Se meni niin pitkidlle, ettéd
m.m. erés ABC:n toimittajista kertoi minulle varoittaneensa leh-
den nuorta piéjohtajaa Luca de Tenaag jonka iséd oli kaksi vuot-
ta sitten saanut markiisitittelinsé ja joka nyt esiintyi kunin-
kaallisista kuninkaallisimpana. Hallitus epédilemiittéd menetteli
varomattomasti salliessazan téllaisen kiihoituksen, 81118 saattoil
olla varma siitéd, ettd se herdtti tasavaltalaisissa piireissé
mielten kuohua ja kiihtymystd monarkisteja kohtaan.

Patoutunut jénnitys laukesi sitten
toukokuun 10 p:né. Monarkistit eiviit tyytyneet ainoastaan pité-
miiEin kokousta, vaan jédrjestivdt samalla huoneustossaan keskelléd
xaupunkia ja vilkasliikkeisen phékadun varrella mielenosoi tuk-
sen, jossa monarkialle ja kuninkaalle kohotetut elédkddnhuudot
avonaisista akkunoista kantoivat kauas kadulle, vieliipd jatkaen
sitd ulkonakin., Se ei pHattynyt vain mellakoihin ja luostaripa-

loihin Madridissa, niitd jatkui maaseudulla. Asiallisesti se tu-

1i merkitsemiéin monarkistiselle puolueelle itsemurhaa. Mik##n




julkinen poliittinen toiminta ei tém#n jHlkeen ollut en#id heil-
le mahdollista. Ja niinpéd t.k. 28 p:véin vaaleissa on koko Espan-
jassa ainoastaan 6 julkista ja virallista monarkistien ehdokas-
ta yli tuhannesta!

Mielenosoitusta seurasi meteli ABC:n
toimitalon edustalla toukokuun 11 p:vdd vasten yOlld. Jos sinne
kokoontunut kansanjoukko olisi saanut purkaa raivonsa sité vas-
taan, voil olla varma, ettd luostarit olisivat shistyneet. Mutta
hallituksen asettama vartiosto oli kyllin vahva ja peloitti lo~-
pulta mellakoitsijat. Raimo kohdistui silloin siséiministeriéd
vastaan., Pitkin katuja kaikui huudot "abajo Miguel Maura®". Mie-
lenosoitukset jatkuivat maanantai-zamuna ja niihin liittyi ero-
vaatimukset. Kansanjoukkojen raivo kohdistui sitten ldhinnd je-
suiittaluostareihin, mutta osansa siitéd saivat jotkut toisetkin
jarjestdt. Vaikka ilmassa olikin jdnnitystd, suhtauduttiin ti-
lanteeseen toisaalta aito espanjalaisella tyyneydelld ja vélin-
pitémiittdmyydellé. Siité pari omakohtaista esimerkkié., Parturini
1dhelld oli samana pdivéind erds kappeli sotaviien vartioitavana
samalla kun sitéd ymp#rdi suunnaton vikijoukko, joka uhkasi sité
tuholla, Huomautin tilanteesta parturilleni., "Oo, ei se ole mi-
td#éin, ei tapahdu mitéén", kuului hénen tyyni vastauksensa. Pala-
sin kotiin. Silloin tiedettiin jo 10 luostarin olevan joko rau-
nioina tai vield tulessa. Puhuin tapahtumasta talomme miellytté-
vdlle porterolle. "Mutta, Sefior, niitdhén on Madridissa ‘170, kym-
menenhén ei ole mit#d#én", lausui hén hymyillen. Ne kuvastivat kan-
san miesten mielialaa. Elkd se laajoissa sivistyneissd piireisséd
ollut suinkaan siité poikkeava.

Kieltémiittd luostarien héivitys sai
valitettavan suuren laajuuden ja esim. Sevillassa tuhottiin muu-
an kappeli, jota pidettiin Espanjan yhtend kauniimmista kansalli-
sista aarteista. Mutta t#ssé on néhtdvé muutakin kuin vandalis-
mia. Ilmenihéin siind kansan viha sitdé kirkkoa ja etupiifissi sith
veljeskuntaa, jesuiittoja, kohtaan, joka sithd oli pitényt vuosi-

satoja pimeydessé, Se oli heille muistutus kaiken sen maallisen




katoavaisuudesta, johon he kristinuskon vastaisesti olivat tot-
tuneet panemaan liian paljon arvoa. Vain se, joka on saanut aavist
tuksen Eabanjan kirkon suunnattomista rikkauksista - mainitsen
esimerkkind, ettd Espanjan useimmat ja kaikki parkaimmat vesi-
voima-asemat kuuluvat jesuiitoille, puhumattakaan muusta omaisuu-
desta ja mistéén kalleuksista - ja n#hnyt samalla té&mén kansan
#irettdmin kurjuuden, nékee siind ilmauksen muustakin kuin pel-
xéstd hdvityshalusta.

Siitéd oli seurauksena uusi vdlien ki-
ristyminen Vatikaanin kanssa. Tilanne paheni vield, kun Toledon
kardinaali julkaisi paimenkirjeens&, jonka kérki oli kohdistettu
tasavaltaa vastaan. Hén oli sen vuoksi pakoitettu l&htemién maas-
tae Tunnettua on, ettéd hallitus on héinet #skettdin uudelleen kar-
koittanut sen jélkeen kuin hén yritti ilmeisesti R&Eassa saami-
ansa neuvoja seuraten jdlleen palata maahan. Onneksi Vatiksanil=-
la on parhaillaan muitakin suruja (Italia ja Liettua), joten sen
huomio ei voi keskittyéd yksinomaan tilanteeseen Espanjassa. Mutta
giitdkin huolimatta on tasavallan ja kirkon vdlille puhjennutta
ristiriitaa pidettéivid erittédin vakavana., Vaikea on vield sanoa,
mitd seurauksia sillé voi olla. Mutta muistettava on, ettéd monar-
kistiset ja klerikaamliset zinekset kulkevat t&#&élld edelleen ké-
sikddessi, Ja #skettdin Pohjois-Espanjassa, Pampelunassa, pidet-
ty legitimistien kokous o0li s#vylt#in hyvin uhkeava. NAin& péi-
vind saamieni tietojen mukaan on sinne kerdtty monarkialle uskol#
lisia joukkoja. Toistaiseksi ei niitten lukuméiir& kuitenkaan vie-
14 ole uhkaava ja hallitus on varuillaan. Mutta kansalaissodan
uhkaa ei ole kokonaan viltetty. Pikemmin p#invastoin,

Tasavaltalaisvastaisen aineksen
toiminta tuntuu my8s pesetan kurssin laskeutumisessa. Kapitaali=-
pako on nim, ollut erittéin tuntuva, sillé hallituksen vastatoi-
menpiteet tulivat oikeastaan liian myBh#é#n. Kapitaalipako ei kuit
tenkean ole nykyisen hallituksen aikainen ilmid, silléd se alkoi
jo vuosi sitten. Ainakin on hallitus onnistunut sitéd hillitse-

mifin ja se on jo tulos sekin. Toisaalta hallitus itse petrooli-




sopimuksellaan todennéiktisesti aiheutti kuun vaihteessa tapzh-
tuneen pesetan kurssin laskun ja lis#si siten finanssivaikeuk-

sizan.

Federalistinen liike, joka etenkin

Barcelonan ja Madridin vH1ill# on ajoittain saanut aikaan pa-

hoja hankauksia, ndyttéd vain laajenevan. Viimeksi siihen ovat
liittyneet Valeneia ja Aragonia. Kysymys tulee vield aiheutts-
maan suuria vaikeuksia, mutta se on sinénsd jo niin laaja kysy-
mys, ettd se ansaitsee mydhemmin erikseen oman lukunsa.
Kiihkeimpien monarkististen zinesten
rinnalla kohtaa suurim ja vaaralliain uhka hallitusta kommunis-
tien ja syndikelistien taholta. Olen jo aikaisemmin maininnut
niistéd tulenaroista kysymyksistd, jotka tarjoavat kiitollisen
kiihoitusaiheen yhteiskunnanvastaisille aineksille. Niinik#é#&n
olen kertonut siité odottamattoman suuresta kiinnostuksesta, jo-
ta sivistyneet piirit, eik# suinkaan yksinomaan jyrkdt vasemmis-
tolaiset, tuntevat Moskovaa ja sen aatteits kohtaan, Muutama 1li-
s huomio, Moskova koettaa tietysti kaikin tavoin suoraan ja
epédsuorasti kiyttd&d tilannetta hyvikseen. Kuvaavaa on, ettd myds=-
kin Trotski on mukana téssé tydssé. Hé&n on m.m. tammikuussa kir-
joittanut té&td silmillé pitéen erikoisen kiihotuskirjasen "La
revolucion espaiiola", joka ilmestyi t&ill& painosta viime maa-
liskuussa ja kulkee kHdestd kfiteen. Erés lMoskovassa aikaisemmin
ollut, yleensd hyvin asioiséa perill& ollut diplomaatti lausui
siitéd, ettd témA osoittaa jotenkin selvéiin, ettd Trotskin ja
Moskovan viilit eiviit ole niin lopullisesti poikki kuin maailmal=-
le tahdotaan néyttdéd. Erfis Trotskin entinen yksityissihteeri,
katalonialainen Andrés Nin palasi jo vuo.i sitten Espanjaan vai-
xuttaen sen jélkeen etupéiissd Barcelonassa. Yleensé on ollut ih=-
meellistéd, ettd hallitus on sallinut viime pdiviin saakka kom-
munistien harjoittaa vapaasti propagandaansa, puhumattakaan sii-
td bolshevistised kirjallisuuden paljoudesta, jota niikee myyté-
véind. Xskettdin on hallitus katsonut sent#éin parhaaksi karkoit-

taa maasta kaksi ténne saapunutta ranskalaista kommunistia.




Eréissd suhteissahan espanjalainen on hyvin vapaa-
mielinen johtuen kait se 1&hinn& h#nen individualismistaan. Sehén
selittédd paljon sitd, mitd tH&11E tapahtuu., Mutta ei voinut muuta
kuin kauhistua, kun er#dénéikin pdivénd kadulla julkisesti myytiin
lehted "La libertad de anarquista" ja kun vih#n sen jHilkeen nie-
mimaan anarkistien sallittiin er#isséi kaupungin teatterissa pitdd
julkinen kokous, johon otti osaa 2,500 henked, Niiss# n#hd#iin yh-
td4 vih#&n vaaraa kuin Moskovassakaan. Lausuihan m.m. rahaministeri
Prieto, uudistettuaan petroolisopimuksen lNeuvostoliiton kanssa, sa-
nomalehdille, ettei Neuvostoliiton tunnustamisesta ja sen edusta-
jiston olosta ole ollut vaaraa millek#ién maalle! En tied#, onko ra-
haministeri edelleen yht&d optimistinen. Toimettomia ei silld tahol-
la kyll#ékd&n olla, se on varma, Eik& siind ole unohdettu ldhetys-
t8jhkéEn, Mindkin sain viime sunnuntaina Sevillasta eriién sovjetin
tunnuksilla varustetun silkkipaperin, jossa huonolla espanjankie=-
lelld m.m. uhattiin Englantia ja Espanjaa kuolemalla ja kohotet=-
tiin eldkddnhuuto Andalusian neuvostotasavallalke.

Kuten luostari-palojen aikana ilmoitin,
oli hallituspula silloin hyvin l&hell&d, L&hinn& puhuttiin Alcala
Zamoran ja Miguel Mauran erosta, jotka kumpikaan keskustasta ja
oikeistosta #Hskettdin tasavaltalaisten leiriin siirtyneinéd eivit
nauti vasemmiston luottamusta. Siitéd ei sill# kerralla tullut mi-
tddin. Kun sitten rahaministeri Indalecio Prieto kuun vaihteessa
sattuneitten vaikeuksien johdosta pyysi eroa, evidttiin se ja Alca-
12 Zamora selitti, ettd hallituksen kokoonpano pysyy Cortesin ko-
koontumiseen asti muuttumattomana. Sen jédlkeen on odotettavissa
muutoksia hallituksen kokoonpanossa ja jotenkin varmana pidetéin,
ettd nykyinen valtioministeri Lerroux siirtyy silloin hallituksen
pétksi, HAn nauttii kaikissa piireissd - jopa monarkistienkin
keskuudessa - harvinaisen suurta suosiota ja arvonantoa.

Alussa jo viittasin siihen, ettd monar-

kistit ovat jotenkin kokonaan "poissa pelistd" vaaleissa. Siihen

on toukokuun 10 p:viin ajattelemattoman esiintymisen lis#ksi syynd
ilmeisesti uskon puute monarkian voittoon. Sitd kuvaa m.m. se ,

ettd suuren konservatiivis-liberaalisen puolueen johtaja kreiyi




Bugallal jétti ilman muuta puolueensa oman onnensa nojaan ja siir-
tyi Biarritziin., Muista vihemm#in merkittévistd tekijdistd puhumat-
takaan. Osaksi monarkistit ovat vaalilakossa osaksi ne ottavat
osaa vaaleihin erilaisin peitetyin tunnuksin, Mutta toivoa enem-
migtdstd ei heilld ole., Ja kuningas Alfonso X111l mahdollisuudet
néyttéivit vield vBhdisemmilt#. Bn ole kiihkeimm#nk#é#n monarkistin
vield kuullut h&nt# puolustavan ja pitéviEn hénen paluutaan suota-
vana tal mahdollisena., Viitataan héinen iso#itins# kuningatar Isa=-
bellan kohtaloon. Ei h#nk&#in koskaan palannut valtaistuimelle l&h-
tonsd jékkeen,

Tém# ei vield merkitse sitd, ettéd vaa-
1it menisiviit rauhallisesti. Kuten jo sdhkeelld ilmoitin, pelé-

tdén levottomuuksia sek# #drimmHisen vasemmiston ettd monarkisti-

en taholta. Tiedon vahvisti sis#iministeri ZeZssa iltana t.k. 24

pin#d lehdille antamassaan haastattelussa huomauttaen hallituksen
olevan kaikesta tietoinen ja varuillaan., Maan tavan mukaan ohjel-
maan piténee kuulua muutakin kuin kansalaisvelvollisuuden tdyttéa-
minen. Toiset sanovat, ettéd ei tule tapahtumaan mit##én, toiset sa=
novat, ettd yllétykset ovat Espanjassa aina mahdollisia. Kolmen
phivéin pistd n&hddEn, kummatko ovat oikeassa ja selviytyykd nuo-

ri tasavalta ehjéné ensimiisistd suurista vaaleistaan.

Madridissa, kesdkuun 25 p:n&d 1931.
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SUOMEN LAHETYSTO
FINLANDS BESKICKNING

Yadria indl
Madrid, hein

791/31.

Herra Ministeri,

TAdten on minulla kunnia mySt&liittss
raporttini n:o 11/1931, joka sisHltiis

Poliittinen tilanne Espanjassa vaali-
en JAlkeen,

vastaanottakaa, Herra Ministeri, sy-

Llofo.,

vin kunnioitukseni wvakuutus.

K. Herra Ulkoasiainministeri

Vapaaherra A. S Yr J& -Koskinen,

He].31nkio




SUOMEN LEHETYSTS
MADRIDISSA.

Asiainhoitaja Orasmaan

raportti n:o 11/1931.

Poliittinen tilanne Espanjassa

vealien jélkeen,

Perustuslakiasé#ftiiviin Cortesin vaalit v.k.
28 p:né sujuivat lopulta rauhallisemmin kuin osattiin aavistaakaan.
Madridissa oli tilanne aivan poikkeuksellisen rauhallinen. Ei merk-
ki#k##n hiekoitetuista kaduista eikd vahvistetuista poliisi- Jja
santarmi joukoista, kuten edellisenii vaalipiivind viime huhtikuussa.
Useissa paikoin maaseudulla sen sijaan tapahtuil pienempié levotto-

muuksia, jotka vaativat my@skin jonkun ihmishengen. Kommunistien

odotetun liikehtimisen hallitus pysiytti jo alkuunsa ennen vaaleja

Andalusiassa - tilanne néyttikin jo Sevillassa verraten uhkaaval-
ta - Ja monarkistien puuhista ei ole toistaiseksi kuulunut enem-
péii,

Vaaleille oli tunnusmerkillistd ensinnéikin
monarkistien poisjéifiminen niistd. N&in ollen vaalitaistelu menetti
suurimman kiihkeytenséi. Kun lisiiksi vHliaikaisen hallituksen ta-
kana olevat puolueet sHilyttivit myOskin néissi vaaleisse vealiliit-
tonsa, eividt niidenkéiin keskeiset eripuratsuudet ja erimielisyydet
pHiisseet tuntuvammin- vaaleissa vaikuttamaan. Vaalitaistelulle antoi
varsinaisen leimansa hallituksen jdsenten, erittdinkin sen ulkoasi-
ainministerin 8r. Lerroux’n, tehokas vaalitoiminta. Sen tarkoitus
oli koota mahdollisimman laajat kansalaispiirit tasavallan taakse.
Ainoa oikeistossa ilmenevi vaalitoimintas keskittyi katolisen "Acci-
on Nacional"-nimisen liikkeen ympi#irille, mutta sekin halusi mieluum=

min esiintyd epHpoliittisena kuin monarkistisena vaalijérjestotné.




Vaalien tulokset ovat vasta ainoastaan osit=-
tain selvillé, Aénten lasku jatkuu viel# Ja teks 12 p:nié tapahtuvat
vilttédmittomit uusintaveaalit, Niin paljon kuitenkin tiedet#in vaa-
lien tuloksesta, ettd voidaan n#hdé niiden suunta ja tulevan Cor-
tesin kokoonpanon #iriviivat.

Lopullisten numeroiden puuttuessa on vaikea
sanoa, kuinka suuri osa valitsijajoukosta ker#éntyi vaaliuurnille.
NAdin ei voida ainakaan vield varmuudella sanoa, missé mi#irin tasa-
valéelabsten voiton voidaan ankarasti katsoen sanoa vastaawan kan-
gan yleistd mielipidettd, mutta todennékdistid lienee, ettd monarkis-
tit eivédt olisi onnistuneet keré#m#iin huomattavia Afnimiérid, siksi
toivottomalta heidéin asiansa Espanjassa t&llé hetkelld nédyttaéid,

Enemmistd perustuslekias#diitéividsss kokoukses=-
gsa on nykyisen hallituksen takesna olevilla puolueilla, joihin 1liit-
tyy vield ep#ilukuinen méiréd pieni# ja riippumattomia tasavaltalai=-
sia ryhmid., Hallituspuolueista saanevat sosialistit alun toistasa-
taa edustajapaikkaa, muodostaen siten Cortesin voimakkaimman puolu-
een. Porvarillisista ryhmistéd suurimmaksi tulee valtioministeri
Lerroux'n johtama radikaalinen puolue, jonka edustajapaikkojen 1lu-
xuméird lihentelee sataa. Toiseksi tulevat radikseli-sosialistit,
johtajina nykyinen opetusministeri Marcelino Domingo ja yleisten
téiden miéisteri Albornoz, sasaden 50 - 60 edustajapaikkaa. Sotami-
nisteri Azefian puolue "Accion republicana" saanee n., 30 edustajaa.
Nykyisen péiéministerin Alcaléd Zamoran johtaman liberaalisen oikeis~
ton eduskuntaryhmé sen sijezan ji#d odotettua tuntuvasti pienemm#ksi,
n. 30 miehen vahvuiseksi,

Tasavaltalaisen keskustan oikealle sivustal-
le, siis varsinaiseen oppositioon, jHiiviit katolisen"Accion Nacional"
in edustajat, arviolta 20 - 30, baskilaisissa maakunnissa valitut
katolis-monarkistiset edustajat (13) sek# eréiit yksityiset, kuten
esim. fhnha kreivi Romanones - ilmeisesti perustuslakiasBitéivén
kokouksen ainoa aristokraatti - Jja Primo de Riveran diktatuuri-
hellituksen finanssiministeri Calvo Sotelo.

JA#gimméinen vasemmisto, s.o. kommunistit,

jétnee kokonaan vaille edustajia, ellei Barcelonasta valittu kuulu

-

'




lentdjdmajuri Franco, josta viimeisten toimenpiteittens& nojalla
on ehtinyt tulla surullisen kuuluisa, lopullisesti heittédydy kom=-
munistiksi, Andalusian kommunistien Johtajan tohtori Vallinan waali
on vield kysymyksenalainen.

Oman ryhméns# muodostavat perustuslakia-
sifitiviissd kokouksessa Katalonian ja muitten federalismiza veativien
maakuntien edustajat. Kataloniassa muodostui eversti MaciZn johta-
man itsen#isyyspuolueen voitto aivan ylivoimaiseksi. Puoluehan sail
54 edustajapaikasta 43, Turhaan valtioministeri Lerroux vetosi Bar-
celonassa omaan toimintaansa Metalonian hyviiksi, Lopulga hin jHi
sieltd itsekin valitsematta. Ei pidH kuitenkezan tHsti vaalin tulok-
sesta, niin epéimieluinen kuin se maan keskushallitukselle onkin, ve-
tid yksipuolisia johtop#iit®ksié, Varmaan sisfasiainministeri Miguel
Maura on oikeassa lausuessaan, ettid vaalin tulokseen ovat vaikut-
taneet enemmiin sosialiset kuin poliittiset nikdkohdat. Barcelonan
syndikalistit ovat joukoin #iinesténeet eversti Macidn riippumatto-
mia vastemmielisyydestd Lerroux'ta kohtaan. Katzlonialaisten lisik-
si kuuluvat t&n#n ryhm#ifin Galician ja baskilaisten maakuntien kan-
salliset edustajate il

Vaelin tulos on tietysti antanut aihetta
lukuisiin huomautuksiin. Erikoisesti on kosketeltu kysymystéd sen
vaikutuksesta tulevan hallituksen kokoonpanocon. Yleinen mielipide
katsoli vaalien vain vahvistaneen valtioministeri Lerroux’n asemaa,
sillé valittiinhen hiéin Madridista kaikkein suurimmalla Hinim#irslls
sekii sen lisiiksi vield 5 - 6 vaalipiiristd., Pidettiin selviné etti
hén eik# kukaan muu perii vallan viliaikaiselta hallitukselta. Epé-
miellyttévéin sorafifinen antoi keskustelulle nykyinen raha-asiainmi-
nisteri Indalecio Prieto, jolla monien hyvien ominasisuuksiensa ohese
sa nikyy olevan aivan erikoinen taipumus 18rpdtelld ajattelematto-

muuksia. Hinen vaalipuheensahan m.m., antoi aiheen niihin tietoihin,

ettd Espanja muka aikoisi luofua protektoraatistaan.Harokossa, tieto,

Jonka Espanjan hallitus tietenkin kiirehti dementoimaan. Ja lausun-
to antoi Indalecio Prietolle itselleen aihetta lukuisiin selityksiin.
Vaaleista h#n kiirehti lausumean, ett# ne antoivat sosialidemokraa-

teille huomattavasti vankemman edustuksen kuin mitd puolueen todel-




linen voima olisi edellyttényt, mutta jos vaalien tulosten nojalla
ajatellaan muodostettavaksi hallitusta nykyisen valtioministeri
Lerroux’n johdolla, eivit sosialidemokraatit lihde mukean té#llai-
seen hallitukseen, eivitkd myOskHin tule antamaan sille tukeansa
l#hinné sen vuoksi ett# Lerroux on alkanut siirtyd yh& enemméin oike-
alle., Haastattelu aiheutti piinallisen tilanteen, sillé siten pal-
jastuivat ehk# selvemmin kuin koskaan aikaisemmin nykyisen hallitus-
kokoomuksen vidliset erimielisyydet ja sen hajanaisuus. Se vain pahe-
ni viel# sill8, cttd hallituksen radikaali-sosialistien taholta
riennettiin tarjoamaan hallituksen muodostamista soaialidemokraa-
teille, esitettidpBéd viel®d joitakin muitakin vaihtoehtoja, Valtio-
ministeri Lerroux kiirehti tietysti selittéméin, ettei hén suinksaan
puolueineen pyri uuden hallituksen muodostajaksi., Ja tilanne muut-
tuli vield epémiéiréisemmiksi, kun Indalecio Prieton puoluetoveri, ny-

kyinen tyoministeri Largo Cavallero ja er#s Madridin sosialidemole-

%ﬁ'ttien paikallisista johtajista desaﬁbivat hé&net tAydellisesti se-

littden, ettei h#nelld ollut oikeutta puhua puolueen nimessi,

Tdalld hetkelld on keskustelu hallituksen
muodostamisesta tauonnut. Alcald Zamora on ilmoittanut nykyisen hal=-
1ituksen jédttAvén paikkansa perustuslakiasdétédvén kokouksen kéytet-
tdviksi. Edelld kdynyt perheriita antaa kuitenkin savistukeen sii-
td, ettei hallituskysymyksen ratkaiseminen tule olemaan mikéién help-
po tehtAvi,

Tilanne ei ole muutenkaan tyydyttévé.
Y1li koko maan on lukuisia lakkoja eik# vakavista levottomuuksista-~
kaan ole ollut puutetta (Malaga, Corufia). Lisdksi epdmééiriiset hu-
hut monarkistien salahankkkista lisdiivit jinnityst#d perustuslakia-

giiitdvin kokouksen kokoontuess...

Madridissa, heindkuun 7 p:né 1931,

fis fre




ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA:
OSASTO: £9.

ASIA:

,\\

: ¢
: .4 » /,‘F)
'}'/I‘;k" /((.‘/“1/(1 .,(‘J, I (A Gy




SUOMEN LAHETYSTO
FINLANDS BESKICKNING

Herra Ministeri,
Téten on minulla kunnia
raporttini n:o 12/1931, joka sisHltii:

rr

Ehdotus Madridin-
misests,

Vastaanottakaa,

viin kunnioitukeseni wvakuutus.

. Herra Ulkoasisinministeri

Vapasherra Ae S« Yr J8 -Koskinen,

Helsinki,




SUOMEN LAHETYSTOS

MADRIDISSA.

Asiainhoitaja Orasmaan

raportti nio 12/1931,

Ehdotug Madridin-ldhetystén
lakkauttamisesta,

Valtionmenojen supistamista harkitse=-
maan asetetfu asiantuntijalautakunta on Valtioneuvostolle Jjat-
timAsséiéin mietinndssd ulkoasiain hallinnon kohdalla suosittanut
meme. Madridin-ldhetystdn lakkauttamista. Esityksestéd on Ulkoasi-
ainministerid pyytidnyt lausuntoa. Asiantuntijalautakunnan erin-
omaisen arvovaltaisen kokoonpanon johdosta on sen mietinndllé
tavallista suurempi kantavuus. Jo sen pelkédt suosituksetkin on
otettava, kuten Ulkoasiainministeridkin ne on kédsittidnyt, suo-
ranaisiksi esityksiksi, Kun katson tarpeelliseksi kiisitelld lau~
sunnossani myskin asiantuntijalautakunnan esitysté Ja peruste-
luja koska ne oleellisesti liittyviit kysymykseen Madridin-léhe-
tystdn kohtalosta, pyydédn kunnioittaen saada esittdd vastaukseni,
vakiintuneesta tavasta poiketen, raportin muodossa.

On varsin luonnollista, etté, kun nyt
olosuhteiden pakosta huomattava valtion menojen supistaeminen tu-
lee kysymykseen, asiantuntijalautakunta on ehdottamiensa yleis~
ten supistusten - vilhennykset palkoissa, tarverahoissa VeMe =
ohessa harkinnut my8skin kysymysté, olisiko mahdollista vield
muulla tavoin vihentdid maan ulkoasiain hallinnon aiheuttamia me-
noja. Lautekunta onkin katsonut sen mahdolliseksi esittéien sove-

liaina menojen vihennyksin# Madridin, Riien ja Oslon léhetystd-

jen lakkauttamista sekii Hampurin pi#konsulinviraston yhdistéimis-

td Berliinin l#hetystddn. Ottaen huomioon t#llaisten ehdotusten




arkaluontoisuuden =~ nehiin koskevat samalla maamme suhteita vas-
teaviin maihin - olisi ehkd ollut onnellisinta, jos lautakunta
néiin kogkreettisen ohjelman sijasta olisi tyytynyt yleisesti esi-
tettyihin ohjeisiin, sitikin suuremmalla syyll# kun lautakunta ei
ole ulkoasiain hallinnon alalla kéyttényt, kuten sen mietinndn al-
kulauseesta kéy selville, asiantuntijone ketiifin tédm#én alan erikois-
tuntijaa. Niinpd olen tHH114 diplomaattikunnan taholta jo kuullut
huomautuksiaz téstéd ohjelmasta.

Asiantuntijalautakunta on mietintén=-
s ulkoasiain hallintoa koskevassa osassa ottanut lédhtdkohdakseen
sen lausunnen, joka sisfltyy eduskunnan hallituksen tulo-~ ja meno-
arvioesityksen viksi 1929 antamsan vastaukseen. Tédssé vastauksessa
eduskunta kehottaa nim, hallitusta ottamaman harkittavaksi, eikd
ulkomaisen edustuksen aiheuttamia kustennuksia voisi vihentHd# esim,
lakkauttamella sellaisies léhetystdjd, joita nyttemmin ei en#ié tar-
vinne pitédd vilttémittOmin&d. Iké&nkuin té@mé&n lausunnon vahvistuk-
seksi lautakunta esittllf asetelmassa katsauksen k.c, pééluokan me-
nojen kehitykseen vuosina 1926 - 31 asettaen siiné p##iluokan me-
nojen kokonaissumman rinnalle laskelman l&hetystdjen menocista. Ase-
telmen tarkoitusta on vaikea kiisittfi muulla tavalla kuin ettéd lau-
takunta on sen avulla tahtonut osoittaa, ettd mikéli ulkoasiain
hallinnon menot ovat nousseet on se tapahtunut etupééssi mean dip-
lomaattisen edustuksen osalla. Témén nojalla on asiantuntijelauta-
kunta sitten esittényt supistamisohjelmansa, vaikka se tosin my®n-
tiikin, ettd "pienen maan edustus propagandasyisté epiileméittd on
tdrke# sielléikin, missé ei varsinaisten diplomaattisten asiain hoi-
taminen, eipd edes kaupallisten tehtédvien suorittaminen vaadi edus-
tusta".

Asiantuntijalautakunnan mielestéd on
siis menojen viéhennykset ulkoasiain hallinnon kohdalla saatava etu-

péﬁsﬂ§ aikaan maan diplomaattista edustusta supistamalla ja ettéd

ampurin pﬁﬁkonaulinviraatoa lukuunottamatta ulkomaisen edustuksen

H
xonsulilinja on séiilytettiivi entisessi laajuudessaan, TémA osoit-

tan selviisti asiantuntijalautakunnan asettuneen konsuliedustusta

suosivalle kannalle.




On valitettavaa, ettfi asiantuntijalautakun-
ta ei ollut katsomut tarpeelliseksi k#yttd& ulkoasiain hallinnon
alalla ket#é&n alan erikoistuntijaa. Jos niin olisi tapahtunut, olisi
lautakunnan mietintd varmsankin viilttynyt esityksesté, joka ei anna
objektiivista kuvaa uvlkoasiain hallinnon menojen kehityksestd, eiké
lihetystféjen tehtivistd esim. mitd Madridin-lBhetystdtn tulee.

Mitd ensinnékin tulee lihetyst@jen menojen
kasvuun niin saanen sen johdosta huomauttas =~ vaikkakin tém&n huo-
mautuksen .esittémistéd ei katsottaisi kuuluvan minun tehtéviini - ,
ettd sehéin johtuu juuri viimeisin# vuosina ulkoasiain johdon pyrki-
myksesti kehitt#d# edustustamme ulkomailla joko muuttemalla konsuli-
virastot lidhetystBiksi (Prag) taikka yhdistémilld ne lihetystdihin
(Pariisi ja Lontoo), siis diplomaattista edustusta vahvistamalla ja
supistamalla konsuliedustusta. Tavallaan ldhetystfn perustaminen
Fteld - Amerikkaasn - suurin menolis#ys nédinéd vuosina - on néi-
hin verrattava toimenpide, silléd siellék#én ei katsottu en#i voita-
van tulla toimeen pelkéll#éd kunniakonsuliedustuksella, Ei néin ollen
voida, kuten lautakunta on tehnyt, esittéid ilman muuta ulkomaista
edustusta koskevien menojen kasvua siten, ettd se olisi péiasiassa
seuraus maan diplomaattisen edustuksen suhteettomasta liséiimisesté,
Onhan sen rinnalle tapahtunut samen aikaisesti huomattava vihennys

konsuliedustuksen puolellas

Olen edelld kiinnittényt huomiota siihen

seikkaan, ettéd asiantuntijalautakunta on esityksestiéin pdéttéden an-
tenut etusijan maan konsuliedustukselle. Jokaiselle asioista hiukan-
kin perillé olevalle on kuitenkin selvid, kuinke erinomaisen vaike-
ata jopa mahdotonta on tehdd jyrkk#é erotusta niéiden kahden linjan
véd1i118, Niinpéd esim, Madridin-lihetystd on asiallisesti péékonsu~
linvirasto, jonka p#illikdlle ja samalla ainoalle virkamiehelle on
paikalliset olosuhteet huomioon ottaen annettu asianhoitajan asema
Ja edustukselle sen kautta diplomaattinen luonne, koska se auttaa
huomattavasti néissé maissa (Espanja ja Portugali) esiintyvien asi-

oitten hoitamista.
Tahtomatta lausua enempéé asiantuntija-

lasutakunnan supistamisohjelmasta, niin mielivaltaiselta kuin se tun-




tuukin, rohkenen seuraavassa vieldA verrata toisiinsa Madridin-lihe-
tystdf ja Haagin p&ikonsulinvirastoa, koska esimerkki on mielesténi
seké kuvaava etté hyvin valaiseva. Molempien puheena olevien edus-
tuksien tehtlviithdn ovat sekd laadultaan ettid merkitykseltsin toi-
siinsa verrattevissa. Mikéili osaan arvostella on tydmiiird Madridis-
sa huomattavasti suurempi kuin Haagisse ja kuitenkin Haagissa ole-
van péfdkonsulinviraston liséksi Hollannissa ainakin Rotterdamin péi-
konsulinvirastossa on suomalainen varakonsuli, helpottaen esiten tun-
tuvasti Haagissa olevan edustuksen tydtd. Témén liséksi on katsottu
vield tarpeelliseksi akreditocida maan Lontoossa oleva lihettilés
mydskin Haagiin, joten my®skin Lontoon-l&hetystd joutuu n#in ollen
hoitamaan osan Haagin ssioista. On vield muistettava ettéi olot Hol-
lannissa ovat stabiilit, Pyreneitten niemimaalla - varsinkin Eg~
panjessa - sen sijaan on tilanne tidydelleen piinvastainen, velvot-
taen edustusta seuraamsan sen kehitystéd jo maan kaupan ja kauppapoli-
tiikan kxennalte mitd suurimmalla huolella., Olisi kiintoisaa tiet##
mill# perusteilla asiantuntijalautakunta kuitenkin s#iisti Haagin péii-
konsulinviraston jo ehdotti Madridin-l#hetyston lakkautettaveksi?
3i118k6 mehdollisesti, ettei se sattunut en#éé olemsan léhetystd. Li-
siksi tidssd on unohdettu vastavuoroisuuden ja kansainvélisen kohte-'
lisisuuden vaatimukset, Hollannilla ei ole Suomessa itsenéiisté edus-
tusta, vaean on sen Tukholman-l8hettilés akreditoitu mydskin Helsin-
gissi., Espanja sitédvestoin on kaiken sikaa pitényt Helsingissé téy-
siveltaisen ministerin johtamaa lihetystOé.

Arvosteltaessa Medridin-léhetyston
tarpeellisuutta pyydén kunnioittaen spada kiinnittdd huomiota eri-
koisesti seursaviin n#ékdkohtiin.

Asiantuntijalautakunnan supistemis-
ohjelmassa on Madridin-lihetystd mainittu ensimiiisend. Koska luette-
l1osse ei ole seurattu aakkosjirjestystéd, on tédmd tietenkin tulkitta-
ve siten, ettd lautakunta katsoo témén léhetystdn kuuluvan ensiméi-
sen& niihin, jotka olisivat tarpeettomina lakkautettavat. Asiantun-

tijalautakunnan mietinndstd kiy listiksi selville, ettd lautakunta

on jakanut edustukset ulkomailla kolmeen luokkaan, nim, niihin, jot-

xa ovat tarpeellisiea diplomaattisista (poliittisieta), kaupallisis-




“#
ta taikka propagandasyistéi, Mihink# n#éisté kategorioista Medridin-
ldhetystd on punnittu kuuluvaksi ja kbyk#iseksi havaeittu, ei
gselville mietinndsté. Terkestan sen vuoksi Madridin-l#hetyst®én mer-
kitystd kaikilte n#ilté puolilta.

Puhtaasti poliittisesti ei Madridin-lé-
hetystdn merkitys Suomen ulkgpolitiikalle tietenk#én ole l&himein-
¥ean niin térke#, ettd se/Fiittiisi motivoimaan sen sdityttimistd
yhtd vih#in kuin se on aikoinaan motivoinut sen perustamistakaan. Ne
ulkopoliittiset kysymykset, joita liéhetysttn maamme etuja silm#llé
pitden on seurattava eivit ole lukuisat, Niiden lis#iksi tulee Espan-
jan ja Portugalin osuus Kansainliiton tyBhén, mikd etenkin Espanjen
osalta on tA#11l# tapahtuneen jérjestelmén muutoksen johdosta wvar-
masn huomettavasti tehostuva, kuten minulla jo aiksisemmin on ollut
¥unnia Herra Ulkoasisinministerille meinita. Ja olisi epédilemittd
poliittisestikin vihemm#in harkittua lakkeuttaa l8hetystd lladridissa
juuri samella hetkell#d kuin Espanja tasavaltana tulee mukean kan-
sainvdliseen politiikkaan. Varmaesnkaan se ei tekisi hyvi# vaikutus-
te maan johtavean kansanvaltaiseen ainekseen ja voisi koitua meille
toisella alalla hyvinkin vahingolliseksi, nim. meidén kauppapolitii-
kallemme. Ei nim. ole unohdettava, ettd espanjalainen on luonteel-
taan erinomaisen arka ja herkkid, etenkin omanarvontunnossaan. Ja he
voisivat helposti k#sittéd#é toimenpiteen johtuvan maan uuden aseman
véheksymisesté,

Madridin-lihetystdn tehtévien p#ipaino
onkin kasupallisella alalla. Mutta onko l#hetystd jo siinéd médrin
suorittanut tehtédvéns#é.tdllékin alalla, ettd sen voidaan katsoa tés-
sd merkityksessd tulleen maamme ulkopolitiikalle tarpeettomaksi,
Totta on, ettd ldhetystd pitkien ja vaikeiden neuvottelujen jélkeen

teki v.1925 kauppasopimuksen Espanjan kanssa sekd uusi sen v.,1928

jo etté 1#hetystdn onnistui v.1920 tehdd kauppasopimus mydskin Por-

tugalin kenssa monia vuosia kestdneitten yritysten jilkeen., Kokemus
xuitenkin osoittaa, ettei léhetystdn tehtévd ole tHF1lA suinkaan
t#l114 tHdytetty. Olihan Espenjassa, kuten edelld jo mainitsin, emsyi-

miinen kauppasopimus tarkistettava jo kolmen vuoden kxuluttua. Osoit-




tavathan monet esimerkit, kuinka léhetystdn on huolella valvottava,
ettd kauppasopimuksen miér#iyksi# tulkitaan oikein ja ettei niitd ta-
valla taikka toisella yritetd tehdd tehottomiksi. Mainitsen tHsti
vaan tuoreimpina esimerkkein#8 kysymyksen puutevaran mittausasetuk-
sesta v.1928 Jja ne maamme puutavarskaupalle tuhoisat suunnitelmas
Espanjan puutavaratuonnin rajoittamiseksi v. 1929 - 30, joiden tyh-
jBkxsi tekemiseen l#hetystd vaikutti tehokkeasti, Tilenne on lis#ksi
tH11# hetkelld Espaenjassa sellainen, etté olisi mielestéini veroma-
tonta lakkauttas tHiilld edustus juuri t#11l# hetkelléi. Onhan odotet-
tavissa, ettd niin pian kuin tasavallan perustavat tydt on saatu
guoritetuiksi, tulee mydskin taloudellisten kysymysten wvuoro je on
odotettavissa ettd maan koko talouspolitiikka tulee silloin tarkis-
tettavaksi. Tullitariffin muutoksesta on jo ohimennen mainittu ja
helposti joutuvat silloin mydskin maan kauppaesopimukset uusittavik-
si.

jos arvellaan,

|
)

erehdys,
ettd vientimme virallisten kaupallisten suhteiden tultua jéArjeste-~
tyiksi voisi tHilld pitd# huolta itsestéén ilman mink&&nlaista edus-
tuste. Tulee aina olemaan puhtaasti kéyténnollisellékin alalla
symykeid, jotka tekevit kiintelin edustuksen tHElld vAltiBmidtiOmiksi.
Tihén esim. puutaveravientimme ole vield léhimainkaan saavuttanut
£38114 samea lzajuutta kuin ennen sotaa. Tervitaan lihetystdnkin
olemassaoloa jo tydtd, jotta me edes jossain mé&rin pystymme kilpai~
lemoan Ruobsin kanssa. Keviilla tEi118 matkusti puuteknillisen tut-
kimuksen kannatusyhdistyksen puolesta meidiéin Belgiassa oleve véli-
tysmiehemme tohtori Brommels tutkimassa t#k#lHisid puutavaramarkki-
noite meidiin vienti- ja kilpa ilumahdollisuuksiamme silmillé pitéen.
Oéoitukseksi siitd, etté léhetystdkin voi osaltaan vaikuttaa puuta-
vorsmme hyviksi sallittakoon minun lainata seuraava lause eréiisti
hénen matkaltaan 18hettimistd kirjeestitin: "Det vore mig av utmirkt

betydelse att fa tillf#élle hora herr Ministerns gsikt 1 dessa ange-

18genheter, so. mycket mera som jag pa min resa kunnat sp&ra det ar-

pete, som Ministern personligen nedlagt for frémjande av ver tri-

export"e T#h#n asti ovat tullimuodollisuudet tehneet vaikeuksia suo=

melaisen paperin phiisylle Espanjan matkkinoille, Niiden méfirdysten




tultua muutetuiksi ovat mahdollisuudet nyttemmin meilléd samat kuin
muillakén. Lihetystd on témiin vuoden kuluessa avustanut Suomen Pa-
peritehtaitten Yhdistystéd sen agenttikysymyksen ratkaisussa seké
LEspanjassa etté myOskin Portugalissa. Ném# esimerkit riitt#kdot tél-
t8 alalta. i

Voidaan vielid viittdd, ettd Espanja ja
Portugali eiviit muodosta meidin vientikauppamme kannalta niin tér-
ketitdh menekkisluetta, ettd tHHll& kannattaisi sen wvuoksi jatkaa py-
syviiistd edustusta. Onhan kuitenkin Espanjalla jo yksiné&inkin 10:s
gsija meidén vientimaittemme joukossa. Jos otamme huomioon myCskin
Espanjan elusmaat sekd Portugalin siirtomaineen, jotka kaikki kuu-
luvat l#ihetystdn valvontepiiriin, on niillé yhteensd 9:s sija vien-
nissémme. Ja kuitenkin on huomattava, ettéd me emme suinkaan ole
niissid maissa vield vientimahdollisuuksiamme tyhjentéineet. Mainit-
gsin edell#é paperin vientimahdollisuuksista. Juuston vienti Zspan-
jaan on péilsemiissf alkuun. Ja valtamerikalastuksen laajetessa ja
kehittyess# on muistettava, ettd Espanja ja Portugali ovat kallio~
kalan suurimpia myyntialueita. Vasta nyt aletaan kiinnittd& suurem-
paa huomiota larokkoon. Viittaan téssi suhteessa Keskuskauppakama-
rin yliasiamiehen, varatuomeri Yrjo Pulkkisen viime keviéfind anta-
maan haastatteluun. Lihetystd puolestzan on koéttanut kiinnittés
viejiemme huomiota Kanerian saarien, Azorien ja ladeira nafkkinoi-
hin. Voidaan olla vakuutettuje, ettei olisi suinkaan ulkomaankau-
pallemme eduksi, jos Hspanjassa levi&i tieto, ettd Suomi on lopet-
tanut edustuksensa Ispanjassa. Yhtd vakuutettuja sazdaan olla sii-
td, ettd ldntinen naapuri siité olisi hyvilléiin,

Jos siis n#inkin suuri ja jo nytkin
niiin térked myyntialue arvioidean ulkomaankauppamme kannalta sel-
laiseksi, ett# sielld vakinainen edustus on tarpeeton, kuinka se
sitten voidaan motivoida maissa, jotke ovat puhtaasti kaupallisel-
ta kennalta joko yhtd térkeit# taikka vieldpd merkitseviit huomatta-

vazti vihemmén kuin Medridin-l#hetystdn edustama alue, TAtE tauc-

tea vastaan tuntuu omituiselta, ettd asiantuntijelautakunta on kat-

gonut esim. yhdistetyn Buenos AMresin - Rio de Janeiron léhetystén

tarkefimmiksi kuin Madridin-lihetystdn. Sen myyntielue ei ole sen




téirkefimpi kuin Madridin-l#hetyst®nkéiin je sen kehittimiseen on val-
tio kuitenkin jo uhrannut yksin laivelinjan takemiseksi 7 milj,
markkea. Ja lihetystd itse on lihes kolme kertesa kalliimpi kuin ¥ad-
ridin-18hetystd,

Madridin-l&hetysttn merkitystéd propa-
gandatydssé ei ole myUskiiin viheksyttHvi, Yleisen tehtiiviinsd mukai-
sesti on lAhetystBn siin#ikin ensi sijassa pidettdvd silmillé kau-
pellisia pdfmiérifi, Sen ohegsa ei ole kuitenkaan unohdettava yleis-
luontoistakaan mainostusta maamme hyviksi., Té&mén on Ulkoasiainminis-
teridkin tunnustanut oikeaksi hyvaksym#llé ehdotukseni erikoisen
espanjankielisen Suomi-kirjan julkaisemisesta. Lisfksi on muistetta-
va, ettéd Espanjassa suoritettu tyd meamme tunnetuksi tekemiseksi
ulottuu laajemmallekin kuin yksinomesan Pyreneitten niemimaalle. On
muistettava, ettd Espanja on edelleen koko latinalaisen Amerikan
keskus. Eih#n missifin muussa maailman pé&ikaupungisse kuin ladridis=-
se ole sellaista méird# latinalaisten maitten suurléihetystdji ja
ldhetystdji. Ja merkit viittaavat siihen ettéd entisen eméimaan ja
tytdrvaltioiden suhteita tullaan yh#é edelleen lujittamaan, Meilld
ei ole mit#iin syytd jattdd thtd tietd kéyttHm#ittd propagandatyds-
sHmme,

Léhetystdjen tehtlvid miéritellessiiin
ei asiantuntijalautakungéa ilmeisestikiiin ole ollut tiegoinen, ku-
ten jo edelld olen viitannut, siitd, ettd léhetystdjen tehtéiviin
voivat kuulua ja useimmissa tapesuksisse mydskin kuuluvat konsuli-
tehtivit, Niin my8skin Madridissa. Eik& tém#d tehtdvdryhmi olekaan
niitd kaikkein pienimpi#, sill#d onhan lihetystdn seki ohjattava
ettd valvottave Ispanjassa ja Portugalissa yhteens#é 25 kunniakon-
suliviraston toimintaa. Sivuuttamalla tédss#i kokonaan konsuliverkos-
ton tiedoitustehtédviin, joka n#in suuressa toimialueessa on léhetys-
télle erittiin t#rked jo merkityksellinen sen omaa kaupallista tie-
doitusta varten, viittaan vain siihen merkitykseen, miki niiissé
maisse konsuliverkostolla on yksistéiin jo merimieshuollossa. Tyd=-

olojen kiristyess# merenkulun alalla ovat yhé useammat merimiehet

joutuneet odottamaan tyén sesantia etenkin Espanjan satamissa ja tur-

v-utumaan konsulien apuun. Maamme edustuksen paikallisena keskus-




elimend lHhetystd joutuu tietysti kHsittelem#iiin kaikki tHllaiset ta-
paukset, joten tH#ll#é alalla tapahtunut tydmiir#n lisd tuntuu erit-
tfin hyvin l8hetystdn tyUsst.
Madridin-1&h

luonnollisesti omalle

aan katsonut edustuksen Espanjessa
zalissa kokonaan tarpeettomaksi. Edell#® olen kiinnittH#nyt

mielestédni kehoittavat lihetystin

ksi kuitenkin siitH, ettd ladridin-lihety

T

ei tyOmiiiriin puolesta ole maamme ulkomaisen edustuksen pienimpid,
mainitsen seuraavat numerot léhetysttn lihtevien kirjelmien lukumii
riistd: v.1927 niitd oli 431, v.1928 763, vel

1,352 ja kuluvan vuoden ensiméiiselld
780, TLukuja verrattaessa ei ole unohdettava, ettd témén

on liéhettdnyt l#hetystd, jonka henkilBkuntaan kuuluu kaksi
ettd se vaatii lisfksi vastaaven mééiréin muuta kansliaztyétd. Asiantun-
tijalautakunta on pitényt suotavana Madridin-ldhetystdn lakkauttami

s Minulle on kiésittémiitonti, mill8 tavalla edes se osa Madridin-

ta
18

Bhetyston tyostd, joka pakosta on hoidettava, voitaisiin suorittaa
ilman vazkinaista edustusta.

On vield mainittava, etté Skandinavi~-
an maat ovat viime aikoina vahvistaneet tHd&lléd edustustaan. Niinpé
Norjan asisinhoitaja muutettiin wvuosi sitten tHysivalteiseksi minis-
teriksi jo Ruotsin l#hetystddn kuuluu nyttemmin viisi henked -~ mi-
nisteri, kauppaneuvos, attashea ja kaksi kanslistia -, ajoittain
gielld on lisdksi vield tilapdistd tyYvoimaa. Tenskan edustus on en-
tiselldiin,

Ulkoasiainministerid on lisiéiksi pyyti-
nyt ehdotusta siitd, mitd mahdollisuuksia olisi supistza l8hetystdn
menoja. Ehdotettujen palkanalennusten ja tarverzhojen vihennysten
1iséiksi on minun vaikea 10yt#& muita supistuksia. Ulkoasiainministe-
ridllehiin on tunnettua, ettéd mind olen huomauttenut Madridin-l8hetys-
t¥n kansliatySvoimien riittémittomyydestéi pyytéen niiden liséémisté.
Ja Ministeritlleh#in on tunnettua, etté ent, ulkoasiainministeri Pro-

coné vastasi téhiin tehneensd saman huomion kiiydessHin tHHL1E kesfi-
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kuussa 1929, siis jo alkaisemmin kuin min& otin lBhetystdn johtooni,
tunnusti pyynt®ni oikeutetuksi ja lupasi koettaa jhrjestiéé léhetys-
t8lle lig## tylvoimaa. Ainoa mehdollinen supistus on se, ettd 1lé-
hetysttd edelleen koettaa tulla toimeen nykyisillé ty®voimillaan.
Topuksi pyydén kunnioittaen daada
viitata siihen erittdin tyhjentlviin ja valaisevaan lausuntoon, jon-
ka edeltédjéini ministeri Gripenberg antoi samasta asiessta kirjelmis-

siiiin nto 107/25 syyskuun 12 p:1téd 1925,

Madridissa, heindkuun 17 p:nd 1931,
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SUOMEN LAHETYSTO : i »
SHOMEN HETYST gsan Sebastian, elokuun 22 niné 1931,

FINLANDS BESKICKNING

Nio 969/31,

Herra Ministeri,
Téten on minulla kunnia myttéliittdd ra-
porttini n:o 13/1931, joka sis#ltéH: .
suomalaiset tuotteet Espanjassa v. 1930,
Poimintoja konsuliraporteista.
vastaanottakaa, Herra Ministeri, syvén

xunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasisinministeri

Vapaaherra A. S¢e Yr jO& -Koskinen,

Hel sginki.,




SUOMEN L&HETYSTO
MADRIDISSA.

Asiainhoitaje Orasmaan

raportti n:o 13/1931,

Suomalaiset tuotteet Espanjassa

Ve 1950,

Poimintoja konsuliraporteista.

Yleinen taloudellinen pula ei tietenk#in
ole jddnyt tumtumatta mydskéén Espanjan ulkomaankaupassa viime
vuonna. Lisé@ksi ovat vield maan epidvakaat poliittiset olot ja
pesetan kurssin vaihtelut vain lisénneet epdvarmuutta ja vaikut-
taneet hiiritsevdsti maaf-thloudelliseen elémééin ja sen kehityk-
seen, Ndkyvimmin tuntuvat deuraukset tuonnin véhentymisessd., Vi-
rallisten numeroiden mufﬁan laski tuonnin arvo v. 1930 edellises®
téd vuodesta ldhes 300 milj, kultapesetaa ja vuodesta 1928 yli
550 milj, kultapesetaa. Viennin arvo oli v, 1930 n.190 milj.
kultapesetaa suurempi kuin edellisené vuonna ja n.,180 milj.
kultapesetaa suurempi kuin v. 1¢28. Siten maan kauppatase v.1930
oli tuntuvasti edullisempi kuin edellisin& vuosina. Vajaus, joka
ve 1928 0l1li 816 milj. ja ve. 1929 629 milj. kultapesetaa, oli
ve 1930 vain 148 milj. kultapesetaa. NEitd numeroita tarkastet-

taessa on kuitenkin muistettava, kuten jo aikaisemmin olen huo-

meuttanut, ettd ne eividt virallisten yksikkbhintein mukaan las=-

kettuna anna todellista kuvaa Espanjan ulkomaankaupasta. Mutta
ne ovat kuitenkin toistaiseksi ainoat numerot, joiden avulla

voidaan ulkomaisenkaupan kehitystéd kuvata ja verrata toisiinsa




eri vuosina. Nyt laaditaan tilasto jo ilmoitettujen hintojen mu-
kaan.

Téallékin kerralla jatdn yksityiskohtaisen
tarkastelun Espanjan vuoden 1930 ulkomaankauppasn siksi, kunnes
vuoden virallinen kauppatilasto on ilmestynyt ja teen seuraavassa
vain selkoa suomalaisten tuotteiden asemasta Espenjan eri myynti-
alueilla konsuliraporttien perusteella. Esityksesstini seuraan sa-
mas aluejakoa kuin edellisellékin kerralla (vrt. raporttini n:o
15/1930).

POHJOIS - ESPANJA.
Pasayjes . Varakonsuli Harmens
tiedoittaa seuraavat tuontinumerot:

Lenkkuja ja lautoja, paksuus yli 75 mm,
tuotiin ve 1930 yhteensd 25,978 0 (ve 19293 38,944m3)9 siita

Ruotsista 19,241, Yhdysvalloista 4,842, Espanjan Guineassa 886 ja

Suomesta 652 (v.e 1929: 10,838) kuutiomegrid.

Lankkuja ja lautoja, paksuus 40 - 75 mm,
tuotiin v. 1930 yhteensé 16,011 m°® (Ve 1929: 19,280 m°), giitd

Ruotsista 12,548, Yhdysvalloista 2,940, Sakaasta 297 ja S u o-
mesta 167 (ve 1929: 5,269) kuutiometrié,

Lautoja, paksuus 40 mm asti, tuotiin
ve 1930 yhteenséd 36,449 m° (ve. 1929: 63,874 m°), siité Ruotsista
28,141, Yhdysvalloista 5,772 jaSuome s ta 2,455 (ve 1929;
14,928) kuutiometrié.

Paperipuita tuotiin v, 1930 yhteensi
19,247 tonnia (ve 1929: liéhes 18,000 tonnia), siitéd Ruotsista
15,099 ja Suomesta 4,148 (v. 1929: 800) tonnia.

Mekaanista puuvanuketta tuotiin v. 1930
yhteensd 12,691 tonnia (v. 1929: 15,629 tonnia), siitd Ruotsista
4,582, Norjasta 4,261 ja Suomesta 3,813 (ve 1929:5,696)
tonnia.

gelluloosaa tuotiin v. 1930 yhteensé
36,872 tonnia (v. 1929: 51,091 tonnia), siitd Ruotsista 17,976,
Liettuasta 6,750, Suomes ta 3,879 (ve 1929: 4,345), Sak-




sasta 3,117, DNorjasta 2,811, Tshekkoslovakiasta 1,957 tonnia ja:
pienempié mA#iri# Virosta, Hollannksta, Puolasta, Yhdysvalloista ja
Englannista.

Sanomalehtipaperia tuotiin v. 1930 yhteen-
sé 3,542 tonnia (v. 1929: 5,849 tonnia), siité Norjasta 3,430, Sak-
sasta 107 ja Ruotsista 5 tonnia.

Juustoa tuotiin v. 1930 yhteensd 65,460 kg
(ve 1929:/74,434 kg), siitd Hollannista 62,722, Englannista 1,441,
Italiasta 686, Kanadasta 599 ja Norjasta 12 kg.

Alueen muista térkeimmistd satamakaupun-
geista puuttuvat tiedot joko kokonaan taikka ovat puutteellisia,
Nikpp Bi 1 baos ta, Santaderist a ja Vigos-
t a en ole saanut tuontia koskevia tietoja ja C or ufia ilmoit-
taa vain seuraavat epdtarkat tuontinumerot: tavallisia lautoja tuo-
tiin v, 1930 Suomesta 1,843 mb. Suomesta jaRuot=
sista 2,070, Ruotsista 3,492, Yhdysvalloista 2,175, Saksasta
415 ja muista maista 120 mb, yhteensd 10,115 mz; Kaivosndlkky j&
tuotiin yhteens# 6,000 kg Tshekkoslovakiasta, Saksasta ja Belgias~-
ta; _paperia 3,000 kg Suome s ta ja Saksasta; _hartsia_
38,000 kg Ruotsista ja Saksasta sekd 1,000 tonnia fervaa  Hol-

lannisé&, Yhdysvalloista ve.me.

_ANDALUSTA,
N\

fAlueen tdrkeimmisti satamakaupungeista puut-
tuu Suomen konsulivirasto m.m, Huelvasta, johon joskus tuodaan joku
las.i suomalaista puutavaraa. Yleenséd tiedot =~ Sevillaa lukuun-
ottamatta - ovat niukkoja riippuen péitasiallisesti siitd, ettéd
suomalaista puutavaraa tulee muihin satamiin joko varraten vihén
taikka tuskin ollenkaan.

Cadig ilmoittaa, ettd Suomesta ei ole
tuotu puutavaraa eiki muitakean suomalaisia tuotteita; tervan tuon-

tia vaikeuttaa tulli ja kilpailu espanjalaisen tervan taholta. M a-~

lagasta ja Almnm ol L %/P t a puuttuu tiedot tuonnista.

Sevillasta ilmoittaa konsuli Lan~




zuela seuraavat tiedot:

Lankkuja ja lautoja, paksuus yli 75 mm, °

tuotiin yhteensé 31,044 m”, siité Ruotsista 14,658, Suome s -

ta 7,607, Rumaniasta 3,852, Jugoslaviasta 2,532, Yhdysvalloista °
1,452, Tteliasta 751, Saksasta 188 ja Ranskasta 24 kuutiometrii,
_Lankkuja ja lautoja, paksuus 40 - 75 mm,
tuotiin yhteensd 9,599 m%, siit# Ruotsista 3,880, Suomes t a
3,371, Italiasta 984, Jugoslaviasta 775, Rumaniasta 302, Yhdys-
valloista 100, Ranskasta 85 ja Saksasta 72 Xkuutiometrii.

_Lautoja, paksuus 40mm asti, tuotiin yhteen-

sd 12,018 m3, siiti Suomesta 5,440, Ruotsista 3,711, Ju-
goslaviasta 1,005, Italiasta 999, Rumaniasta 549, Yhdysvalloista
205 Jja Saksasta 109 kuutiometrii,

Mekaanista puuvaniketta tuotiin 880,507 kg,
kaikki Ruotsista.

Selluloosaa tuotiin yhteensé 2,772,897 kg,
siitd Ruotsista 2,504,505 kg ja Liettuasta 268,392 kg.

Sanomalehtivaperia tuotiin yhteensd
871,421 kg, siité Norjasta 794,878 kg, Ruotsista 49,578 kg ja Sak=-
sasta 26,965 kg.

Ratap8lkkyjé tuotiin yhteensd 8,235,772 kgy
siitd Ranskasta 7,213,029 kg, Jugoslaviasta 981,245 kg ja Italias-
ta 41,500 kg.

Kaivospdlkkyj&é tuotiin yhteensé& 641,893 kg,
siitd Saksesta 555,893 kg, Ruotsista 61,400 kg.

Kalliokalag tuotiin yhteensé 6,630 tonnia,
gsiitd Islannista 4,262 t. , Nesfoundlennista 1,578 t., Ruotsista
ja Norjasta 409 t., Englannista 794 t,, Tanskasta 74 t., Rans-

kasta 9 t. ja Saksasta 4 t.

Sterilisoitua maitoa Norjasta 687 kg.
Yoits Tanskasta 16,075 kg ja Ruotsista 20 k%

_Juustoa yhteensd 38,943 kg, siitd Hollan-
nista 35,634 kg, Ruotsista 3,081 kg ja Ranskasta 228 kg.




~MURCIA JA VALENCIA.

Cartagenasta ja Alicantess
t a ovat tiedot vajavaisia. Edellisestd satamasta varakonsuli tie-
doittaa, ettd mitd&n tuontia Suomesta ei ole ollut, jikkimidisestd -
varakonsuli ilmoittaa, ettei héin ole saanut tietoja tullikamarista.

Valenciasta ilmoittaa konsuli C. A.

Talavera - Bjornberg seursavat tiedot:

Lankkuja ja lautoja, paksuus yli 75 mm. tuo=-
tiin yhteens# 65,278 m° (v. 1929: 91,832 m° ja ve. 1928: 63,070 m”),
siitd Yhdysvalloista 16,462, Espanjan Guineasta 13,148, Ruotsis-
ta 15,102, Jugoslaviasta 7,196, Italiasta 5,354, Rumaniasta
2,555, Ranskasta 2,396, Suome s ta 1,431 (v. 1929: 6,333),
kuutiometri#, loput m.m. Tshekkeslovakiasta, Japanista, Saksasta,
Afrikasta, Turkista.

Lankkuja ja lautoja, naksuus 40 - 75 mm, vh-

teensé 46,165 m® (ve 1929: 66,463 ms), siitd Ruotsista 15,700, Ju-
goslaviasta 10,627, Yhdysvalloista 9,597, Italiasta 6,275, S u o-
mesta 1,738 (vel929: 6,193), Rumaniasta 1,066 kuutiometrid,
pienempi&d mé#irid Tshekkoslovakiasta, Turkista, Saksasta, Puolasta
ja Itédvallastae.

Lautoja, paksuus 40 mm asti, yhteensd 25,291 mY

(ve 1929: 35,281 m® ), siité Jugoslaviasta 9,757, Ruotsista 5,361,
Italiasta 5,018, Yhdysvalloista 3,006, Rumaniasta 1,586, Sak-
sasta 338, Turkista 158 ja Suomes ta 43 (ve 1929: 2,079)
kuutiometrié,.

Mekaanista puuvanuketta tuotiin yhteensé

238,183 kg (v.1929: 430,518 kg), siitd Ruotsista 227,983 ja Nor-
jasta 10,200 kg. Ve 1929 oli tuonti Suomesta 81,000 kg.
Selluloosaa tuotiin yhteenséd 2,431,518 kg

(ve 1929: 3,934,906 kg), siitd Ruotsista 1,010,627, Norjasta 703,158

Saksasta 471,525, Suomes¢ta 195,177 (v. 1929: 815,256) ja
Hollannista 50,000 kg.
Paperia tuotiin yhteensé 1,353,780 kg, siitd

Norjastas 1,240,756, Ruotsista 57,050, Saksasta 55,044 ja Yhdys-




valloista 93D kge
Suomalaisen puutavaran asema Valencian

markkinoilla on siten v, 1930 huomattavasti taantunut. Mainitsen
seuraavat kuvaavat luvut kuutiometreissid ruotsalaisen ja suomalai-
sen puutavaran tuonnista Valenciaan vuosina 1928 - 30:
ve 1928 Ruotsi 15,028 11,912 - 4,918 31,858

Suomi 4,507 4,341 1,069 9,917
ve 1929 Ruotsi 28,732 =~ 23,225 5,213 57,170

Suomi 64333 6,193 2,079 14,605
Ve 1930 Ruotsi 13,102 15,700 5,361 54,163

Suomi 1,431 1,738 45 34212

Suomalaisen puutavaran osuus v. 1930 Va-
lencian polijoismaisen puutavaran tuonnissa ei ollut en&d#d kymmenet-
thosaakaan Ruotsin osuudesta. Tuonti kokonaisuudessaan oli v, 1930
huomattavasti pienempi kuin edellisend vuonna, vielédp&d pienempi
kuin v. 1928, Ruotsin osuus oli kuitenkin v, 1930 suurempi kuin
v. 1928, Suomen ei en## kolmatta osaakaan siitéd mitd v. 1928! G3Se
ilmid ei ole vain paikallinen, Valenciaa koskeva, vaan kuvastaa
suurin piigrtein suomalaisen puutavaran huono_a asemaa Espanjan

puutavaramarkkinoilla yleensi.

KATALONIA.

Barcelonasta ilmoittaa kon-
suli J. Talavera seuraavat numerot viden 1930 tuonnista:
_Rakennuspuutavaraa tuotiin Ruotsista
18,376,4 std ja Suomesta 4,254,5 std,
Lautoja tuotiin Ruotsista 9,553 m® Jja

Suomesta 3,956 ms-

Mekaanista puuvanuketta tuotiin Ruotsista

9,714,484 kg (v. 1929: 7,560 to), Suome s t a 992,764 kg

(ve 1929: 130,000 kg) ja Norjasta 101,430 kg (v. 1929: 608,470 kg)s
gelluloosaa tuotiin Ruotsista 7,668,927 kg

(v. 1929: 7,035 t.), Suome s ta 664,105 kg (v. 1929: 90,253&%

ja Norjasta 45,847 kg (ve 19293 10,160 kg).




Kuten edellisksté numeroista kidy selville
on seké mekaanisen puuvanun ettd selluloosan tuonti Suomesta Bar-

celonaan v. 1930 huomattavasti suurempi kuin edelliseni vuonna.

Tarragonan varakonsuli ilmoittaa,

ettd sinne on tuotu v. 1930 puutavaraa Suome s t a 4,507 m°

Ja Ruotsista 3,240 m® Ja puuvanuketta S uomesta n,

300,000 kg ja Ruotsista 305,600 kg.

BALEARIEN SAARILLA

ei Suomella ole konsulinvirastoa enk# sieltd niinmuodoin ole saa-
nut tietoja suomalaistem tuotteiden mahdollisesta tuonnista ja

tuontimahdollisuuksistae.

KANAARIAN SAARET.

Las Palmas . Konsuli Adeler ilmoit-
taa sieltd seuraavat tiedot tuonnista:

Laatikkolautoja tuotiin Skandinaaviasta -

jolloin héinen arvelunsa mukaan n. 20 % tuonnista on Suomes -
t 2 - Dbanaanien pakkausta varten 4,750 std., tomaattien pakkaus-
ta varten 1,450 std. ja perunain pakkausta varten 50 std. eli yh-
teensd 6,250 std. Portugalista tuotiin n#itd tarkoituksia varten
750 std., 2,050 std. ja 350 std. eli yhteensd 3,150 std. laatikko-
lautoja, joiden yhteenlaskettu tuonti v. 1930 oli 9,400 std, (Bdel-
lisen# vuonna 8,800 std.).

Lankkuja, battensia ja lautoja tuotiin Ruot-

sista n. 600 std., Yhdysvalloista n. 1,300 std. ja Jugoslaviasta
n. 100 std., yhteensd 2,000 std. Ruotsista tuotiin etupdéissé kuu-
sitavaraa, jonkun verran ménty#.
_Peperiag tuotiin seuraavia laatuja:
banaanien pakkaukseen:
voima- ja imitoitua voimapaperia 70 gr. 120 tonnia
] . " 40 " 300 "

M. Ge valkeata sulf. paperia 40 " 300 "

yhteensd 720 tonnia




Siirto 720 tonnia
painopaperia 200 tonnia
"Nature Brown" 150 L
"M, G. Cap paper" 19/21 gr. 100 *

paino- ja kirjoituspap., paremp.lsat. 100 .

vyhteens& 1,270 tonnia

Suurin osa tuonnista tulee espanjalaisen
monopodliyhtidn "Almacenes Generales de Papel" ("La Papelera")

osalle, mutta huomattavia méiri& tulee my®skin Hollannista, Sak-

sesta ja Skandinaaviesta ( Suome s t a arviolta 10 % kogkein-

taan 15 % ).
_Lastavillan tuonti lisdéntyy wvuosivuodelta.
Ve 1930 sitd tuotiin arvidlta 150 tonnia. Suosituin laatu on kon-
suli Adelerin ilmoituksen mukaan 0,07 X 0,5
Sementtid tuotiin v. 1950 n. 45,000 ton-
nia p#iasiallisesti Belgiasta ja Jugoslaviasta. Tuonti mahdolli-
nen vain siin#d tapauksessa, ettd hinta on tarpeeksi alhainen ja
ettd tuonti tapahtuu suoraan.
_Turvetta on tuotu saarille arviolta n.
5,000 tonnia ja mahdollista on, ettd osa Saksan kautta tullutta
on perdisin S gy omesta . Jos tavara voidaan lastata suo-
raan, alentaa se huomattavasti rahtikustannuksia ja tekee tuonnin
mahdolliseksi. Konsuli Adelér mainitsee ldhetténeensd usebta ker-
toja suomalaisille laivaajille nidytteitd tdhén asti kuitenkin il-
man tulosta.
Santa Cruz de Tenerif -
f a « Konsuli Dodson ilmoittaa seuraavat tuontinumerot:
Laatikkolautoja tuotiin yhteensd 10,900 gtd
gsiitd Ruotsista 7,255, Portugalista 3,150, Saksasta 230, Es-
panjasta 106, Belgiasta 95, Ranskasta 35, Hollannista 22 std.
Konsuli Dodson arvelee Ruotsin tuontinumeroiden joukossa olevan
n. 700/800 std. laatikkolautoja Suome s t a (Porista) ja
saksalaisen joukossa samoin (Turusta).

Rakennuspuutavaraa tuotiin yhteensé
1,800 std., siitd Ruotsista 666, Saksasta 560, Yhdysvalloista




586, Belgiasta 43, Jugoslaviasta 12 ja Espanjasya 3 std. Sak-

sasta tuotu tavara oli p#d#iasiallisesti puolalaista, ruotsalaista
tai suomalaista.
Muista Santa Cruz’iin tuoduista tavarois-

ta mainittakoon:

Sementti 44,186 tonnia

Pahvi 118,547

Makeiset 449,159

Lasbtavarat 312,487

Kondens, maito 185,897

Pakkauspaperi 609,653

Painopaperi 740,222

Paperiteokset 365,805

Pylvaat 243,753

Juusto 27,727

Turve 10,259

Graniitti 72,955

San Sebastianissa, elokuun 22 pind 1931.
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Herre Ministeri,

Téten on minulla kunnia myOtéliitté& ra-
porttini nio 14/1931, joka sis#ltid:
Espanjan véliaikaisen hallituksen vaikeuksia.

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, syvén
’ v

s &
xunnioitukseni vakuutus.

TR

K. Herra Ulkoasiainministeri

Vapsaherra A. S, Yr jo-KoskXinen,




Asiainhoitaja Orasmaan

raportti n:o 14/1931.

lituksen

Viime viikkoina ovat sihkeet
td levitténeet maailmalle tietoja tapahtumista,
ettd Espanjan tasavaltalaisella hallituksella ei
rot ndivAt. Vallankumous k#vi naljon helpommin ja vaivattomammin

kuin miksi tasavallan kehitys ndy muodostuvan. Oikeastaanhar
siind ei pitAisi olla mitdén yllattdvdad. Harvoinhan

sien hoito menee ilman vaikeuksia. Ja poliittinen konkurssipess
on varmeankin ja varsinkin silloin, kun

takuntaa, vield paljon vaikeammin hoidettavissa., Uskottuijen mies-
ten tehti#vii on kaikkea muuta kuin kiitollinen. Sen on Espanjan
vAliaikainen hallitus jo ehtinyt moneen kertaan kokea. Sille on
kuitenkin mielesténi annettava se tunnustus, etté se pyrkii kun-.
niakkaasti saattamaan p#iitdkseen sen tehtidvién, jonka se huhtikuun
vallankumouksessa itsellensd otti jea asetti s.o. szattaa vallan-
kumous pHitBkseen antamalla maalle tasavaltalaisen perustuslain.
Monet ovat varmaan viime aikoina asettaneet eréileviiisen kysymyk-

sen, onnistuukohan se téss#é tehtéviissiiin? Mind olen npuolestani

myds etsinyt siihen vastausta ja sitd varten koettanut eri tahoil-

ta koota aineksia sitd wvarten.

Minun on myOnnettédvi, ettd useimmat,




elkeinpd kaikki puhuttelemani henkildt ovat arvostelleet tilan~
netta pessimistisesti., Niitten joukossa on m.m. Ruotsin lithetti-

fis, joka erittéin huolellisesti ja tarkkaan seuraa tilannettes

Ja jonka arvostelulle annan suuren arvon, Hén mainitsi oman ul-
koasiainministeritnséd menneen pessimismisséiin jo niin pitkdlle,
ettd oli ajateltu antaa h#inelle miifirHys siirtyd takaisin Madrie
diin ollakseen lidhemp&n& tapahtumien keskusta.Hfinkin pjti sité#
liioiteltuna ja muutfoa tarpeettomana sekiéi 18hti sitten itse pian
sen jilkeen muutamiksi viikoiksi jucmaan kivennéisvesis jittiéen
lihetysttnsé edelleen San Sebastianiin,

Mitenk#H perustellaan tim# nessimismi?

Léhinn#d silloin tietysti luetellaan kaikki hallituksen viimeai-
kaiset pahimmat vastukset: Sevillan levottomuudet, yli koko maan
levinnyt lakkoliike, joka jéyti# maan taloudellista ja tuotannol-
lista eliimi#, sekd niitten yhteydessii kommunismin vaara Espanjas-
sa, pA#omien pako maasta, pesetan lasku, vaikeudet Vatikaanin
kanssa Jja viimeksi baskilaisissa maakunnissa tapshtunut tasaval-
taa vastaan kohdistettu monarkistis - katolilainen kiihotus, joka
meni jo niin pitk#élle, ettd hallitus katsoi parhaaksi vahvistaa
pohjoisissa maakunnissa olevia joukkoja kahdeksalle nataljoonal-
la sekii lakkauttaa niissé ilmestyvit tasavallalle vihamieliset
lehdet. N#ihin lisBtéiin vield kiésitys ja varma vakaumus siit#,
etti Bspanjan kansa poliittisessa sivistvmittOmyydessiiin, tyyty-
mittomyydessiiin ja hubkentelevaisuudessaan ennen pitk#id kiéntda
tasavallalle ,ja ennen kaikkea nykyiselle viliaikaiselle hallituk-
selle selkiinsfi, alkae vaatia muutosta tieté@mittéi edes itse, min-
ne pyrki#, Silloin voi kuka hyviinsé temmata johdon. Toiset kuvit-
televat jo paluun diktatuuriin mahdolliseksi toiset pelk#iviit,

ettd kommunismi saa hetkeksi yliotteen, minki jHlkeen pelastus

16ydﬁtéun jdlleen monarkiassa, ei kuitenkaan Alfonson.vaan hénen

kolmannen poikansa prinssi Juanin kuninkuudessa.

Kielthimittd t#ssé arvostelussa on pal-
jon totta ja oikeutettua. Tuskinpa liioitellaan sit# vaaraa, mi-
td Vatikaanin ja katolisen papiston tasavallalle- vihamielinen kan-

ta ja sitd vastaan harjoittama kiihotus merkitsevéit. Mutta toi-




saalte on muistettava, ettd tdmA ei suinkaan ole lis#innyt eiki

intymysti ja uskollisuutta kirkkoon muissa kuin kiihko-

piireissti. Syndikalistien 1l#ht8 avoimeen taisteluun
neuvostotasavallan hyviksi (Sevilla) ei suinkaan vihenné kommu-
vaagraa agraari- ja tydttomyyskysymysten
tilanteen
anaxr-
monarkistisetkin piirit ovat valmiit tuke-
mean kom tein kunhan siten
maa. Lis# resetan kurssin heikk
epadvarmuutta je san a2 hallituksen
horjuttaen samalla sen asemaa ja arvovaltaa.
ainoita huolia aiheuttavia kysymyksidé.
voi ep#dilemiittd myOskin valmistaa
nenkin
an
kaikesta huolimatta tullut t#ysin

ni pessimistisen kiisityksen oikeutukses

liioiteltava.
td se pyrkii niistéd selviytyméiin, Esim.
esille perustuslakias#i
on edelleen ohjaksissa szatuaan

kuun lopussa istavan luottamuslauseen. in iving& ovat
teoreettiset erimielisyydet (vastuunalaisuusk;
neet hajeannusta hallituspuolueitten
jilleen huhuja hallituspulasta,
Lisédksi on monasti
Lerroux jo matkustanut
kuukauteen olla valmis

aisi hedelmiit. Ei

tus on osoittanut esim. viime aik

uskin on luultavaa, ettéd se antaa va
tu

y11Httél ., Kuvaavaa on, ettéd baskilaisissa
y1ll

1iikehtimisen ja hallituksen vastatoimenpiteitten jélkeen pese-~




tan kurssi ei suinkaan huonontunut, vaan alkoi nousta. Johtavat

finanssipiirit eiviit niin ollen néytd toivottomilta tilanteen

suhteens Lopuksi on vield ehk# liien aikaista vetiii esille kan-
mahdollisesti tapahtunutta mielialan vaihdosta, sillé se

ifin péiise nikyvimmin vaikuttamean ennen uusia

leja ja ne lieneviit aikaisintaan marraskuussa. Viliaikaisen
itu

lituksen toiminnassa voidasan ti kir sittdf virheitd, Nii

ik#iin voiddan asettaa kysymyk aiseksi, onko se nopeus, jolla
"

se ryhtyi uudist

y ustyo
on laajoja kansalaisjoukkoja

sesta ovat odottaneet itsellens& jotain ndkyviHi

ke pHinvastoin ovat valmiita moittimaan, ett#

4

set viipyviit liian kauan. Tilannetta arvosteltaess
tettava, ettd viliaikainen hallitus toimeenpani
maan edustuslaitos toimii j&
sin#in saavutus,
mirretty, kuten José Ortega
kaimmista miehigtéd, #Hskettéin siité
s kokouksessa. Mainitsen
odottaa, nim, koulukysymyksen.
0,000 uutta koulua, joista hallitus viel#d t#mén vuoden
koettaa saada perustetuksi 6-7,000,
VAliaikainen hallitu
dota vallankumouksen sasvutitksiin ja niihin uusiin
ta REspanjalla on edesséiin, Uuden Espanjan intoa
vield ehditty kuluttae loppuun. Askettéiin retkeili tHH11H ransks-
lainen toimittaje Henry de Korab, eris "Matinin® kuuluisia"lenti-
vid"., "Un souffle de liberté et d’espoir passe sur 1l’Espagne",

pédfitti hin arvostelunsa tilanteesta.

San Sebastian, syyskuun 3 p:néd 1931,

ot f..
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Tilanteesta
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kunnioitukseni vakuutus,

K. Herra Ulkoasiainministeri

Yapaaherra ! 3 Trdll-XKXongkinsn,




vyt T IO YA
SUOMEN IAHETYSTO

MADRIDISSA,

Asiainhoitaja Orasmaan

o

raportti n:o 15/1931.,

Tilanteesta Portugalissae

Fn ole t#h&n asti puuttunut raporteis=-
seni Portugalin kysymyksiin, kun minulla on toistaiseksi ollut
varsin vdh#n tilaisuutta perehtyd sen maan oloihine Ainoa oles-
keluni Lisboassa - kuusi viikkoa helmi - maaliskuulla 1930
meni nim. niin tyyten kauppasorimusneuvotteluibim, ettei olilut
Juuri mitéén mahdollisuutta omistaa silloin huomiota muille ky-
symyksille. Askeinen lyhyt, mutta ilmeisesti verraten vakava
vallankumousyritys antaa aihetta kuitenkin esittéf erditéd huo-
mautuksia tilanteesta sikéli kuin sitd voi t&aH1tE
tella.

Kuluva wvuosi on ollut Portugalin ny-
kyiselle hallitukselle hyvin levoteon. Huhtikuussa ensin kapi-
nayritykset Madeiran ja Azorien saarilla; sitten levottomuuk-
sia Afrikessa olevissa siiriomaissa ja nyt viimeksi vallanku-
mousyritys Lisboassa. Samanaikzisesti se on merkinnyt Portuga-
1in olojen vakiintumista., Puhumattakaan siit& Portugalin olois-
sa varmaen jostain ennen kuulumattomasta saavutuksesta, etté
meassa on pienin muutoksin sama hallitue jo yli puolitoista
vuotta, on kuluva vuosi siind suhteessa merkillinen, ettd hal-

1itus on vakauttanut maan rahan. Yksiin aikoihin on my®skin

puhuttu hallituksen aiko¥wan toteuttaa jo kauan hautomansa aja-

tuksen parlamentin koollekutsumisesta ja poluusta perustuslain
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MADRIDISSA.

Asiainhoitaja Orassmaan

raportti nio 15/1931,

Tilanteesta Portugalissae

En ole t#h#n asti puuttunut raporteis=-

Portugalin kysymyksiin, kun minulla on toistaiseksi ollut

in vihén tilaisuutta perchtyd sen maan oloihin. Ainoa oles-
eluni Lisboassa - kuusi viikkoa helmi - maaliskuulla 1930

meni nim, niin tyyten kauppasorimusneuvotteluibsm, ettei oilut

Juuri mitéd&n mahdollisuutta omistaa silloin huomiota muille ky-
symyksille. Askeinen lyhyt, mutta ilmeisesti verraten vakava

vallankumousyritys antaa aihetta kuitenkin esittédii eréité huo-
mautuksia tilanteesta sik#li kuin sité vol t&#ltBkéEsin arvos-
tellae.

Kuluva vuosi on ollut Portugalin ny-
kyiselle hallitukselle hyvin levoton. Huhtikuussa ensin kapi-
nayritykset Madeiran ja Azorien saarilla; sitten levottomuuk-
sia Afrikaessa olevissa siiriomaissa ja nyt viimeksi vellanku-
mousyritys Lisboassa. Samenaikaisesti se on merkinnyt Portuga-
1in olojen vakiintumista, Puhumattakaan siité Portugelin olois-
sa varmaen jostain ennen kuulumattomasta saavutuksesta, etté
maassa on pienin muutoksin sama hallitue jo yli puolitoista

vuotta, on kuluva vuosi siind suhteessa merkillinen, ettéd hal-

litus on vakauttanut maan rahan. Yksiin aikoihin on my@skin

puhuttu hellituksen aikowan toteuttaa jo kauan hautomansa aja-

tuksen parlamentin koollekutsumisesta ja poluusta perustuslein




mukaiseen hallitustapasan. N&mH merkit ovat omiansa viittaamaan

siihen, ettéd diktatuurihallituksen asema olisi mit& parhain ja

etthh siité itsestééin kokonaan riippuu, luovutaanko nykyisestéi hal-

litustavesta vai jatketaanko sité edelleen. Uusiintuneet levotto-
e

muudet ja kapinayritykset osoittavat kuitenkin, etté tyytymittd-

v

ilmeigesti on enemméin kuin luullaankaan,

Kuten tunnetciua on Portugalin varsinai-
nen diktaattori nykyisen hallituksen finanssiministeri, Coimbran
yliopiston kansantalouden professori
joke vuodesta 1928 alkaen, jolloin h&én ensi kerran tuli

8

4

eriksi, on jatkuvasti johtanut maan raha-asioitea.

Sa-

héinesté on vihitellen tullut diktatuurihallituksen todelli-
pii, jonka tahtoon tasavallan presidentti kenraali Carmonakin
on saanut alistuae.

Alkussn oltiin Oliveira Salazarin fi-
nanssihallintoon erittéin ihastuneita. Kerrottiin h&nen saavan
suorastaan inmeit& aikesan Fortugalissa. Budjetti saatiin tasapai-
noon, meen rana-asiat muutenkin luntoon, rahan kurssi vakazntui,
kunnes mean raha kuten jo edelld huomsutin - nyttemmin on
vakautettu. 1 ta sittemmin on kiynyt selville

erin on taytynyt se julkisesti tunnustaa

raen jeksanut pit8E budjettia tesspainossa. On ilmestynyt arvos-

, Ja tyytymittOmyyttdfd toisaalta pitkin maate pre-
sidentille ja hallitukselle léhetetyt sihkeet vakuuttavat kansan
kiitollisuutta. Olisi erinomeisen kiintoisaa

min tutustua tilanteeseen ja koettaa ottaa selkoa, missé& méiirin
esim., giiné arvostelun viditteessii ol perét, ettéd maassa vallitse
va taloudellinen lamskausi on seurausta Oliveira Salazarin talo-
uspolitiikesta., Tied#n, ettd liikemiespiireissé on oltu siihen
kuitenkin tyvtyvidisi#d. Mutta useimmat iheilijensa diktatuurihal-

litus sittenkin lienee hankkinut panemalla hyvéin kuntoon Portu-

galin huonoudestaan surullisen kuuluisat maocntiet, joten niité

nyt kelpaa sutoilla zjella. Liek® ollut Espenjan egsimerkin vai-

kutustae




Kerrotaan, ettfd ainakin viime kevidini sag-
rilla tapahtuneen kapinan takana olivat maan entiset presidentit
Alfonso Costa ja Bernardino Machado, jotka Pariisista kiisin ohja=
sivat vallankumousliikettd. Hallitus oli silloin varuillaan man-
tereellakin pannen vanhojen poliitikkojen keskuudessa toimeen lu-
kuisia vangitsemisia. Silloin joutui vankilaan m.m. Brito Camacho,
erfis tasavallan perustajista. Viimeksi Lisboassa tapahtuneeseen
vallankumousyritykseen sanotaan olleen syyni eridiitten upseerien
tyytymAtitmyys uuteen palkka- ja elilkelakiine. Takane on ilmeises-
ti kuitenkin muutakin. Onhan tunnettua, e“ti nykyinen hallitus
maten kuin presidentti kenrsali Carmonakin ovat monarkisteja. Si-
ti ei yriteték#iin salata. Niinp# eréis Portugalin t#k#l#isen suur-
léhetystdn herroista mytmmi sen minulle avoimesti., Samalla he ovat
klerikaaleja. Ja sillé seikalla on mybds merkityksensé. Ei yksin se,
ettd papiston asema on jélleen Portugalisss vahvistunut, vaan vie-
lépd kerrotaan, etté jesuiittakunnalle olisi korvattu kaikki ne
vahingot, jotka heille aiheutui heidin meastakarkoituksestaan. Ii

ole niiin ollen ihmeteltéviii, ettd diktatuurihallituksen vastusta-
ole

jat yrittivit liikeht&d.

Ban Sebastianissa, syyskuun 4 p:n#& 1931,
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Herra Ministeri,

Tdten on minulla kunnia myotéliittdé ra-
porttini n:o 16/1931, joka siséltHa:

Espanjan vallankumouksen toinen hallitus.

fasfaanottakaa, Herra Ministeri, syvéin
kunnioitukseni vakuutus,.

K. Herra Ulkoasiainministeri

Vapasherra A. S« Yr jb -Koskinen,

Helsinkia,




SUOMEN LAHETYSTS
HADRIDISSA.

Asiainhoitaja Orasmaan

raportti nio 16/1931.

Lspanjan va!lankumouksen
loinen hallitus,

Ollessani lomalla kotimaassa kysyttiin
minulta m.m., oliko Espanjan vallankumous Jo Jjonkinlaisessa "Ke~-
renski-vaiheessa". Vastasin silloin, etté eihiin toistaiseksi mis
téén Nepanjan vallankumouksen eri vaiheista, vield vihemmiin Jjos~
tain Kerenski-vaiheesta voida puhua, kun hallitus on edelleen
sama, joka otti vallan kiisiinsi viime huhtikuun vallankumoukses~
sa ja jossa kaikki tasavaltalaiset puolueet porvarillisesta oi-
keistosta sosialidemokraastteihin saskka ovat edustettuina. Mutta
nyt viime kuussa tapahtuneen hallitusvaihdoksen jiilkeen voidaan
jo puhua Espanjan vallankumouksen uudesta vaiheesta.,

Tosinhan tém& hallitusvaihdos oli pikem-
minkin vain vanhan hallituksen rekonstruointi, sillé siitéhiin
erosi vain kaksi Jjésentd, nim, pééiministeri Aleald Zamora ja si-
siiministeri Miguel Maura ja tilalle tuli vain yksi uusi, nim,
Madridin yliopiston rehtori, professori Giralt meriministeriksi
sisfiministeriksi siirtymeen edeltéijiinsé Casares Quirogan tilalle
Muut kaikki pysyiviit paikeillaan. Sotaministeri Asafia otti van-
han salkkunsa siiilyttiien kiigiinsi néin muodostetun hallituksen
johdon. ILukuunottamatta Alecald Zamoran johtamia progresisteja -
tHE11E merkitseviit progresistit oikeistoa - siiilyi siten enti-

nen hallituskokoomus. Mutta siité hgolinstt; voidaan puhua wval-




lankunouksen uudesta vaiheesta, sillé hallituksen vaihdos merkit-

gi ensinniikin n.s. San Sebasthahdn paktin %) takan?olevien ryhmi-

en hajoamista ja yhtenfiisen tasavaltalaisen rintaman siirkymisté
ennen uuden perustuslain voimaantulea. Tolseksi se merkitsi siir-
tymigtd vasemmalle, vaikka se siirtyminen ei niin kovin suuri ol-
lutkaan, Kolmanneksi uusi hallitus ei ole eniii, kuten piiministeri
Agzafia cortesisss korostaen huomautti, mmitik mikéin viliaikainen
hallitus.

Askeinen hallituspula oli luonnellinen
gseuraus tasavallan ensimiiisen hallituksen perin heterogeenisesta
kokoonpanesta eiké oikeastaan milléién tavein odottamaton. Tosin
piliministeri Aleald Zamora oli aina selittényt, kuten aikaisem-
missa raporteissani olen kertonut, ettd viiliasikainen hallitus py-
syy koossa siksi, kunnes perustuslaki on saatu valmiiksi ja télld
perusteella héin m.m, o0li aikaisemnin itse hyljéinnyt rahaministeri
indalescio Prietom monet eronpyynnit. Mutta syksyn kuluessa kivi
yhé selvemniiksi, ettei pulaa voitu viltil&. Hith pitemmiille cortes
joutui uuden perustuslain kiisittelyssél, sith enemméin alkei tulla
esille tulenarkoja kysymyksifi, jotka uhkasivat hallituksen ole~
massaoloa. Hallituksella ei nimittédin useitten esille tulevien
perisatteellisten kysymysten suhteen ollut mitéin yhieisesti so-
vittua kantaa, vaan sen jédsenet olivat pidédtténect itsellensi
olikeuden miliréith sen kulleinkin esillé olevan kysymyksen suhteen
oman persoonallisen vaksumuksensa ja puolueensa ohjelman mukai-
gesti ja siten mydskin toimia ja menetelld, THllaisina kysymyksi-
né heijestivat pitkin syksy#d perustuslakiin tulevat omaisuutta,
perhettdh (avioero) ja uskontoa koskevat séiddkset. Ja ne lopulta
mybskin jehtivat - léhinné uskontoa koskeva pykéld - hajasantu-

x) San Sebastianin paktilla tarkoitetaan Espanjan tasa-
valtalaisten puclueiden edustajain San Sebastianissa elokuussa
1930 tekemiii sopimusta vallankumouksen minimiohjelmasta ja léhim-
misti toimintasuunnitelmasta.
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migeen ja hallituksen katoliselle kirkolle uskollisten jésenten
sroon. Mybmnnettéivii on, ettl hekin kylld toivoivat muutosta ja pa-
rannusta valtion ja katolisen kirkon vilisiin suhteisiin, muttia
he eiviit voineet hyviksyf niin jyrkkii ratkaisua, jonka kysymys
sitten cortepissa sal.

Témé Lspanjan uuden perustuslaim
kuuluisa kirkkopykiilé siséiltid ensimnéikin valtion ja kirkon tédy-
dellisen eron; sitten se méiirés hajoitettavaksi ne kirkolliset
Jirjestdt, jotka tavallisten munkkilupausten liséiksi antavat kuu-
liaisuudenlupauksen muillekin kuin maan lailliselle hallitukselle
ja jotka voivat olla uhkana maan turvallisuudelle (tédh#in méiriyk-
geen shksfiltyy toisin ja lyhyesti sanottuna jesuiittain maasta kar-
kol tuskiisky); luvallisilta munkkikumnilta kielletéin oikeus har-
jolitaa teollisuutta ja kauppas sekéi omistamasta enempiii meata
kuin mink# katsotaan olevan tarpeellista veljeskunnan jésenten
toimeentuloa varten; ne alistetasan valtion veroclakienm alaisiksi.

Ratkaisu oli jyrkkii, Ja sekin oli
kuitenkin kompromissin tulos. Sosialistit ja radikaalisosialistit
olisivat antaneet sille vieldkin jyrkemmiin sanamuodon. Kiédsitte-
lyssf kuvastul hetken vakavuus ja sanotaankin, ettd istunto eh-
ki oli perustuslakiasfiiitiviin kokouksen juhlallisin. Lausunnoista
kohosivat oikeusministeri Fernando de los Rioksen ja sotaministeri
Azafian puheet huomattavan korkealle. Jiilkimiiinen saneli samalla
kysymyksen ratkaisun,

Onko se muodostuba Espanjan nuorelle
tasavallalle onneksi vaiko onnettomuudeksi, on vield aikaista sa-
noa. Aluksi se ei kuitenkaan kevennd hallituksen teakkas, sillé

vaikka ratkaisu vastasikin laajojen kansalaispiirien toiveita, om

toisaclla olemassa myts laajoja ja vaikutusvaltaisia piirejé, jot-
ka eivit néle siindh yksin sodanjulistusta katoliselle kirkolle

vaan Egspanjan kansan kaiken pyhimméin ja kalleimman loukkauksen,
jota he eiviit yhdessi papiston kansse varmeankaan asijo ilman muu=-
ta hyviiksy#, 8iltéd kannalta katsottuna se siis merkitsee siséipo-




liittisen tilanteen kiirjistymistd., Sitépaitsi se kiristii halli-
tuksen ja Vatikaanin viilit entistd kiretimméille eiké suinkasn suos~
tuta Vatikaania suhtautumaan aikaisempas suopeammin tasavaltaan,
Tosin paavin nuntio ei, kuten odotettiin ja otaksuttiin, heti jit-
téinyt Madridia, vaan jii edelleen paikoilleen., Alkuaan se hieman
ummastutti, mutta tuntien hfinen taktiikkansa ei se lopulta ole
niinkfén ihmeellistfl, Johan hin viime vuoden Joulukuussa vallan-
kumouksellisen hallituksen ensimfiisen kerran muodostuessa asettui
sen kanssa kosketukeiin kirkkonsa asioissa., Hinelle se on - sikii-
1i kuin asia tunnetaan - kuitenkin oikeauskoisissa piireissé ane
nettu ankeeksi.

Kuten tunnettua ratkaisi kirkkopy-
kéilén kohtalo samalla hallituskysymyksem. lilin suurella taidollas
kuin Aleald Zamora olikin pitinyt koossa hsurasta hallitustean ja
ohjannut sen toimia, oli hallituksen vaihdos lopulta kuitenkin ket —
sottava olleen maalle onneksi. Ensinnéikin hallituksen johtoon tuli
mies, joka armeijereformillaam oli oscittanut tavallista suurem-
paa rohkeutia ja lujuutiam. Olihan hén uskaltanut suorittas tybn,
jota kukaan ei téhiin asti ollut rohjennut tehd#, vaikka sen tar-
peellisuudesta kyllf oltiin tietoisia. Lisiikei hiln oli osocittanut
kylmi& harkintaa. Niin kylméi, ettéd espanjalaiset itse mytntlvit
sen olevan harvinaista heidéin keskuudesssan, Téllaisina levotto-
mina alkoina se on kuitenkin erinomainen ominaisuus hailituksen
phElld.

On kylléd totta, etti Agaflasta ei
eriiitten taipumuksiensa takia erikoisemmin pidetfi, ei ainakaan
kaikissa piireissii, Ja aikaisemmin oppesitsionin lehdet suhteu=~
tubvat hiineen ylimielisesti jope halveksien, SEvy niyttél viime

aikoina tuntuvasti muuttuneen. Se osoittaa, ettd nykyinen péimi-

nistcfl on niédiden kuuksusien kuluesss paljon voittanut,.

Toiseksi hallitus voitti vaihdoksen
kxautta sikélli, ettd se tuli niin edes jonkun verran ehelimmiiksi,
Mitd se merkitsi, sité osoitti pian sen jiillkeen erfis toinen kohta
perustuslakiehdotuksen kiisittelyssé, nim. n.s. kielipykil&. GSen
hyvilksyminen aiheutti niiet cortesissa erittéiin kiivaan ja ikiivia




viilikohtauksen pifministeri Azalian ja ent. sisiiministeri Maursn
viilillé. Vilikohtaus olisi tietenkin ollut vield piimallisempi,

jos se oiéi sattunut hallitustcoverusten vilill#, Tistd pykilisté

hiukan tarkemmin alempana.

Ulisi piitiiministeri niytti pian kxyme-
tensfi ajamalls cortesissa lépil tasavallan turvallisuuslain. Hfnen
puheensa loppu osoitti kyllin selvilsti, ettf lain hyviiksyminen el
ollut Afinelle vain pelkki muodollisuus, vaan etté héin tahtoi sii-
ti saada vilineen, jonka avulla héin tarpeen tullen voi pakoittaa
niskottelevat tottelemaan: "ile tulemme pitémiliin huolen, etté Ta~
savallal munnioitetasn. Tasavallalla on oikeus olla kunnioitettu
ollen ilmaus kansan tahdoste. Ja ellei sité kunniociteta, niin hal-
litus opettaa sité ainakin pellkiiimiin", Siiné oli jo hyvil annos
uhkaa. Nykyisen pléministerin lausuminae ymmiirrettiin, etté nii-
den takana oll myds kylliksi lujuutta osoittaa ne todeksi kiytén-
ntssé, jos niin tarvitaan.

Hiitten viikkojen kuluessa halli-
tus on saanut kokea, ettel se suotia niditd wvaltuuksia vaatimut.
Hallitus on sovelluttanut niitd kuitenkin vain aivan HirimmBisis-
sii tapauksissa, milloin monarkistis - katolinen kiihotus on jull
keasti ylittényt ne sopivaisuuden rajat, jotka kohtuudella katso-
taan kuuluvan hallituksen "lojaalille oppositsionille“,

Mainitsin edellfl uuden perustus=-
lain kielipykiléin., Pitkéin ja ositlain kiihkelin keskustelun jél-
keen =~ oliyathan tulenarat autonomiakysymykset siten ensi ker-
ran ratkeisevassa vaiheessa - se sal seuraavan péiministerin
hyviksymiin sanamuodons:

“Autonoomiset alueet veivat jiirjes-
tid opetuksen vastaavilla kielillééin niiden mahdollisuuksien mu-
kaisesti, jotka on hyviksytty niider statuuteisss. Kastilian kie~
len (s.0. espanjan) épetus om pakollinen ja sith on myBskin kiy-
tettévi opetuksen vilineeni autonoomisten aluelitten kaikissa al-
ku- ja oppikouluissa.

Valtio voi pitéi ja perustas niis-
efi alueissa kaikenasteisia opetusiaitoksia tasavellan virallisel-




la kielelld”,

Oli mielestini tiysi syy ottaa tile
hiin koko témi pykild, silli sinakin meikiiléiigezté tuntuu kiisite
tEmdttOmELltE kuinks tHmén pykiilin hyviikgyminen voi antaa aiheen
edelléd kertomaani vilikohtaukseen Ja nimenomaan vield sillé pe-
rusteclla, etth siind oli tehty liian suuria mytnnytyksiéd vidheme-
mistbille., Niitten keskuudessa se kuitenkin otettiin vastaan ilole
la ja tyytyviisyydelli,

Uuden hallituksen ensimiisini viik-
koina nliytti tilanne kiristyviin huomattavasti. Siihen antoi 1li-
hinn# alheen perustuslakiaslitiiviin kokouksen phitSs senaatin lak-
kauttamisesta ja asettumisesta yksikamarisen eduskunnankannalles.
Se heriitti huomattavaa tyytymiAttomyytti tasavaltalaisissakin
piireissé, olkeistoryhmisté puhumattakaan. Niinpi Alecald Zamora
alkol puhua perustuslain tarkistuksen viilttlmittOmyydestd jo en-
nen sen }opullista K&vﬁkaymistﬁ. On selvlii, etti témd revisioni-
ajatus sal paljon kamnatusta oikealta, joka tietenkin ajattell
ldhinné kirkkopyk#él#id, Xun vielﬁ sellaisetkin tasavaltalaisen
leirin suuruudet kuin Unamune ja José Ortega y Gasset lausulvet
Julki tyytymiittOmyytensti"siihen henkeen, jolla tasavaltas oli Joh=-
dettu ja niihin muotoihin,jotka sille oli annettu”, oli selvdil,
etté se antoi 1lislié bntoa monarkistiem kiihotukselle samalla kun
se oli omiansa herkissi mielissl heréttémiiin epiilyksifi tasavale
lan twulevaisuuteen. Pesetan jatkuva laskeutuminen Ja eliéméin kale-
listuminen oli lisiksi pysyvéiinen muistutus tilanteen vakavuudesge
ta ja hallituksen taloudellisista vaikeuksista.

Olen aikaisemmin jo kertonut, mil-

laisia taistelutapoja monarkistis - katolinen oprositsioni on

[
tiAillE kiyttényt. Olem kertonut, ettéi monarkisteja ¢piiillilin esim.

osallisiksi Sevillan helnikuisiin kommnistimellakoihin ja ettd
kaksi aktiivista monarkistia méirédttiin niiden johdosta vangitta~
vaksl, toinen eris ent. siviilikuverntdri istuukin sen vuoksi
kiinni, kun tass toisen, kreivi Arcentaleksen onnistui pilisté pa-
koon. Huistetaan, ettd loppukesiill8 oli basskilaisissa maskumnissa
niin paljon liikehtimistéi, ettd hallitus katsoi parhaaksi vahvis-




tea sielld joukkeja. Syksylli témé vastustus sai uusia ilmenemis~
muotoja. Ensin poistuivat baskilais - navarralaiset edustajat
mielenosoltuksellisesti cortesista. Baskilaiset meakunnat ovat
aina olleet kiihkokatolisten karlistien pesfipaikkoja. Sitd seura-
sivat olkeistolaisten agraariedustajain mielenosoitukset, jotka
saivat lopulta sellaisen slivyn, ettd hallitus katsoi vilttéimiitto-
mékel kiolté& ne ja mifrfitd erfin heidédn johtajansa karkoitetta-
vaksi; katolilaisten salaliitte, jonka yhteydessi paljastettiin
kirkkojen asevarastoja; aseittem salakuljetus ianskan rajalle ai-
heuttaen useita piddtyksi& j.n.e. Vield on mainittava, ettd mo-
narkistit harjoittavat lasjassa miifirin salaista, palkattua pro-
pagandaa m.m. tydviiestdn keskuudessa tarkoituksella saada aiksan
levottomuuksia. Niinp& lidhetystdlle on kerrottu Madridin esiksu~
pungeista, ettd sielld liikkuu tybvien keskuudessa nykyisin hy-
vin runsassti rahas. Kuvaava on tésséi suhteessa lokakuussa Mad-
ridin Palace-hotellissa sattunut tapaus. Sinne marssi satakunta
miestdi vaatimaan ruokaa. Lopuksi kivi selville, etteiviit miehet
olleet ollenkaan nélisséin, mutta heille oli maksettu 2 dureca
(10 pesetan) mieheen thllaisesta niytiksesté,

Saman alkaisesti ovat mytskin kom-
munistit olleet omalla tahollasn aktiivisia hiiiritikseen siinndl-
lisen eléiméin kulkua. Lakkoja ja levottomuuksia on ollut yhtéd mit-
taa eri puolilla maata. Ne ovat kuitenkin olleet pikemminkin pai-
kallisia ilmiOith antamatta aihetta suurempasan kommumistipelkoon.
Hutta niitd on kuitenkin ollut enemmiin kuin riittéviisti vaikut-
toakseen hiliritseviisti muutenkin yleisestli pulakaudesta kiirsivilin
talouseléimfiin, Kommunistien kannatus on kylld kasvenut, mutts ne
eiviit kuitcnkaaa toistaiseksi ole saaneet puolelleen mitéin huo=-
mattavia joukkoja, vaikka heidén Hinimifirfinsé ovatkin jonkun ver-
ran keviiiigti ligiintyneet. Esim, Madridin tiytevaaleissa heidin
ehdokkaanss sai lBhes 6,000 #&fintd. Barcelonasss hommunistien vi-
rallinen ehdokas sai wain 1,774 Hintd ja riippumattomain kommu-~
nistien ehdokas 8,326 Hinté, Kuksan ei niiptd tullut valituksi.

Ottaen huomioon kaikki nimé vastihkeét

ja vaikeudet sekii lisfikel vield tasavaltalaisen rintaman hajaantu-




8 «

misen, niin ei ollut ihme, etth tilannetts katseltiin tHmin kuun
alkupuolella verraten pessimistisinf.0li ja on edelleen havaitta-
vissa tasavaltslaistenkin keskuudessa yleistis slirtymistd oikesli-
le. Kuvaava esimerkki siitd on nykyinen valtioministeri Lerroux
ja hiinen radikaalinen puclueense, jotka eiviit ole en#if halukkeits
Jatkamasn koalitiota sosialistien kanssa. Viitettiin, ettd halli-

tus ohifkadottanut keiken kontaktinsa kannattejiinsa. THl1lEkin ker~

ralla timé pessimismi osoittautul viiiréksi. Yhdell# iskulla hale

litus sai tilenteeseen huomattowvan muutoksen parempaan. Se piti
teke 7 piné epiivirallisen istunnon eréiiigsfi ravintolassa. Siiné
uusittiin San Sebastianin pakti, sovittiin léhiohjelmasta ja pHi-
tettiin yksimielisesti pyytlh Aleeald Zamoras ottomasn vestean pre-
gidentin toimi. Hén suostui. Tasevaltslainen rintame oli j#lleen
ehjii. Puheet perustuslain revhsionista jHivit. Perustuslain lop~
pupykfiléiin kiisittelyh kiirehditfiin, niin ettd perustusiski on
niind piivind valmis ja joulukuun 10 pHAivén# perustuslekis sHitie
vii kokous kiy valitsemaan presidenttifi, VE1{11l8 suoritettu 2lfon-
g0 XII1 tuomio oli vain seremonia, jonke sinoa kilytéinnBllinen mer-
kityes oli siiné, ettéi hiinen Espanjaan jéinyt omeiguutensa sai si-
ten ratkaisunsa. TE1lE hetkelld on huomio kiintynyt léhinné sii-
hen, kuka ja mitkl puolueet muodostevat presidentin vsalin JjHl-
keen uuden hellituksen, Fhdokkaine ovat nyk. piiministeri Azefie ja
valtioministeri Lerroux.

TH11E hetkelld pilkigtéi tu-
levaisuus Espenjan tasavallalle kaikista vastuksista huolimatis
hiukan valoisampana. Siihen kiisitykseen oikeuttsa mielestéini en-
sinnéikin se yleinen kannatus, Jolls Alcald Zamoran presidenttiehe
dokkuutta on tervbhditty ks'kissa pilireissél, vksinpk Hirimaliisen
oikeiston taholla. Oppositsioninkin lehdet puhuvat yksimielisesti
vaalista. Kerrotaan, etté Macid ssapuu Barcelonasta mybs presiden=-
tin vealiin tuoden siis hiinkin Kataloniasta yhteenluuluvaisuuden
merkin tasavallan ensimiiisen presidentin waaliin,

Toigeksi t5hin kilsitykseen
oikeuttaa se seikka, ettd lukuisat kevEillH Ranskaan siirtynect

aristokraatit ovynt palsaneet takaisin Espanjaan., Siihem oa kyllh
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osittain ,yné valkeus saada sinne rahaa. Mutta on sen katsottu
olevan mybs merkking siiti, ettii ei myBeskfiin heidiln uskonsa mo~
parkian paluuseen ole enfifi ihan horjumstom. MHuutama viikko taka-
perin oli tikiliisten monsrkistien iskulsuseena "primero de ILnero,
Juan tereero” (tammikuun ensimBinen, Johan kolmss), joka viitta-
si Alfonson kolmsnnen pojan paluumahdollisuuteen jo tammikuussa.
Se kyll#H oli liiallista optimismia ja nyttemmin he ovet saaneet
cekslfi "kalenterilleen” toisia aikamiiirBi. Pitiviitkd sen paremmin
naikkansa?

Perustuslain velmistuminen ja pre-
pidentin vaali merkitsevit tolsaalta tasavallan oclojen vakiintue
mista ja sitten seuras ohjelmases pitkdl sarjs térk

gifi, jotka odottavat ratksisuaan.

Madridisea, marr: SO psné 1931,
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SUOMEN LAHETYSTO

FINLANDS BESKICKNING Madrid, joulukuun 5 p:nd 1931,

Nio 1413/31.
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Herra Ministeri,

T&ten on minulla kunnia myotdliittéd&d ra-
porttini nio 17/1931, joka sis&ltH&:

Kysymys sanomalehtipaperin tullin koroi-

tuksesta Espanjassa.

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, syvén

kunnioitukseni vakuutus, &

/

2 Jppices

K. Herra Ulkoasiainministeri

Vapasherra A, S« Yr j8 -Koskinen,

Helsinki,




SUOMEN LEHETYSTO
MADRIDISSA.

Asiainhoitaja Orasmaan

raportti nio 17/1931.

Kysymys sanomalehtipaperin tullin
koroituksesta Espanjassas

Teke 4 pinéd séhkdtin Ulkoasiainministe=-
ridlle, ettd t&H114 oli ollut vireilld suunnitelmia sanomalehti=-
paperin tullin koroittamisesta, mutta ettd ne olivat saamieni tie-
tojen mukaan rauenneet. T&n&dn sain asiasta valaisevia yksityis-
kohtaisia tietoja, jotka asian laatuun katsoen on mielesténi syy-
td tiedoittaa Herra Ulkoasiainministerille, koska Suomi té&n& wvuon-
na tietdékseni ensi kerran esiintyy Espanjan sanomapaperimarkki-
noilla ja kun on olemassa hyvié toiveita siitd, ettd ensi wvuonna
sanomapaperin vientimme Espanjaan nousee jo hyvinkin huomattaviin
miériine. Kilpailevien maiden agentit =~ ldhinn& norjalaiset -~
eivit suotta ole hermostuneita ja alenna tarjouksiaan. Ovatpa he

menneet niinkin pitk#ille, ettd ovat tarjoutuneet tekem#én myynti-

sopimuksensa pesetoissa, miké on tietenkin otettu tyytyvdisyydel-

14 vastaan. Asiallisesti siind ei lopulta liene t#ll& hetkelld
suurtakaan eroa, onko sopimus tehty punnissa vaiko pesetoissa.
Englantilaiset ndyttéviit siind suhteessa itse muuttaneen menet-
telytapaansa. Niinpd t#11& viikolla luonani kéynyt huomattava ete-
lé~-espanjalainen liikemies kertoi englantilaisten tekeviin nyttem=-
min myyntisopimuksensa dollareissa.

Kysymyksen sanomapaperin tullin ko=
roituksesta herétti Papelera Espafiola, Espanjan paperitrusti., Sen
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asema on kdynyt tuntuvasti heikommaksi nyt kun tasavaltalainen
hallitus on lakkauttanut sen nauttiman 1% miljoonan peseetan vuo-
tuisen apumaksun. Esityksensi sanomapaperin tullin koroitukses=-
ta se esitti hallitukselle jotenkin rdyhke#isti uhkavaatimuksen

muodossa selittéden sulkevansa tehtaansa, ellei hallitus suostu

esitykseen. Toisin sanoen Papelera koetti pelottaa hallitusta té-

ten lisééntyvdlld tydttdmyydell&d., Tilanne nidytti siten verraten
uhkaavalta., Mutta silloin l&htivét sanomaleﬁtikustantanat liik-
keelle. Kertojani alotteesta kokoontui Madridissa satakunta lehe
tikustantajaa, jotka pédittiviAt antaa hallitukselle vastakkaisen
uhkavaatimuksen: jos hallitus suostuu korottamaan sanomapaperin
tullia, lopettavat n&m# liikkeet lehtien julkaisemisen. Se ei mer=-
kitsisi ainoastaan sitéd, ettd Espanja jéisi ilman sanomalehtid,
joka jo nykyisen# aikana olisi mahdottomuus, vaan mySskin vield
gsuurempasa tpdttdmyytt# kuin Papeleran tehtaitten sulkeminen. Li=-
siksi ném#d lehtikustantajat edustavat suurempaa kapitaalia kuin
Papelera. Hallituksella ei ollut muuta neuvoa kuin taipua ja niin
raukasivat Papeleran suunnitelmat, Sik&li kuin kertojani vakuut-
ti, el sanomapaperin tullin koroituksesta myShemmink&&n olisi pel-
koa. Meille tédmi on térkedtd, silléd sanomapaperi on Espanjassa
huomattavasti tédrkefimpi vientiartikkelina kuin muut paperilaadut,
joiden ténnetuontia korkeat tullit ehkdisevét.

Tén&&n oli luonani mydskin johtaja
Hans Hals Tukholmasta tavanmukaisella tervehdyskdynnill&&n. HEn-
hén on useitten meik#ildisten suurimpien sahojen pHéagentti t&&l-
18, Kuultuani iltap#ivélléd tarkemmin ndistd Papeleran suunnitel=-
mista en voi olla asettamatta kysymyksenaldiseksi, eikd hénen
matkansa tdhén aikaan vuodesta Madridiin - tavallisesti se ta-
pahtuu kevéisin - ollut nédiden Papeleran asioitten kanssa yh-
teydessd, sillé hénhéin istuu mySskin sen johtokunnassa. Itse hén
kertoi yhtend matkan aiheena olleen Metséihallituksen edustusta
kxoskevat asiat ja myBskin joku Papeleran raaka-aine osto. Mutta
hén véltti visusti mainitsemasta mitién Papeleran tullinkoroitus~

suunnitelmista, vaikka h#n muuten rakastettavaan tapaansa tarjo~
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gikin minulle apuansa ja palveluksiaan. Silloin en vield ol-
lut niin tilanteesta selvilld, ettd olisin voinut asettaa hi-

nelle suoran kysymyksen.

Madridissa, joulukuun 5 p:nd 1931,

Z/o (gﬂa’//(,/’l;d
‘._—//
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SUOMEN LAHETYSTO

FINLANDS “BESKICKNING Madrid, joulukuun 7 p:n# 1931,

Nio 1422/31.

7 /9y SaL T, <3
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i

Herra Ministeri,

Téten on minulla kunnis mydtédliitté&i ra-
porttini nio 18/1931, joka sisiltéi:

Suomalaiset tuotteet Espanjan ulkomaan-

—=md

kaupassa ve. 1930,

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, syvén

kunnioitukseni vakuutus,

K. Herra Ulkoasiainministeri

Vapaaherra A, S¢ Yr j6 ~-~-Koskinen,

Helsinkio




SUOMEN LAHETYSTO

MADRIDISSA.

Asiainhoitaja Orasmaan

raportti n:o 18/1931.,

Suomalaiset tuotteet Espanjan

ulkomaankaupassa V. 1930,

Raportissani n:o 13 kuluvan vuoden
elokuun 22 p:ltd loin katsauksen suomalaisten tuotteiden ase-
maan Espanjan eri myyntialueilla v, 1930 konsuliraporttien pe=-
rusteella. Seuraavassa esitén Espanjan virallisen kauppatilas=
ton mukaan lopulliset numerot suomalaisten tuotteiden osuudes-
ta Espanjan ulkomaankauppaan viime vuonna.

Sitd ennen muutama yleinen huomautus
Espanjan ulkomaankaupan kehitykseen. Kauppatilaston perusteena
olevien yksikkbhintojen mukaan oli tuonnin arvo v. 1930 :
2.447.299.000 (ve. 1929: 2,736.7 milj.) ja viennin arvo
2.299,667,000 (ve 1929: 2,108 milj.) kultapesetaa. Tuonti
ylitti néin ollen viennin 147.6 milj. kultapesetalla. Témén mu-

kaan olisi kaupan kehitys ollut siis verraten edullinen, kun

jatetédén maasta viety kulta huomioon ottamatta, silléd kauppa-

taseen vajaus on laskenut 628,7 mbljoonasta 147.6 miljoonaan
kultapesetaan.

Kuten minulla jo aikaisemmin on ol-
lut tilaisuus huomauttaa, eiviit néimid arvot anna mité#én luotet-

tavaa kuvaa maan ulkomaisesta kaupasta ja nyttemmin Espanjankin




kauppatilasto laaditaan jo ilmoitettujen arvojen perusteella.
Tonneissa ilmoitettuna saadaan ulkomaankaupan laajuudesta seu=

raava kuva kolmelta viime wvuodelta:

1928 1929 1930
1000 tonne. 1000 tonn. 1000 tonn.

_Tuonti.

Elévid elédimié 7 542 3¢9
Raaka-aineitas 4,261.,3 4-753'9 4,105,8
Tehdastuotteita 1,350.6 1.,418,3 1.350.1
Ruokatarpeita _1.019,5 953,.6 402.,4

Yhteensé 64638.5 Te131,1 5.862¢3

_Vienti._

Eldvid eldimiéd 0e3 1.4 26
Raaka-aineita 9.009.0 94399.2 7.537.3
Tehdastuotteita 168.1 192,1 195.7
Ruokatarpeita 2025446 1,940,7 221946

Yhteenséa 11.43209 11.533.4 9.955.2

Nam# ulkomaankasupan paljoutta kuvastavat
luvut osoittavat Espanjan ulkomaisen kaupan viime vuoden, Xulu-
essa pitkin linjaa huomattavasti supistuneen edellisisté.vuosis-
ta. Se koskee sekd tuontia ettéd vientdd jAlkimHisen supistuessa
vield enemm&n kuin edellisen.

Suomen tarkeimpien vientitavarain osuus

Espanjan ulkomaankaupassa kidy selville seuraavista taulukoistas:

Puutavarat.,

Ratapdlkyt. (nimike 98)

100 kg Ptag.X)

ve 1928 1,109.331 8,874,648
1929 1,140,510 10,264,590

1930 1,215,987 10,945,883

Brasilia 1,000,573 9.005.157
Ranska 109,363 984,267
Jugoslavia 760424 687,816
Italia " 15.647 140,823
Saksa 12,869 115.821

x) Téssd kuten kaikkialla muualla terkoitetaan kulta-

pesetoissa.




RatapOlkkyjé ei ole yleensé Suomesta tuotu
Espanjaan, silléd tdHl118 annetaan etusija brasikialaisille. Ainoa
maa, joka sen ohella on ratapdlkkyj#n vienti# Espanjaan lisdéinnyt
on Jugoslavia, josta niitéd viime wvuonna ei tuotu yhtdén ja v. 1929

vain 213.800 kg.

Pydredt pdlkyt ja paalut tavallisesta puusta ja kabvospdlkyt pak-

suudeltasn ainakin 25 em lépimitaten. (Nimike 99)

100 kg Ptas,

v. 1928 7034619 12,665,142
1929 757370 12,875,290
1930 580,808 9,873,736

Ranska 231.546 34936,282
Portugali 210,329 345754593
Saksa 85,719 1.457,223

21.404 363,868

9,755 165.835
Fernando Poo 9166 155.822
Tshekkoslovakia 3.951 67167
Belgia 3896 66,232
Iislamti 24552 N 45,584
Hollanti 1.632 27.744

Tédm#én lis&ksi on aivan pienid médria tuotu

Sveitsistd, Jugoslaviasta, Norjasta, Ruotsista ja Englannista.
Tdsséd ryhm&ssé on tuonti edellisistéd vuosista huomattavasti vi-
hentynyt, jolloin tuonti Ranskasta on 128,000, Tshekkoslovakias-
ta 56,000 ja Portugalista 21.000 kvt. pienempi. Suomesta tuonti on
sitévastoin tuntuvasti edellisten vuosien tuontia suurempi. V.1928
se o0li 6,600 kg 4, ve 1929 jo 67.500 kg ja viime vuonna 2,140.400 kg,

Ehképd téstékin olisi vield vara lisété vientié.

Tavallinen puu lautoina ja lenkkuina paksuudeltaan yli 75 mm. ;

palkit ja rungot sekéi laivanrakennuspuu. (Nimike 100}

> 100 k _Ptase

ve 1928 359.764 32,738.524
1929 400,974 42,102,270
1930 312,372 32,799,060

Ruotsi 137.445 14,431.725
Yhdysvallat 63.285 6.644,925
Suomi 26,753 2.809.065
Fernando Poo 21,250 22314250
Jugoslavia 17,014 1,786,470
Ranska 12,129 1,273,545
Italia 11,363 1,193,115
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100 kg Ptas.

Rumania 8,414 883,470
Portugali 4,294 450,870
Saksa 3.072 522,560

Pienempi# m#&ri#& on lis#ksi tuotu Andorraste,
Algeriasta, Itdvallasta, Brasiliasta, Bulgariasta, Kanadasta, Kuu-
basta, Tshekkoslovakiasta, Englannista, Hollannista, Unkarista,
Englannin Indiasta, Jepanista, Norjasta, Sveitsist#, Turkista,
Ranskan Afrikasta ygme Tuonti on edellisesti# vuodesta 88,000 kvt.
pienempi; suurim vdhennys n. 47.000 kvt. tulee Ruotsin osalle,
Suomen osuus on vidhentynyt n. 38,000 kvt. ja suhteellisesti se on
paljon suurempi kuin Ruotsin osalle tullut vdhennys; tuonti on vé-
hentynyt mydskin Ranskasta ja Italiasta. Kasvanut on tuonti Fer-

nando Poosta (n. 16,000 kvt.) Jja Rumaniasta (n. 6.700 kvte).

Sama lautoina tai lankkuina paksuudeltzam 40 mm:sté aina 75 mm:iin,

(Nimike 101)

100 kg Ptas,

ve 1928 224,595 22,684,095
1929 257,514 29,871.624

1930 218,398 254334.168
Ruotsi 120.671 13.997.836
Suomi 24,843 2,881,788
Yhdysvallat 24,530 2.845,480
Jugoslavia 234643 2¢742.588
Italia 12,736 1,477,376
Rumania 4,326 501.816
Ranska 26334 270,744
Portugali 24141 248,356

Pienempid mééri& on lis&ksi tuotu Saksas-
ta, Itdvallasta, Tshekkoslovakiasta, Englannista, Unkarista, Puo-
lasta, Turkista, Ranskan Afrikasta y.m.

On huomattava, ettd thdssé laadussa on

tuonnin vidhennys véh&éinen edellisemn vuoteen verraten vastaten

suunnilleen viden 1928 tuontia. Suurin vidhennys tulee Italian osal~-

le (28,000 kvt, eli yli 2/3), mydskin Suomen osalle tulee erittéin

tuntuva vihennys (19,000 kvt,), joka merkitsee n, 50 # viihennys=
td edellisestd wuodesta. Merkille on pantava, ettd tuonti Ruotsis-
ta on vihentynyt sekéi absoluuttisesti (7000 kvt,) ett#d suhteelli-
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sesti (n, 5 4 ) hyvin vih&n ja ettéd tuonti Jugoslaviasta on 1li-

antynyt monin kertaiseksi, v. 1929: 455 kvt. , v. 1930: 23,643

kvt,.,

Sama lautoina tai lankkuina psksuudeltsan aina 40 mm. (Nimike 102)

LOO ks Ptas.

ve 1928 325,104 31,664,192
1929 3269207 3542300356

1930 266,891 28,824,228

Ruotsi 127,874 13,810,392
Yhdysvallat 34,107 346834556
Suomi 25,761 2,782,188
Jugoslavia 22,295 2.407,.,860
Portugali 17.885 1,931,580
Renska 16,752 1.809.216
Italia 15,861 1.,712.988
Rumania 4,004 452,452

Pienempi#d mé&rid on liséksi tuotu Saksas-
ta, Andorras$a, Belgiasta, Tshekkoslovakiasta, Englannista, Pana-
masta, Turkista y.m.

Vahennys té&mé&n laadun tuonnissa on edel-

lisestd vuodesta huomattava, 1lé'. s 1/5 osa. Suurin vidhennys tulee

4

Suomen osalle (n. 39,000 kvt.) eli n, 60 % edellisesté vuodesta ,

Ranskan (24.000 kvt.) ja Italian osalle (n. 22.000 kvt.). Sen si-

jean tuonnin vdhennys Ruotsista on ainoastaan 5,000 kvt., eli vAhé&n

enemmén kuin 2 % Ruotsin edellisen vuoden osuudesta. Tuonti Jugo=-

slaviasta on my®skin tésséi ryhméssé lisééntynyt moninkertaisesti ,

ve 1928: 590 kvte 3 V. 1930: 22,295 kvt.

Paperipuita. (Wimike 110)

Tonnia. Ptas.

ve. 1928 24,745 1,633,170
1929 27.3508 1,802,328
1930 264054 1,719.564

Ruotsi 19.702 1,300,322
Suomi 64352 419,232

Tuonti Suomesta on huomattavasti liséén-
tynyt; edellisené vuonna paperipuita tuotiin Suomesta vain 725 ton-

nia.

Osa paperipuita tuodaan (Vélimeren sata-

miin)laatikkolautojen valmistusta varten.




Puusepéinteokset tavallisesta puusta, sorvaamattomia ja veistémit-

témid. (Nimike 114)

100 kg Ptas.

ve 1928 4,807 1,336,346

1929 4,977 1,119,825

1930 5988 897,300
Yhdysvallat 1.306 293.850
Saksa 1.150 258,750
Ranska 707 159,075
Englanti 414 93,150

Tédmén lis#iksi pieni# mééri& useista maista

m.m. Ruotsista 2.500 kg Edellisend wvuonna tuotiin Suomesta 37.100k3/

tdnd wvuonna ei yht&én,

Tavallinen puu sorvattuna tai veistettyn#, maslattuna tai vernis-

gattuna tai ilman, paitsi huonekalut ja listat. (Nimike 115)

100 kg ~.Ptase

ve 1928 54145 24118.,916
1929 4,143 24249,649
1930 94991 | 2¢167.,113

Saksa 2393 102990399
Japani 301 163,441
Ranska 300 152,900
Englanti 248 134.664
Belgia 205 111,315
Yhdysvallat 194 105,342

T&m#n lisdksi pienempi& eri# useista mais=-

ta m.m. Ruotsista 8,300 kg (v. 1929: 73,800 kg) ja Suomesta 4.000 kq(

(ve 1929: 1,600 kg).

Kuten edelliséstd tauliwkoista k#dy selville
on Suomen puutavarainvienti Espanjaan viden 1930 kulmessa taantunut
tavattomasti edellisestd vuodesta. Silloin tuotiin Espanjaan Suomes -
ta yhteensa 172.996 kvt. sahattua puutavaraa, ve 1930: 77,357 kvte
Véhennys oii n. 55 %. Ruotsista tuotiin Espanjaan sahattua puutava-

raa Ve 1930 yhteensé 386,403 kvt.,edellisend wvuonna 443,993 kvt. ,

vdhennys n. 13 % « Ero on varsin huomattava.




Paperiteotlillguustunottent.,

Mekaaninen puuvanuke. (Nimike 1.,021)

100 kg Ptas.

v. 1928 252,357 73184353
1929 289,064 64648.472
1930 _ 288,725 64640, 606

Ruotsi 2024419 4,6554637
Suomi 51.559 1.,185.857
Norja 28,916 665,068
Saksa 5710 131,330

liekaanisen puuvanukkeen tuonti on pysynyt jo-
tenkin ennallaan. Tuonti Suomesta on kuitenkin yli 1.300.000 kg
pienempi kuin edellisend vuonna. Samoin tuonti Saksasta on vdhen-
tynyt n. 500,000 kg. Sité@vastoin tuonti Norjasta on lis#ddntynyt yli
1.800,000 kg ja Ruotsista n. 1 milj. kge.

Kemigllinen puuvanuke. (Nimike 1,022

100 kg —LEtase
v. 1928 651,549 224145.866

1929 792,522 26.945.748
1930 707.278 24,047,452

Ruotsi 561,451 12,289,334
Liettua 132.776 4,514,384
Saksa 736543 2. 500.462
Suomi 526175 17734950
Norja 37532 1.276,088
Tshekkoslovakia 27.568 9376312
Kanada 76329 249,186
Yhdysvallat 34005 102,170
Puola 2,956 100,504
Ranska 24665 90,542
Hollanti 1.831 62,254
Viro 1.523 51,782
Sveitsi 1.029 34,986
Italia 861 29,274
Belgia 669 22,746
Itévalta 311 10.574

Selluloosan tuonti viheni ensinnékin edelli-
sestd vuodesta yhteensd n, 8,5 milj. kg:lla, mutta oli kuitenkin
ne 55 milj. kg suurempi kuin v. 1928, Suurimmat viihennykset tuli-
vat Ruotsin (3.7 milj. kg), Saksan (2.4 milj. kg), Norjan (1.1 milj,

kg) ja Ranskan (1.6 milj. kg) osalle, Muutamista maista tuonti

hiukan kasvoi m.m. Kanadasta ldhes 1/2 milj. kg ja Suomesta n.

300,000 kg.




Paperin- ja pashvinjédtteet. (Nimike 1,023)

100 kg Ptas,

ve 1928 57.621 1.525.283
1929 74,688 1.195,008

1930 127,194 2.035,104

Englanti 112,256 1.796,096
Ranska 6512 104,192
Saksa 1.155 18,480
Yhdysvallat 1.016 16,256
Ruotsi 1.006 16,096

Kahtena edellisen& vuonna nditid tuotiin

Suomestakin pienempi# m#drid (v, 1928: 12,600 kg ja v. 1929:

10.200 kg), mutta ei ené& viime wvuonna,

Kirjoitus- tai painopaperim, paino yli 21 gr., siséiltéden yli
40 % mek, puuvanuketta. (Nimike 1,027)

100 kg Ptase
ve 1928 115.657 £.,095,990

1929
1930

Norja,
Saksa/

113,460
91,240

60,308
19,935

6.353.760

5,109,440

34377.248
1.1164360

Ruotsi 10,085 564.648
Itévalta : 435 24,360
Suomi 276 15.456
Ranska 192 10,752

Tuonti jatkuvasti vahentynyt. V. 1930
se oli yli 2,2 milj. kg. edellisen vuoden ja yli 2.4 milj. kg.

viden 1928 tuontia pienempi. Norja nyttemmin p#8asiallinen tuoja,
vield v. 1928 se oli Saksa,

Pergamenttipaperi. (Nimike 1,035)
100 kg Ptas,

1929 1.873 309,045
1930 le422 234,630

Saksa 455 75,075
Norja 350 57.750
Ruotsi 214 35,310
Italia 181 29,865

Kahtena edellisen# vuonna tuotiin Suo=~

mestakin pienid erid, v, 1928: 10,700 kg ja v. 1929: 13,000 kg.




-

Espanjan tilaston mukaan on Suomesta tuotu pienid
erid mydsk.in seuraavia tuotteitas

Tuoreita vuotia 2,600 kg.; nahkahansikkaita 2 kg.;

silméneuloja 35 kg.; virkkﬂ‘eulcja 22 kg.; veneitd 10 tonnia;

kortteja 300 kg.; juustoa 515 kg. (v. 1929: 5,984 kg.); makeisia
11 kg. (v. 1928: 19 kg.); urheilutarpeita 124 kge

Madridissa, joulukuun 7 p:n#& 1931,
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SUOMEN LAHETYSTO
FINLANDS BESKICKNING Madrid, joulukuun 30 p:n& 1

Nio 1571/31.

8 70&/ 1132

Herra Ministeri,

Tdten on minulle kunnia myotdliittdé& ra-
porttini n:o 19/1931, joka sis#ltéé:

Toimenpiteitd tuonnin s@énndstelemiseksi,

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, syvén

kunnioitukseni vakuutus.

écé() SNt wcag

/7%

e e e ——— R

K. Herra Ulkoasiainministeri

Vapasherra A. 8 Yr j8d -Koskinen,

Healsinkit.




SUOMEN LAHETYSTS

MADRIDISSA.

Asiainhoitaja Orasmaan

raportti n:o 19/1931,

Toimenpiteitéd tuonnin

sdnndstelemiseksi,

Kuten tdmén kuun 24 pinéd lédhetté-
mésséni séhkeess& jo ilmoitin, oli Espanjan hallitus edelli-
sen# pHiivén#d antamallaan asetuksella oikeuttanut maatalous-,
teollisuus~- ja kauppaministeridn asettamaan eréit mAfratyt
tuontitavarat kontingenttien alaiseksi. Asetus julaistiin t.ke.
24 p:vén Gaceta de Madridissa. Sen tekstistd mydtéliitén suo-
mennoksen raporttiini. Sen miidr&yksistéd ja motiiveista on mi-
nulla kunnia tiedoittas lisiksi Herra Ulkoasiainministerille
seuraszvaas

Asetuksen johdannossa sanotaan m.m.,
ettd ne toimenpiteet, joihin er#ét maat ovat ryhtyneet toivo-
en niillé helpoittavarsa vallitsevaa taloudellista pulaa, mer-
kitseviit vakavaa vaaraa Espanjan jo muutenkin epéedulliselle
kauppataseelle ja sen kautta maan koko taloudelle. Espanja ei
voi n#in ollen olla ryhtymittd erikoistoimenpiteisiin suojel-
lakseen elinehtojaan.

Tdm#n wvuoksi on erditten miirétty-
jen tavaralajien tuonti rajoitettava kiinteigiin kontingenttei-
hin, Jotta Espanjan ostot niistd maista, jotka kisittelevit

Espanjan tuotteita kohtuuttoman ankarasti, voitaisiin vihen-

tid ja siirt#d ne toisiin maihin, joihin Espanja on paremmis-

sa suhteissa.




Kuten s#lkeesséd jo mainitsin on kontingent-

tien alaisiksi tavaroiksi julistettu seuraavat: automobiilit, silke

ki, sibkkitavarat, keahvi, jHédytetty liha, lannoitusaineet, tuore

je kuiva kala, kalastiilykkeet, munat, puutavarat, tupakkas, séhko-
tarpeet, lasi, lenndtin- ja puhelinkojeet. Lis#ksi sanotaan ase-
tuksessa, etth tarpeen vaatiessa luetteloa voidaan my8skin laajen-
taa.

Kontingentit on sitten jaettava eri maiden
kesken Espanjan tuonnin ja viennin veatimukset huomioonottaen, jol=
loin ainoastaan niiden tavarain tuonti, joita vahingotta voidaan
olla ilmankin, olisi rajoitettava sekéd toisaalta huolehaittava,
ettei vdlttédmittomien tavarain, kuten lannoitusaineiden ja puuta=-
varein, hinnoissa ja saannissa synny héiridotd. Té&llaisten tavarain
suhteen ei ole muuta tehtiiv#&d kuin jakaa nykyinen tuontiméiré eri
maiden osalle,

Kauppasopimuksista huomautetaan, ettd olo=-
suhteet meailmaenmarkkinoilla tekevét kauppascpimusten tarkistuk-
sen vialttdmAttoméksi udeiden maiden kanssa, jotka eivit kohtele
espanjalaisia tavaroita tarpeellisella suppeudella. Erittéinkin
pakottaa muutamissa maissa kdytédntddnotettu kontingenttijérjes-
telm# kiireellisesti tarkistamaasn voimassaolevia sopimuksia. Tél-
16tn on suosituimmuusmiérédys rajoitettava koskemaan vain méédrét-
tyji tavaroita eikd mybnnettévé sitéd kokonaisena kaikkia tavaroi-

ta kidsittédvénd,

(Luottamuksellisestdi i)

Tek., 26 p:né liAhetin Ulkoasiainministeridla
le uuden séhkeen, jossa mainitsin toimenpidett# katsottavan 1ld-
hinnéd aseeksi, joka on kohdistettu niité maita vastaan, jotka te-
kevit vaikeuksia espanjalaisten tavaroiden tuonnille, kuten Ranska‘
Englanti ja Yhdysvallat.

Monet johdannossa esiintyvit viittaukset
ovat niin l#pindkyvit, ettd ymmirtsd helposti niilld tarkoitetta-

van Ranskaa, vaikka toisetkin séhkeessé luettelemani maat saavat




niistd osansa. Olen toisessa yhteydessi kertonut, ettéd viime loka~-

kuussa Ranskan kanssa solmittu modus vivendi on sesanut t#dllé osak-
sesn hyvin epésuopean vastaanoton. Ja sen jédlkeen on Rahska vield
pahentanut tilannetta kontingenttijéirjestelméns& ankaralla sovel-
luttamisella m.m. espanjelaisiin tavaroihin. Kun neuvotteluja té&-
dellisestd kauppasopimuksesta on modus vivendin mukaan vdlittOmés-
ti jatkettava, piti Espanja tarpeellisena varustautua niihin. N&in
on puheenaolevaa asetusta késitettdvéi ei yksin yleiseksi pula-ajan
puolustustoimenpiteeksi, vaan my®skin, - ja ehkdpd t#ll& hetkelld
léhinnd - varustautumiseksi jatkoneuvotteluihin Ranskan kanssa.
Eilen oli jo Ranskan ambassadddri kauppaneuvoksensa kanssa kauppa-
ministerin luona. Se osoittaa, ettd asetuksen yksi tarkoituksista
voidaan saavuttaa.

TAm#n késitykseni vahvisti valtioministeri-
n uusi ja erinomaisen miellyttévd kauppaosaston p&illikkd, minise
teri Calderon ollessani eilen hénen luonaan. Héan hﬁomautti nimen=-
omaan, ettd toistaiseksi ei ole ajateltu panna kdytédntdon kontin-
genttisysteemié ja etté tarkoitus on sitd sovellettaessa antaa kon-
tingentteja jaettaessa hyvitysté niille maille, jotka eivit aseta
rejoituksia espanjalaisille tuotteille vaan kohtelevat niitéd suope-
asti. Itse héin ei sanonut olevansa miké#én séédnndstelytoimenpiteiden

ystévé.Mitd tulee kauppasopimuksien tarkistukseen, ei hén niisté

voinut sanoa tarkempaa, huomautti vain, etté vastaisen politiikan

suuntaviivat on sanottu asetuksessa.

Suomea kiinnostaa asetus toistaiseksi mel-
kein yksinomaan puutavarain osalta ja nekin on luettu, kuten edellé
olen maininnut, n.s. vélttémittomyystavaroihin, Niiden tuontia taas
ei ole tarkoitus nykyisestéd supistaa, vaan jakaa nykyinen tuontiméi-
rd - mikdli kontingenttien m#ér#fminen tulee kysymykseen =~ eri
maiden osalle Espanjan taloudellisia tarpeita silmédllépitéen,

Suomen asema on sikéli edullimen, ettéd
meessamme ei ole toimeenpantu tuontisiinndstelyé, Mutta meidén erit-
tdin edmllinen kauppataseemme Espanjen kansea vaarantaa meid&n ase-
maamme. Lisiksi on tuontimme Espanjasta viime vuosina entisestéfin-

kin taantunut ja muutenkin kauppatase on Espanjan oman kauppatilas-




ton valossa meille vieldkin edullisempi kuin meid&n oman kauppati-
lastomme mukaan. V.1929 tuonti Suomestz 22,298,805 kultepesetaa jea
vienti Suomeen 1,655,010 kultapesetza. Vilta 1930 ovat vastaavat
numerot 12,303¢870:- ja 1¢537.267:=.Vienti numerot ovat nim. Espan-
jan tilastossa siénndllisesti tuntuvasti alhaisemmat kuin vastaa-
vat tuontimumerot Suomen kauppatilastossae

Vieléd on olemassa erés vaara, joste muuan té-
kéiléinen suuri puutavaraimportddri minulle témén asetuksen yhteydes-
gd huomautti, se nim., ettd maatalousministeridssd ja erittédinkin
sen metsdhallituksessa on herroja, joitten "kynnet syhyvit" halusta
pifstd séiinndstekeméifin puutavarain tuontia ja jotka voivat helposti
sotkea asian.

Ottaen huomioon né&mé nékdkohdat ja liséksi
sen, etté nyt julkaistu asetuskin oli valmistettu niin vBhin &&nin
ja nopeasti, ettd se tuli kaikille yllétyksen#d, katsoin tarpeelli-
gseksi ryhtyd kaiken varalta varovaisuustoimenpiteeseen. Valmistin
nim. memorandumin, jossa huomautin, ettd ensinn&kin Espanjan kauppa-
tilasto antaa védrén kuvan Suomesta espanjalaisten tavarain kulutta-
jena kun sen vientinumerot ovat todellista pienemmit ja toiseksi et-
td Suomi ottaa espanjalaisia tuotteita huomattavasti transitotavara-
na esim. appelsiineja Hampurista, jossa Espanjalla on transitovaras-
tonsa., Vield huomautin siitéd ett& Suomen ja Espanjan vBlinen kauppa-
sopimus on vasta vuodelta 1925 ja ettd sen voimassa oloaika ei vield
ole ollut kyllin pitk#d, jotta kauppasuhteet voitaisiin katsoa saa-
vuttaneen luonnollisen laajuutensa.

Jitin memorandumin espanjankielisen& mi-
nisteri Calderonille, joka hetd luki sen ja piti esittémiéni nékod-
kohtia hyvinkin huomionarvoisina.

Toistaiseksi ei ilmeisesti ole mité#én vé-
1itdnté vaarza uhkaamassa. Mutte t#ill#hén ei voi olla koskaan tur-

vassa, sillé persoonalliset nékdkohdat ja suhteethan td8118 ainakin

enhen ovaet useinkin painaneet ehemm#n kuin asialliset nékOkohdat.

Oligiko siin# suhteessa jo ehtinyt tapahtus muutosta parempaan, en

uskalla viaittésd,




Nyt puheenaoleva toimenpide antaa mielesténi
aihetta lis&ksi harkita, olisiko mehdollisuutta tehdd 3{ain vientim-

me turvacsmista silméllépitéden tuontimme tehostamiseksi Espanjasta,

Olen siit& merkinnyt muistiin er#its huomioitay mutta palaan niihin

toisessa yhteydessi,

Madridissa, joulukuun 30 p:né 1931,

SRS




SUOMEN LAHETYSTHY

MADRIDISSA. Liite raporttiin n:o 19/1931.

Asetus tuontisBéinnbstelystd ;

annettu 23, 12, 1931.

(Gaceta de Madrid 24, 12, 1931.)

Art. 1. Maatalous~, teollisuus- ja kauppaministerid valtuutetaan
mifréamién tuontia varten Espanjaan kontingentit tietyille tavaroilla
Ja jakamaan ne eri myyntimaiden kesken ottsen huomioon maan talouden
veatimukset. Tuontikontingenttisysteemi, Joka n&in otetaan kiyt&intdon,
on véliaikainen ja lakkautetaan niin pian kuin s#énndlliset olot ovat

palautuneet kansainvilisen kasupan alalla.

Arte 2. Tuontikontingentitoinnin alaiseksi on méfirdtty seuraavat ta-
varat: automobiilit, silkki, silkkitavarat, kahvi, Jéddytetty 1liha,
lannoitusaineet, tuore ja kuiva kala, kalastiilykkeet, munat, puutava-
rat, tupaskka, séhkdtarpeet, lasi,lennétin- Ja puhelinkojeet., TEt& lu-

etteloa voidasn lisété, jos maan talous sité vaatii.

Kete 34 Kauppasopimukeia (Tratado o Convenio) tehtéiessé ei voida
mybntéé yleistd suosituimmuusmBéiréiystd eiké siing muodossa, ettéd se
tulisi k#isittémiétin kaikki toisen sopimuspuolen tavarat. Sanottu klau=
suli voidaan myOnt&& vain rajoitetulle ja kussakin tapauksessa erik-

seen luetellulle tavaraméérélle.

Art. 4. Mahdollisimman pian alotetaan neuvottelut niiden kauppaso-
pimusten tarkistuksesta, jotka eivédt ole yhtépi tédviat ndiden mHirdys-

ten kansgsa.
Art, 5. Tdm# asetus tiedoitetaan cortesille.

Annettu Madridissa, 235 p. joulukuuta 1931.
Niceto Alcala Zamora y Torres.
Meanviljelys, Kauppa ja Teollisuusministeri

Marcelino Domingo y Sanjuan,




